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ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

(Rim, 25.3.1957, ako bola naposledy novelizovana Zmluvou o pristupeni z
16.04.2003)

Konsolidovana verzia (1.11.2004)

[Prislichajiica clanku zmluvy zakladajiicej Ustavu pre Eurdpu]

ODHODLANI polozit’ zaklady &oraz uzsieho zjednocovania narodov Eurdpy,

ROZHODNUTI zabezpegit' hospodarsky a socialny pokrok svojich krajin spoloénym postupom
pri odstrafiovani prekazok, ktoré rozdel'uju Eurépu,

POTVRDZUJUC ako zakladny ciel’ svojho usilia neustale zlepsovanie Zivotnych a pracovnych
podmienok svojich narodov,

UZNAVAJUC, Ze odstranenie existujiicich prekdzok si vyzaduje zostladeny postup na
zabezpecenie staleho rastu, vyrovnaného obchodu a zdravej hospodarskej sutaze,

V USILI o posilnenie jednoty svojich hospodarstiev a zabezpe&enie ich harmonického rozvoja
zmenSovanim rozdielov medzi jednotlivymi regionmi a zaostalosti regiénov s menej vyhodnymi
podmienkami,

SO ZELANIM prispiet’ prostrednictvom spoloénej obchodnej politiky k postupnému zruseniu
obmedzeni medzinarodného obchodu,

S UMYSLOM potvrdit’ solidaritu, ktora spaja Eurdpu a zamorské krajiny a so Zelanim zabezpegit’
rozvoj ich prosperity v sulade so zdsadami Charty Organizacie spojenych narodov,

ROZHODNUTI takymto zdruZenim zdrojov zachovat' a posilnit mier a slobodu, vyzyvajic
ostatné narody Eurdpy, ktor¢ zdiel'aju ich idedly, aby sa pripojili k ich Usiliu,
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ROZHODNUTI podporovat rozvoj ¢o najvy$dej trovne vzdelanosti svojich narodov
prostrednictvom §irokého pristupu k vzdelaniu a jeho trvalého doplnania,

ROZHODLI SA vytvorit’ Eurépske spoloCenstvo a na tento i¢el boli menovani tito splnomocneni
zéstupcovia za:

KTOR{ sa po vymene svojich plnych moci, formalne uznanych za platné a nélezité, dohodli
takto:

CAST 1

ZASADY

Clanok 1

Touto zmluvou Vysoké zmluvné strany zakladaji medzi sebou Eurdpske spolo¢enstvo.

Cldnok 2

Ulohou spoloGenstva je utvorenim spoloéného trhu, hospodarskej amenovej unie
a uskutoc¢iiovanim spolo¢nych politik a ¢innosti uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 podporovat’ v celom
spoloCenstve harmonicky, vyrovnany a trvalo udrzatel'ny rozvoj hospodarskych ¢innosti, vysoku
urovent zamestnanosti a socialnej ochrany, rovnopravne postavenie zien a muzov, trvaly
a neinflacny rast, vysokl uroven konkurencieschopnosti a zblizovania hospodarskej vykonnosti,
vysokl Uroven ochrany a zlepSovania kvality Zivotného prostredia, zvySovanie zivotnej Grovne
a kvality zivota, hospodarsku a socidlnu sudrznost’ a solidaritu medzi ¢lenskymi Statmi.

Cldanok 3 [I-3]

1. Na ucely stanovené v ¢lanku 2, ¢innosti spolocenstva zahrfiajii, ako to vyplyva z ustanoveni
tejto zmluvy a z ¢asového planu v nej stanovenom:

a) zékaz ciel a mnozstevnych obmedzeni na dovoz a vyvoz tovarov medzi Clenskymi
Statmi ako aj vSetkych ostatnych opatreni, ktoré maju rovnaky uc¢inok,

b) spolo¢nu obchodni1 politiku,

¢) vnutorny trh charakterizovany zruSenim prekdzok pre volny pohyb tovaru, osob,
sluzieb a kapitdlu medzi ¢lenskymi Statmi,

d) opatrenia tykajice sa vstupu a pohybu o0sob tak, ako je uvedené v hlave IV,
e) spolo¢nu politiku v oblasti pol'nohospodarstva a rybolovu,

f) spolo¢nu politiku v oblasti dopravy,
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g) systém, ktorym sa zabezpeci, aby sa na vnitornom trhu nenarusila hospodarska sut'az,
h) aproximaciu pravnych predpisov Clenskych Statov v rozsahu pozadovanom pre fungovanie
vnutorného trhu,

1) podpora koordinacie politik zamestnanosti Clenskych Stitov s ohladom na posilnenie ich
ucinnosti rozvijanim koordinovanej stratégie zamestnanosti,

Jj) politiku v socidlnej oblasti zahfiiajicu Europsky socialny fond,

k) posilnenie hospodarskej a socialnej sudrznosti,

1) politiku v oblasti zivotného prostredia,

m) posilnenie konkurencieschopnosti priemyslu spolo¢enstva,

n) podporu rozvoja vyskumu a technologie,

0) podporu pre zriadenie a rozvoj transeurdpskych sieti,

p) prispevky na dosiahnutie vysokej irovne ochrany zdravia,

q) prispevky na kvalitné vSeobecné a odborné vzdelanie a na rozkvet kultar ¢lenskych statov,
r) politiku v oblasti rozvojovej spoluprace

s) pridruzenie zadmorskych krajin atuzemi na ucel vzrastu obchodu a spolo¢nej podpory
hospodarskeho a socialneho rozvoja,

t) prispevky na posilnenie ochrany spotrebitel’a,
u) opatrenia v oblasti energie, civilnej ochrany a cestovného ruchu.

2. [IlI-116]Vo vsetkych Cinnostiach uvedenych v tomto clanku sa spoloCenstvo zameriava na
odstranenie nerovnosti a podporu rovnopravnosti medzi muzmi a Zenami.

Cldanok 4 [TII-177]

1. Cinnosti &lenskych $tatov a spolo¢enstva, zamerané na splnenie cielov vymedzenych v &lanku
2, zahrnaju, ako to vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy a z ¢asového planu v nej stanovenom,
prijatie hospodarskej politiky, ktora je zaloZzend na tizkej koordindcii hospodarskych politik
Clenskych Statov na vnitornom trhu a na stanoveni spolo¢nych cielov a ktora sa uskutociiuje v
sulade s principmi otvoren¢ho trhového hospodarstva s vol'nou hospodarskou sttazou.

2. Stbezne s tym, ako to vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy a z Casového planu v nej stanovenom,
zahffiaju tieto ¢innosti neodvolatelné stanovenie menovych kurzov veduce k zavedeniu jednotnej
meny ECU, stanoveniu a vykonavaniu jednotnej menovej a devizovej politiky, zakladnym cielom
ktorych je udrzat’ cenovu stabilitu a podporovat’ vSeobecné hospodarske politiky spolocenstva bez
poskodzovania tohto ciela v stlade s principmi otvoreného trhového hospodarstva s vol'nou
hospodarskou sut’azou.
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3. Tieto Cinnosti ¢lenskych Statov spolocenstva si vyzaduju dodrZiavanie nasledujicich hlavnych
zésad: stabilné ceny, zdravé verejné financie a menové podmienky a trvalo udrzate'nt platobnu
bilanciu.

Clanok 5 [I-11, 14]

Spolocenstvo kond v medziach pravomoci vymedzenych touto zmluvou a cielov, ktoré su v nej
zakotvené.

V oblastiach, ktoré nepatria do jeho vylu¢nej kompetencie, vyvija spoloCenstvo ¢innost’ v silade s
principom subsidiarity len vtedy a len v takom rozsahu, pokial’ ciele navrhované touto ¢innost'ou
nemozu byt uspokojivo dosiahnuté clenskymi §tatmi a z dovodov rozsahu alebo désledkov
navrhovanej ¢innosti mozno ich lepsie dosiahnut’ prostrednictvom spolocenstva.

Spolocenstvo Ziadnou c¢innost'ou neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie
cielov tejto zmluvy.

Cldnok 6 [TII-119]

Poziadavky ochrany zivotného prostredia musia byt za¢lenené¢ do vymedzenia a uskuto¢iiovania
politik spolo¢enstva a ¢innosti uvedenych v ¢lanku 3, a to predovsetkym s ohl'adom na podporu
trvalo udrzatel'ného rozvoja.

Clanok 7 [I-19]
1. Ulohy zverené spologenstvu vykonavaju tieto organy:

- EUROPSKY PARLAMENT,
-RADA,

- KOMISIA,

- SUDNY DVOR,

- DVOR AUDITOROV.

Kazdy organ kona v medziach pravomoci, ktoré mu zveruje tdto zmluva.

2. Rade a Komisii pomaha Hospodarsky a socialny vybor a Vybor regionov s poradnou funkciou.
Cldanok 8 [1-8]

V stilade s postupom stanovenym touto zmluvou ustanovi sa Europsky systém centralnych bank
(dalej len ,,ESCB“) a Eurdpska centralna banka (dalej len ,,ECB*); konaju v medziach
pravomoci vymedzenych touto zmluvou, Statitom ESCB a Statitom ECB (dalej len ,,Statat
ESCB®), ktory je k tejto zmluve pripojeny.

Clanok 9

Tymto sa ustanovuje Europska investicna banka, ktora kona v medziach pravomoci vymedzenych
touto zmluvou a Statutom k nej pripojenym.
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Cldanok 10 [1-5]

Clenské $taty prijma vietky potrebné opatrenia vseobecnej alebo osobitnej povahy, aby
zabezpeCili plnenie zavizkov vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo z opatreni prijatych orgdnmi
spolocenstva. Clenské Staty ul'ahcia dosiahnutie uloh spolocenstva.

Clenské $taty neprijmii Ziadne opatrenia, ktoré by mohli ohrozit’ dosiahnutie ciel'ov tejto zmluvy.
Clanok 11 [I-44]

1. Clenské $taty, ktoré maju v umysle nadviazat medzi sebou rozsirenti spolupracu v jednej
z oblasti uvedenej v tejto zmluve, zasla ziadost’ Komisii, ktora moze na tento ucel predlozit’ Rade
navrh. Ak Komisia navrh nepredlozi, informuje dotknuté Clenské Staty o dovodoch, preco tak
neurobila.

2. Povolenie na nadviazanie rozSirenej spoluprice uvedenej vodseku 1 udeli Rada
kvalifikovanou vécsinou v stlade s ¢lankami 43 az 45 Zmluvy o Eur6pskej tinii na ndvrh Komisie
apo porade s Europskym parlamentom. Ak sa rozsirena spolupraca tyka oblasti, na ktora sa
vzt'ahuje postup uvedeny v ¢lanku 251 tejto zmluvy, vyZaduje sa stthlas Europskeho parlamentu.

Clen Rady méze poziadaf, aby bola vec postipend Eurdpskej rade. Po prerokovani veci
Eurépskou radou moze Rada postupovat’ v stlade s prvym pododsekom tohto odseku.

3. Akty arozhodnutia potrebné na vykondvanie Ccinnosti v rdmci rozsirenej spoluprace
podliehaji vSetkym prisluSnym ustanoveniam tejto zmluvy, pokial’ tento ¢lanok a ¢lanky 43 az 45
Zmluvy o Europskej Unii neustanovuju inak.

Clénok 11a

Kazdy clensky S§tat, ktory méa zdujem o ucast’ na rozsirenej spolupraci zavedenej v sulade
s ¢lankom 11, oznami svoj zamer Rade a Komisii, ktord do troch mesiacov odo dna prijatia
ozndmenia predlozi Rade svoje stanovisko. Do Styroch mesiacov odo dnia prijatia takéhoto
oznamenia prijme Komisia rozhodnutie o ziadosti a o takych osobitnych dojednaniach, ktoré
povazuje za nevyhnutné.

Cldanok 12 [I-4; I1I-123]

V ramci posobnosti tejto zmluvy abez toho, aby boli dotknuté jej osobitné ustanovenia
akakol'vek diskriminacia na zaklade $tatnej prislusnosti je zakazana.

Rada moéze v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 prijat’ pravidla o zédkaze takejto
diskrimindcie.

Cldanok 13 [TII-124]

1. Rada méze, bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy a v rdmeci pravomoci,
ktorymi je poverené spolo¢enstvo, na navrh Komisie a po porade s Eurdopskym parlamentom,
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jednomysel'ne prijat’ opatrenia na boj proti diskriminacii zaloZenej na pohlavi, rasovom alebo
etnickom pdvode, ndbozenskom vyznani alebo viere, postihnuti, veku alebo sexualnej orientécii.

2. Ak Rada na podporu krokov podniknutych ¢lenskymi Statmi s cielom prispiet’ k dosiahnutiu
cielov uvedenych v odseku 1 prijima motivacné opatrenia spolocenstva okrem zostladenia
zékonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych §tatov, kona bez ohl'adu na ustanovenia odseku 1
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251.

Clanok 14 [1I-130]

1. Spolo¢enstvo prijme opatrenia s cielom postupne vytvarat vnutorny trh v priebehu obdobia,
ktoré sa kon¢i 31. decembra 1992 v sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku a ¢lankov 15, 26, 47
ods. 2), 49, 80, 93 a 95 bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tejto zmluvy.

2. Vnutorny trh zahrnie oblast’ bez vnutornych hranic, v ktorej je zaruceny volny pohyb tovaru,
0s0b, sluzieb a kapitalu v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

3. Rada kvalifikovanou vic§inou na navrh Komisie stanovi usmernenia a podmienky nevyhnutné
na zabezpecenie vyvazené¢ho pokroku vo vsetkych dotknutych odvetviach.

Clanok 15 [I1I-130]

Pri koncipovani svojich navrhov za icelom dosiahnutia cielov stanovenych v ¢lanku 14 Komisia
zoberie do uvahy rozsiahlost’ Gsilia, ktoré urcité narodné hospodarstva, v ktorych sa prejavuju
rozdiely v stupni rozvoja, budi musiet’ vynalozit' pocas obdobia vytvarania vntutorné¢ho trhu, a
mdze navrhnit’ zodpovedajlice ustanovenia.

Ak tieto ustanovenia nadobudni formu ciastocnych vynimiek, musia mat docasni povahu
a musia ¢o najmenej narusat’ fungovanie spolo¢ného trhu.

Cldanok 16 [TII-122]

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 73, 86 a 87, a beric do uvahy miesto, ktoré patri sluzbam
vseobecného hospodarskeho zaujmu v spolo¢nych hodnotach unie, ako aj ich vyznam pri podpore
socidlnej a uzemnej sudrznosti, spoloCenstvo a Clenské Staty dbaju v ramci svojich pravomoci
a ramci posobnosti tejto zmluvy o to, aby takéto sluzby fungovali na zéklade zasad a podmienok,
ktoré umoziiuju splnenie ich poslania.

CASTII

OBCIANSTVO UNIE

Clanok 17

1. Tymto sa ustanovuje obcianstvo unie. ObCanom unie je kazda osoba, ktord ma Statnu
prislusnost’ clenského Statu. Obcianstvo unie nenahradza, ale doplia S$tatnu prisluSnost’
jednotlivca.

2. Obcania tUnie pouzivaju prava poskytované touto zmluvou a vztahuji sa na nich povinnosti,
ktoré im tato zmluva uklada.
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Cldanok 18 [1I-105; I1I-125]

1. Kazdy obc¢an unie ma pravo slobodne sa pohybovat’ a zdrziavat’ na uzemi Clenskych Statov,
pricom podlicha obmedzeniam a podmienkam ustanovenym v tejto zmluve a v opatreniach
prijatych na ich vykonanie.

2. Ak by sa na dosiahnutie tohto ciela ukdzalo byt nevyhnutné konanie spolocenstva a tato
zmluva neposkytuje potrebné pravomoci, Rada moéze prijat’ predpisy na ulahéenie vykonu prav
uvedenych v odseku 1. Rada kona v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251.

Odsek 2 sa nevztahuje na ustanovenia o cestovnych pasoch, preukazoch totoznosti, povoleniach
na pobyt alebo oinych podobnych dokladoch ani na predpisy o socidlnom zabezpeceni
a socialnej ochrane.

Clanok 19 [11-100; I1I-126]

1. Kazdy obcan tnie s bydliskom v ¢lenskom State, ktorého nie je Statnym prislusnikom, ma
pravo volit’ a byt voleny do organov miestnej samospravy vo volbach v ¢lenskom §tate, v ktorom
ma bydlisko, za rovnakych podmienok ako Statni prislusnici tohto Statu. Vykon tohto prava
podliecha podrobnej tiprave, ktoru prijme jednomyselnym rozhodnutim Rada na navrh Komisie a
po porade s Europskym parlamentom; tato Giprava moéze stanovit' odchylky, ak je to odévodnené
Specifickymi problémami ¢lenského Statu.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 190 ods. 4) a pravidla prijaté na jeho vykonanie, kazdy
obcan unie s bydliskom v ¢lenskom State, ktorého nie je $tatnym prislusnikom, ma pravo volit’ a
byt voleny vo volbach do Eurépskeho parlamentu v ¢lenskom State, v ktorom ma bydlisko, za
tych istych podmienok ako Statny prislusnik tohto Statu. Vykon tohto prava podlieha podrobnej
uprave, ktora prijme jednomyselnym rozhodnutim Rada na navrh Komisie a po porade s
Eur6pskym parlamentom; tato uprava moze stanovit’ odchylky, ak je to odovodnené Specifickymi
problémami niektorého ¢lenského Statu.

Cldnok 20 [TI-106; I1I-127]

Kazdy obcan unie ma na tizemi tretej krajiny, v ktorej sa nenachadza diplomatické zastupitel'stvo
clenského $tatu, ktorého je Statnym prislusnikom, pravo na poskytnutie ochrany diplomatickymi
alebo konzularnymi uradmi ktoréhokol'vek iného ¢lenského Statu a za tych istych podmienok ako
Statni prislusnici daného Statu. Clenské Staty dohodnti medzi sebou potrebné pravidla a zacnu
medzinarodné rokovania potrebné na zabezpecenie tejto ochrany.

Clanok 21 [TI-103, 104; ITI-128]

Kazdy obc¢an tinie ma peti¢né pravo obratit’ sa na Eurdpsky parlament podla clanku 194.

Kazdy obc¢an unie sa moze obratit’ na ombudsmana ustanoveného v sulade s ¢lankom 195.
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Kazdy obcan Unie sa moZe pisomne obratit na ktorykol'vek organ alebo institiciu uvedenu
v tomto ¢lanku alebo v ¢lanku 7 v niektorom z jazykov uvedenych v ¢lanku 314, a ma pravo na
odpoved’ v tom istom jazyku.

Clanok 22 [I1I-129]

Komisia poda kazdé tri roky Eurdpskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socidlnemu
vyboru spravu o uplatiiovani ustanoveni tejto Casti zmluvy. Tato sprava bude brat do uvahy
rozvoj unie.

Na tomto zaklade a bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy moze Rada
jednomysel'ne na ndvrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom prijat’ pravidla na
posilnenie alebo na doplnenie prav zakotvenych v tejto Casti, ktoré odporuéi ¢lenskym Statom na
prijatie v sulade s ich tstavnymi predpismi.

CASTII

POLITIKY SPOLOCENSTVA

HLAVAI

VOLNY POHYB TOVARU

Clanok 23 [III-151]

1. Spolocenstvo je zalozené na colnej unii, ktora sa vztahuje na cely obchod s tovarom a zahina
zékaz ciel na dovoz a vyvoz tovaru medzi Clenskymi Statmi, zdkaz vSetkych poplatkov, ktoré
majui rovnaky ucinok ako cla, ako aj prijatie Spolo¢ného colného sadzobnika vo vztahu k tretim
krajindm.

2. Ustanovenia ¢lanku 25 a kapitoly 2 tejto hlavy sa vztahuji na vyrobky s pévodom v ¢lenskych
Statoch, ako aj na vyrobky pochadzajuce z tretich krajin, ktoré su v ¢lenskych Statoch vo vol'nom
obehu.

Clanok 24 [ITI-151]

Za vyrobky vo volnom obehu v ¢lenskom State sa povazuju tie vyrobky s pévodom v tretich
krajinach, pri ktorych boli splnené dovozné formalne nalezitosti a zaplatené cla a poplatky s
rovnakym ucinkom ako iné splatné a vyrubené cla v tomto ¢lenskom $tate, ak sa na tieto vyrobky
nevztahuje narok na plné alebo Ciastoné vratenie tychto ciel a poplatkov.

KAPITOLA 1

COLNA UNIA

Clanok 25 [III-151]
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Cla na dovozy a vyvozy apoplatky s rovnakym Gc¢inkom sa medzi ¢lenskymi §tatmi zakazuju.
Tento zakaz sa vzt'ahuje taktiez na cla fiSkalnej povahy.

Clanok 26 [III-151]
Cla Spolo¢ného colného sadzobnika urci Rada kvalifikovanou vécsinou na navrh Komisie.
Clanok 27 [III-151]
Komisia sa pri plneni tloh, ktorymi je poverena podla tejto kapitoly, riadi:
a) nevyhnutnost'ou podporovat’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami,

b) vyvojom podmienok hospodarskej sitaze v spolocenstve tak, aby sa zlepSila
konkurencieschopnost’ podnikov,

¢) poziadavkami zasobovania spolocenstva surovinami a polotovarmi; v tejto stvislosti
Komisia dbd o to, aby medzi ¢lenskymi $tatmi nedochadzalo k naruSeniu podmienok
hospodarskej sut'aze v oblasti hotovych vyrobkov,

d) nevyhnutnostou vyhnit sa vaznym porucham v hospodarstve Clenskych Statov a
zabezpecit racionalny rozvoj vyroby a rozsirenie spotreby v spoloCenstve.

KAPITOLA 2
ZAKAZ MNOZSTEVNYCH OBMEDZEN{ MEDZI CLENSKYMI STATMI
Cldanok 28 [III-153]

Mnozstevné obmedzenia dovozu a vSetky opatrenia s rovnocennym ucinkom si medzi ¢lenskymi
Statmi zak4zané.

Cldanok 29 [T1I-153]

Mnozstevné obmedzenia vyvozu a vSetky opatrenia s rovnakym ucinkom su medzi ¢lenskymi
Statmi zakazané.

Cldnok 30 [TII-154]

Ustanovenia ¢lankov 28 a 29 nevylucuju zakazy alebo obmedzenia dovozu, vyvozu alebo tranzitu
tovaru oddvodnené principmi verejnej moralky, verejnym poriadkom, verejnou bezpecnostou,
ochranou zdravia a Zivota I'udi a zvierat, ochranou rastlin, ochranou narodného kultirneho
bohatstva, ktoré ma umeleckd, historicki alebo archeologickii hodnotu, alebo ochranou
priemyselného a obchodného vlastnictva. Tieto zakazy a obmedzenia vSak nesmu byt
prostriedkami svojvolnej diskriminécie alebo skrytého obmedzovania obchodu medzi ¢lenskymi
Statmi.

Clanok 31 [III-155]
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1. Clenské §taty prisposobia $tatne monopoly obchodnej povahy tak, aby v podmienkach nakupu
a odbytu medzi Statnymi prislusnikmi ¢lenskych $tatov neexistovala diskriminéacia.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa vztahuju na kazdy organ, prostrednictvom ktorého Clensky Stat
pravne alebo fakticky, priamo alebo nepriamo kontroluje, riadi alebo vyznamne ovplyviiuje
dovoz alebo vyvoz medzi ¢lenskymi Statmi. Tieto ustanovenia sa vztahuju aj na monopoly, ktoré
stat zveril inym subjektom.

2. Clenské $taty upustia od akéhokol'vek nového opatrenia, ktoré je v rozpore so zasadami
stanovenymi v ods. 1 alebo ktoré obmedzuje dosah clankov tykajicich sa zakazu ciel a
mnozstevnych obmedzeni medzi ¢lenskymi $tatmi.

3. Ak v statnom monopole obchodnej povahy platia pravidla, ktoré maji ulahcit’ odbyt alebo
zvysit’ zhodnocovanie pol'nohospodarskych vyrobkov, pri uplatiiovani pravidiel stanovenych v

tomto clanku by sa mali podniknut vhodné opatrenia na zabezpeCenie rovnocennych zaruk
zamestnanosti a zivotnej urovne prislusnych vyrobcov.

HLAVATI

POCNOHOSPODARSTVO

Clanok 32

1. [III-226]Spolo¢ny trh sa vztahuje na pol'nohospodarstvo a obchod s pol'nohospodarskymi
vyrobkami. [III-225]"PoI'nohospodarske vyrobky" su vyrobky rastlinnej a ZivociSnej vyroby a
rybného hospodarstva, ako aj vyrobky po prvotnom spracovani, ktoré s tymito vyrobkami

bezprostredne suvisia.

2. [1II-226] Pokial’ ¢lanky 33 az 38 nestanovia inak, pravidla stanovené na vytvorenie spolocného
trhu sa vzt'ahuju aj na pol'nohospodarske vyrobky.

3. [1II-226]Vyrobky, na ktoré sa vztahuji ustanovenia ¢lankov 33 az 38, su uvedené v prilohe I
tejto zmluvy.

4. [lII-226]/Fungovanie a rozvoj spolo¢ného trhu pol'nohospodarskych vyrobkov sprevadza
zavadzanie spolo¢nej pol'nohospodarske;j politiky.

Clanok 33 [I1I-227]
1. Ciel'om spolocnej pol'nohospodarskej politiky je:

a) zvysit produktivitu pol'nohospodarstva podporovanim technického pokroku a
zabezpecovanim racionalneho rozvoja polnohospodarskej vyroby a optimalneho vyuzivania
vyrobnych Faktorov, najmi pracovnej sily,

b) zabezpecit' tymto spdsobom primerant Zzivotni uroven polnohospodarov, najméi

zvySenim individualnych prijmov jednotlivcov pracujucich v pol'nohospodarstve ,
c) stabilizovat’ trhy,
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d) zabezpecit’ riadne zasobovanie,
e) zabezpecCit’ dodavky spotrebitel'om za primerané ceny.

2. Pri vypracovavani spolo¢nej polnohospodarskej politiky a osobitnych metdéd na jej
uplatiiovanie treba prihliadat™

a) na zvlastnu povahu pol'nohospodarskej ¢innosti vyplyvajicu zo sociadlnej Struktury
polnohospodarstva a zo Strukturdlnych a prirodnych rozdielov medzi réznymi
poI'nohospodarskymi oblast’ami,

b) na nevyhnutnost’ postupného vykonavania prislusnych zmien,

¢) na skuto¢nost’, ze pol'nohospodarstvo predstavuje v ¢lenskych Statoch odvetvie tzko
spaté s celym hospodarstvom.

Cldanok 34 [T1I-228]

1. Na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 33 sa zavedie spolofna organizicia
pol'nohospodarskych trhov.

V zavislosti od danych vyrobkov sa tato organizécia uskutocni niektorou z nasledujucich foriem:
a) spolo¢nymi pravidlami hospodarskej stit'aze,

b) povinnou koordindciou vnutrostatnych trhovych systémov,

¢) eurdpskou organizaciou trhu.

2. Spolo¢na organizicia trhu podla odseku 1 moéZe zahfnat' vsetky opatrenia potrebné na
dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 33, najmd regulaciu cien, pomoc vyrobe a odbytu
rdznych vyrobkov, skladovanie a preklenovacie opatrenia a spolo¢né mechanizmy na stabilizaciu

dovozu alebo vyvozu.

Spolo¢na organizacia sa obmedzi na dosiahnutie cielov vymedzenych v c¢lanku 33 bez
akejkol'vek diskriminacie medzi vyrobcami alebo spotrebitel'mi v rdmci spolocenstva.

Spolocna cenova politika vychadza zo spolo¢nych kritérii a jednotnych metdd vypoctu.

3. Aby spolo¢na organizacia uvedena v odseku 1 dosiahla stanovené ciele, méze sa vytvorit’ jeden
alebo viac pol'nohospodarskych usmeriiovacich a zaru¢nych fondov.

Clanok 35 [I1I-229]

Na dosiahnutie cielov stanovenych v ¢lanku 33 moZno v rdmci spolo¢nej pol'nohospodarske;j
politiky zaviest’ tieto opatrenia:

a) usilovat’ sa o U¢innu koordinaciu v oblasti odborného vzdeldvania, vyskumu a $irenia

pol'nohospodarskych poznatkov; tato koordinacia moze zahfniat spolo¢né financovanie
projektov alebo organov,

11



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

b) prijat’ spolo¢né opatrenia na podporu spotreby niektorych vyrobkov.
Clanok 36 [I1I-230]

Ustanovenia kapitoly o pravidlach hospodarskej sitaze sa vztahuji na vyrobu a obchod s
pol'nohospodarskymi vyrobkami len v rozsahu, aky urci Rada podl'a ¢lanku 37 odseku2 a3 av
sulade so stanovenym postupom a so zretelom na ciele uvedené v ¢lanku 33.

Rada mdze najma schvalit’ poskytovanie pomoci:
a) na ochranu podnikov znevyhodnenych Strukturadlnymi alebo prirodnymi podmienkami,
b) v ramci programov hospodarskeho rozvoja.

Clanok 37 [III-231]

1. Na stanovenie vSeobecnych smerov spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky zvold Komisia hned’
po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy konferenciu ¢lenskych Statov, na ktorej sa porovnaju
pol'nohospodarske politiky ¢lenskych Statov najmé tym, Ze sa zostavi bilancia zdrojov a potrieb
¢lenskych §tatov.

2. S prihliadnutim na vysledky konferencie uvedenej v odseku 1 predlozi Komisia po porade s
Hospodarskym a socidlnym vyborom do dvoch rokov od nadobudnutia platnosti tejto zmluvy
navrhy na vypracovanie a vykonavanie spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky, vratane nahradenia
vnutrostatnych organizacii trhu jednou z foriem spoloc¢nej organizacie trhu uvedenych v ¢lanku
34 odsek 1, ako aj na uskutoc¢nenie opatreni presne vymedzenych v tejto hlave.

Tieto navrhy zohl'adnia vzajomnt zavislost’ pol'nohospodarskych otazok uvedenych v tejto hlave.

Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom Rada vyda kvalifikovanou vécsinou
nariadenia, smernice alebo prijme rozhodnutia, pricom sa zachovava opravnenie Rady déavat
prislusné odportcania.

3. Kuvalifikovanou vécSinou v sulade s odsekom 2 moéze Rada nahradit’ vnutroStatne trhové
organizacie spolocnou organizaciou stanovenou v ¢lanku 34 odseku 1, ak:

a) spolo¢na organizicia poskytuje Clenskym Statom, ktoré su proti tomuto opatreniu a
ktoré maju vlastnli organizaciu danej vyroby, rovnaké zaruky zamestnanosti a Zivotnej
urovne prislu§nych vyrobcov, a to s prihliadnutim na moznosti prispdsobenia a potrebné
Specializacie,

b) spolocna organizacia trhu zabezpeci obchodu v ramci spoloCenstva podmienky
podobné tym, ktoré existuju na vnutro$tatnom trhu.

4. Ak vznikne spolo¢na organizacia urCitych surovin pred zavedenim spolo¢nej organizacie trhu
pre zodpovedajiice spracované vyrobky, mozu sa suroviny pouZzité pri spracovani vyrobkov

uréenych na vyvoz do tretich krajin doviezt’ z krajiny, ktora nie je ¢lenom spolocenstva.

Clanok 38 [I1I-232]
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Ak v niektorom ¢lenskom S$tate podlieha uréity vyrobok vnutrostatnej trhovej organizacii alebo
vnutornym pravidldm s rovnakym uéinkom, ktory nepriaznivo ovplyvni konkurencieschopnost’
podobnej vyroby v inom ¢lenskom State, Clenské Staty si uplatnia vyrovnavaci poplatok na dovoz
tychto vyrobkov z c¢lenského $tatu, kde takato organizacia alebo pravidld existuju, za
predpokladu, Ze tento §tat nezaviedol vyrovnavaci poplatok na vyvoz.

Komisia stanovi vysku tychto poplatkov v takej miere, aby sa obnovila potrebnad rovnovaha.
Moze poskytnit’ opravnenie aj na prijatie inych opatreni a sama urcit ich podmienky a
podrobnosti.

HLAVA III

VOLNY POHYB OSOB, SLUZIEB A KAPITALU

KAPITOLA 1

PRACOVNICI

Cldnok 39 [T1I-133]

1. Zabezpeci sa vol'ny pohyb pracovnikov v ramci spolo¢enstva.

2. VolIny pohyb pracovnikov zahifia zrusenie akejkol'vek diskriminacie pracovnikov ¢lenskych
Statov na zaklade Statnej prislusnosti, pokial ide o zamestnanie, odmenu za pracu a ostatné

pracovné podmienky.

3. S vynimkou obmedzeni odévodnenych verejnym poriadkom, verejnou bezpecnostou a
ochranou verejného zdravia maju pracovnici pravo:

a) uchadzat’ sa o skutocne ponukané pracovné miesta,

b) volne sa za tymto uc¢elom pohybovat’ na tzemi ¢lenskych Statov,

c) na pobyt v niektorom z clenskych S$titov za ucelom zamestnania v stlade s
ustanoveniami zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych aktov, ktorymi sa

upravuje zamestnavanie vlastnych Statnych prislusnikov tohto statu,

d) po ukonceni zamestnania zostat’ na uzemi ¢lenského Statu za podmienok ustanovenych
vo vykonavacich nariadeniach, ktoré stanovi Komisia.

4. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na zamestndvanie v Statnej sluzbe alebo verejnej
sluzbe.

Cldnok 40 [TII-134]
V sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom

Rada vyda smernice alebo nariadenia o opatreniach potrebnych na to, aby sa zabezpecil volny
pohyb pracovnikov, ako to vymedzuje ¢lanok 39, a to najma :
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a) zabezpecenim uzkej spoluprace medzi vnuatrostatnymi sluzbami zamestnanosti,

b) odstranovanim takych spravnych postupov a praktik a stanovenych leh6t na pristup k
zamestnaniu, ktoré vyplyvaju z vnuatro§taitnych pravnych predpisov alebo z
predchadzajucich dohdéd medzi CcClenskymi Statmi, dodrziavanie ktorych by bolo
prekéazkou liberalizacie pohybu pracovnikov,

c¢) odstrafiovanim vSetkych lehot a inych obmedzeni ustanovenych vo vnutrostatnych
pravnych predpisoch alebo v predchadzajticich dohodach medzi ¢lenskymi Statmi, ktoré
vytvaraji pracovnikom inych clenskych Statov iné podmienky na slobodny vyber
zamestnania ako pre vlastnych pracovnikov,

d) vytvorenim vhodného mechanizmu, ktory by umoznil prepojenie medzi ponukou
pracovnych miest a dopytu po nich a ul’'ah¢il vyrovnanie ponuky a dopytu na trhu prace
tak, aby sa prediSlo vaznejSiemu ohrozeniu zivotnej Grovne a zamestnanosti v rdznych
regionoch a priemyselnych odvetviach.

Cldanok 41 [TII-135]

V ramci spolo¢ného programu clenské staty podporia vymenu mladych pracovnikov.

Cldnok 42 [11I-136]
Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 prijme v oblasti socidlneho zabezpecenia
opatrenia, ktoré si nevyhnutné na poskytnutie vol'ného pohybu pracovnikov; za tymto ucelom

uzavrie dohody, ktoré migrujiicim pracovnikom a na nich zavislym osobam zabezpecia:

a) zapocitanie vSetkych obdobi branych do uvahy podla zakonov prislusnych krajin za
ucelom ziskania a trvania naroku na davky a vypocitanie ich vysky;

b) vyplacanie ddvok osobam s bydliskom na uzemi ¢lenskych Statov.
Rada sa pocas postupu uvedeného v ¢lanku 251 uznasa jednomyselne.
KAPITOLA 2
PRAVO USADIT SA
Cldanok 43 [T1I-137]
V ramci nasledujucich ustanoveni sa zakazuji obmedzenia slobody usadit’ sa Statnych
prislusnikov jedného clenského Stitu na Uzemi iného Clenského Stitu. Zakazuji sa aj
obmedzenia, ktoré sa tykaju zakladania obchodnych zastupeni, organizacnych zloziek a

dcérskych spolo¢nosti Statnymi prislusnikmi jedného Clenského Statu na uzemi iného ¢lenského
Statu.
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Sloboda usadit’ sa zahfila aj pravo zaCat’ vykonavat’ samostatni zarobkovu ¢innost, zalozit' a
viest’ podniky, najmé spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 48 odseku 2, za podmienok stanovenych pre
vlastnych S$tatnych prislusnikov prdvom Statu, v ktorom dochadza k usadeniu sa, pokial
ustanovenia kapitoly o pohybe kapitalu nestanovuju inak.

Cldanok 44 [T1I-138]

1. Na dosiahnutie slobody usadit’ sa v urcitej ¢innosti Rada vyda smernice v sulade s postupom
podrla ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom.

2. Rada a Komisia si plnia povinnosti, ktoré im vyplyvaju z predchadzajicich ustanoveni, a to
najma:

a) prioritne rieSia spravidla tie odbory Cinnosti, pri ktorych slobody usadit’ sa vyrazne
prispieva k rozvoju vyroby a obchodu,

b) zabezpecuju uzku spolupracu medzi prislusnymi organmi ¢lenskych Statov, aby zistili
konkrétnu situaciu v danych ¢innostiach v ramci spoloCenstva,

c¢) zrusia také spravne postupy a praktiky, ktoré vyplyvaju z vnutrostatnych pravnych
predpisov alebo predchadzajucich dohod medzi ¢lenskymi $tatmi, dodrziavanie ktorych
tvori prekazku slobody usadit’ sa,

d) zarucia pracovnikom jedného ¢lenského Statu zamestnanym na tizemi iného ¢lenského
Statu, aby mohli na tomto izemi zotrvat’ a vykonavat’ samostatnii zarobkovu ¢innost’, ak
spifajii podmienky, ktoré by museli v tomto $tate splnit’ v ¢ase, ked zamyslali zagat
vykonavat’ tuto ¢innost,

e) umoznia S$taitnym prislusnikom jedného Cc¢lenského $tatu nadobudat a wuzivat
nehnutelnosti nachddzajice sa na uzemi iného ¢lenského Statu, pokial’ to nie je v rozpore
so zasadami uvedenymi v ¢lanku 33 ods. 2),

f) postupne odstraniuji obmedzenia slobody usadit sa vo vsetkych odvetviach
hospodarskej ¢innosti, ktoré prichadzaji do uvahy vzhl'adom na podmienky zakladania
obchodnych =zastipeni, organizaénych zloziek a dcérskych spolo¢nosti na uzemi
niektorého clenského S$tatu, ako aj na podmienky upravujice vstup pracovnikov
materského podniku do riadiacich alebo dozornych organov ich obchodnych zastiipeni,
organizac¢nych zloziek alebo dcérskych spoloc¢nosti,

g) v potrebnej miere koordinuju ochranu zaujmov spolo¢nikov a tretich osob, ako sa to
vyzaduje v Clenskych Statoch od spoloc¢nosti alebo firiem v zmysle ¢lanku 48 ods. 2) s

cielom zabezpecit’ rovnocenné zaruky v celom spolocenstve,

h) zabezpecuju, aby sa podmienky usadenia nenarusili pomocou poskytovanou ¢lenskymi
Statmi.

Clanok 45 [I1I-139]
Ustanovenia tejto kapitoly sa v ¢lenskom $tate nevzt'ahuji na ¢innosti, ktoré v tomto State suvisia,

hoci len prilezitostne, s vykonom Statnej moci.

15



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Rada mo6Ze na navrh Komisie kvalifikovanou vicSinou hlasov stanovit, Ze ustanovenia tejto
kapitoly sa na urcité ¢innosti nevztahuju.

Cldnok 46 [TII-140]

1. Ustanovenia tejto kapitoly a opatrenia z nich vyplyvajuce reSpektuji ustanovenia stanovené
zékonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym aktom osobitne upravujuce postavenie
cudzich $tatnych prislusnikov z dévodov verejného poriadku, verejnej bezpecnosti a verejného
zdravia.

2. Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 vyda usmernenia na koordinaciu vyssSie
uvedenych ustanoveni.

Clanok 47 [ITI-141]

1. S cielom ul'ahCit’ zriadenie a vykondvanie samostatnej zarobkovej ¢innosti 0os6b vyda Rada v
stulade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 smernice na vzajomné uznavanie diplomov,
osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifikaciach.

2. Na ten isty ucel vyda Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 smernice na
koordinaciu ustanoveni tykajucich sa zacatia a vykondvania Cinnosti samostatne zarobkovo
¢innych o0s6b, upravenych v ¢lenskych S$tatoch zakonom, inym pravnym predpisom alebo
spravnym opatrenim. Rada, uznaSajuc sa pocas postupu uvedeného v ¢lanku 251 jednomyselne,
rozhodne o smerniciach, ktorych vykonanie si asponi v jednom c¢lenskom State vyzaduje zmenit
adoplnit’ existujice zasady stanovené zakonom upravujucim kvalifikacné a odborné
predpoklady, pripravu a podmienky vykonu povolania fyzickymi osobami. V ostatnych pripadoch
rozhoduje Rada kvalifikovanou vécsinou.

3. Pri lekarskom povolani, zdravotnickych povolaniach a povolani lekarnika, postupné zrusenie
obmedzeni zavisi od koordinacie podmienok pre vykon povolania v jednotlivych ¢lenskych
Statoch.

Clanok 48 [III-142]

So spolo¢nostami zaloZenymi podla zdkonov ¢lenského Statu a ktoré maju svoje sidlo, ustredie
alebo hlavné miesto podnikatel'skej ¢innosti v spoloCenstve, sa pre ucel tejto kapitoly zaobchadza
rovnako ako s fyzickymi osobami, ktoré st §tatnymi prislusnikmi ¢lenskych §tatov.
Spolo¢nostami sa rozumejui spolocnosti zalozené podla obc¢ianskeho alebo obchodného prava
vratane druZzstiev a inych pravnickych osob podl'a verejného alebo sukromného prava s vynimkou
neziskovych spolo¢nosti.

KAPITOLA 3

SLUZBY

Clanok 49 [I1I-144]
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V ramci nasledujicich ustanoveni st zakazané obmedzenia slobody poskytovat sluzby v
spoloCenstve vo vztahu k Staitnym prisluSnikom clenskych Statov, ktori sa usadili v niektorom
inom §tate spolocenstva ako prijemca sluzieb.

Na navrh Komisie m6ze Rada kvalifikovanou vécsinou rozsirit’ platnost’ tychto ustanoveni aj pre
Statnych prislusnikov tretich Statov, ktori poskytuju sluzby a st usadeni v ramci spolocenstva.

Cldanok 50 [III-145]

V zmysle tejto zmluvy sa za sluzby povazuju plnenia, ktoré sa bezne poskytuju za odplatu, pokial
ich neupravuju ustanovenia o vol'nom pohybe tovaru, kapitalu a osob.

Sluzby zahfiaji najma:
a) ¢innosti priemyselnej povahy,
b) ¢innosti obchodnej povahy,
¢) ¢innosti remeselnej povahy,
d) ¢innosti v oblasti slobodnych povolani.
Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia kapitoly o prave usadit’ sa, poskytovatel’ sluzieb moze

docasne vykonavat’ svoju ¢innost’ v $tate, v ktorom sa sluzba poskytuje za rovnakych podmienok,
aké tento Stat ukladéd svojim vlastnym Statnym prislusnikom.

Cldanok 51 [TII-146]
1. Slobodu poskytovat’ sluzby v oblasti dopravy upravuju ustanovenia hlavy o doprave.

2. Liberalizacia bankovych a poistovacich sluzieb spojena s volnym pohybom kapitilu sa
uskuto¢ni v stllade s liberalizaciou pohybu kapitalu.

Cldnok 52 [T1I-147]
1. S cielom dosiahnut’ liberalizaciu urcitého typu sluzieb vyda Rada kvalifikovanou vac¢sinou
smernice na navrh Komisie a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a s Eurdpskym

parlamentom.

2. Smernice vymedzené v odseku 1 sa spravidla prednostne tykaju sluzieb, ktoré maji priamy
vplyv na vyrobné néklady alebo liberalizacia ktorych prispieva k podpore obchodu s tovarmi.

Cldanok 53 [TII-148]
Clenské $taty vyhlasuju, Ze st pripravené uskutocnit’ liberalizaciu sluzieb vo vi&som rozsahu, ako

vyzaduju smernice vydané v zmysle ¢lanku 52 ods. 1), ak im to dovoli celkova hospodarska
situécia a situacia v prislusnom hospodarskom odvetvi.

17



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Na tento ucel Komisia vyda prislusnym ¢lenskym staitom odporucania.
Clanok 54 [III-149]

Kym sa nezruSia obmedzenia slobody poskytovat’ sluzby, platia v kazdom clenskom State pre
vSetkych poskytovatel'ov sluzieb bez rozdielu Statnej prislusnosti a bydliska ustanovenia ¢lanku
49 ods. 1).

Cldanok 55 [TII-150]

Ustanovenia ¢lankov 45 az 48 sa pouziju pre otazky upravené touto kapitolou.

KAPITOLA 4
KAPITAL A PLATBY
Clanok 56 [I1I-156]

1. V ramci ustanoveni tejto kapitoly si zakdzané vsetky obmedzenia pohybu kapitalu medzi
Clenskymi §tatmi a tretimi krajinami.

2. V ramci ustanoveni tejto kapitoly st zakazané vSetky obmedzenia platieb medzi ¢lenskymi
Statmi a medzi tretimi krajinami.

Clanok 57 [III-157]

1. Ustanovenia ¢lanku 56 sa prijmu bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie obmedzeni vo
vztahu k tretim krajindm, ktoré platia vo vnutro§tatnom prave alebo v prave spoloCenstva k 31.
decembru 1993 z hl'adiska pohybu kapitalu do tretich krajin alebo z tretich krajin tykajucich sa
priamych investicii - vratane investicii do nehnutelného majetku, usadenia sa, poskytovania
finanénych sluzieb alebo vstupu cennych papierov na kapitalové trhy. Glede omejitev, ki veljajo v
nacionalnem pravu v Estoniji in na Madzarskem, je ustrezni datum 31. december 1999.

2. V tsili dosiahnut’ volny pohyb kapitalu medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami v ¢o
najvi¢Som rozsahu a pri respektovani ostatnych kapitol tejto zmluvy, méze Rada na navrh
Komisie kvalifikovanou vécsinou hlasov prijat’ opatrenia o pohybe kapitalu do tretich krajin a z
tretich krajin v oblasti priamych investicii - vratane investicii do nehnutel'ného majetku, usadenia
sa, poskytovania finan¢nych sluzieb alebo pristupu cennych papierov na kapitdlové trhy. Pri
opatreniach prijatych podla tohto odseku, ktoré su v oblasti liberalizacie pohybu kapitdlu do
tretich krajin alebo z tretich krajin v prave spoloCenstva krokom spit, sa vyzaduje
jednomysel'nost.

Cldanok 58 [TII-158]
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1. Ustanovenia ¢lanku 56 maji bez toho, aby boli dotknuté prava ¢lenskych statov:

a) uplatiiovat’ prislusné ustanovenia ich danovych zakonov, ktoré rozliSuju danovych
poplatnikov podl'a miesta bydliska alebo podl'a miesta, kde investovali kapital,

b) prijat’ vSetky potrebné opatrenia, najmé v oblasti dafiového systému a dohladu nad
finan¢nymi inStitaciami, aby sa zabranilo porusovaniu vnutrostatnych predpisov, alebo
stanovit’ postupy na ohlasovanie kapitalovych pohybov na Statistické alebo spravne ucely
alebo prijat opatrenia, ktoré mozno odoévodnit verejnym zaujmom ¢i verejnou
bezpecnostou.

2. Ustanovenia tejto kapitoly nemajui vplyv na uplatiovanie obmedzeni prava usadit’ sa
zlucitelnych s touto zmluvou.

3. Opatrenia a postupy uvedené v odsekoch 1 a 2 vSak nesmu byt prostriedkom pre svojvolnu
diskriminaciu alebo skryté obmedzovanie vol'ného pohybu kapitdlu a platieb vymedzenych v
¢lanku 56.

Clanok 59 [III-159]

Ak pohyb kapitalu do tretich krajin alebo z tretich krajin vo vynimoc¢nych okolnostiach sposobi
alebo hrozi, Ze spdsobi vazne tazkosti fungovaniu hospodarskej a menovej unie, na navrh
Komisie a po porade s ECB méze Rada kvalifikovanou véacsinou hlasov prijat’ voci tretim
krajinam ochranné opatrenic na obdobie najviac Siestich mesiacov za predpokladu, Ze takéto
opatrenia su jednozna¢ne nevyhnutné.

Clanok 60 [I1I-160]

1. Ak sa ¢innost’ spolocenstva, ako ju predvida clanok 301, poklada za nevyhnutnu, méze Rada
prijat’ potrebné nalichavé opatrenia v oblasti pohybu kapitalu a platieb so zretelom na tretie
krajiny, a to postupom vymedzenym v ¢lanku 301.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 297 a za predpokladu, ze Rada neprijme opatrenia podla
odseku 1, ¢lensky s§tat moéze z vaznych politickych dovodov a z dévodov naliehavosti prijat
jednostranné opatrenia voci tretej krajine tykajuce sa pohybu kapitalu a platieb. Komisia a ostatné
¢lenské Staty musia byt’ o tychto opatreniach informované najneskor do datumu, ked’ nadobudnu
platnost’.

Na navrh Komisie méze Rada kvalifikovanou vicsinou rozhodnut, ze dany Clensky $tat tieto
opatrenia musi zmenit alebo zrusit. Predseda Rady informuje o kazdom takom rozhodnuti
Eurépsky parlament.

HLAVA IV

VIZOVA, AZYLOVA, PRISTAHOVALECKA POLITIKA A INE POLITIKY,
KTORE SA TYKAJU VOEUNEHO POHYBU OSOB

Cldnok 61 [TII-257]

19



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

S cielom postupne vytvorit’ priestor slobody, bezpe¢nosti a prava Rada prijme:
a) do piatich rokov po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy opatrenia na
zabezpecCenie volného pohybu oséb v stlade s clankom 14 v spojitosti s priamo
nadvédzujicimi sprievodnymi opatreniami tykajiicimi sa kontroly na vonkajsich
hraniciach, azylu a pristahovalectva podla ¢lanku 62 odsek 2) a 3) a ¢lanok 63 odsek 1
pism. a) a2 pism. a), ako aj opatrenia na prevenciu a boj proti trestnej ¢innosti podl'a
ustanoveni ¢lanku 31 pism.e) Zmluvy o Eurdpskej unii.

b) ostatné opatrenia v oblasti azylu, pristahovalectva a ochrany prav Statnych
prislusnikov tretich krajin v sulade s ustanovenim ¢lanku 63,

c) opatrenia v oblasti sidnej spoluprace v obcianskopravnych veciach tak, ako je to
stanovené v ¢lanku 65,

d) primerané opatrenia na podporu a posilnenie spravnej spoluprice tak, ako je to
stanovené v ¢lanku 66,

e) opatrenia v oblasti policajnej a sidnej spoluprace v trestnych veciach zamerané na
dosiahnutie vysokej urovne bezpe€nosti prevenciou abojom proti trestnej c¢innosti
v ramci Unie v stlade s ustanoveniami Zmluvy o Eur6pskej unii.

Clanok 62 [III-265]

Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 67 do piatich rokov od nadobudnutia platnosti
Amsterdamskej zmluvy prijme:

1. opatrenia s cielom zabezpecit, aby v stlade s ¢lankom 14 neboli pri prekroceni vnutornych
hranic kontrolované osoby, ¢i uz st to ob¢ania inie alebo $tatni prislusnici tretich krajin;

2. opatrenia o prekro¢eni vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, ktoré stanovia:

a) pravidla a postupy, ktoré maju ¢lenské staty dodrziavat’ pri uskuto¢iiovani kontrol os6b
na takychto hraniciach,

b) vizové predpisy pri predpokladanom pobyte najviac troch mesiacov, vratane:
(i) zoznamu tretich krajin, ktorych S$tatni prislusnici musia mat viza pri
prekroceni vonkajSich hranic a krajin, ktorych Statni prislusnici su od vizovej
povinnosti oslobodenti,
(i1) postupy a podmienky vydavania viz ¢lenskymi Statmi,
(iii) jednotny format pre viza,
(iv) pravidla o jednotnych vizach;

3. opatrenia na stanovenie podmienok, za ktorych sa §tatni prislusnici tretich krajin mézu do troch
mesiacov vol'ne pohybovat’ na uzemi ¢lenskych krajin.
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Clanok 63

Rada v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 67 do piatich rokov od nadobudnutia platnosti
Amsterdamskej zmluvy prijme:

1. [III-266]azylové opatrenia v sulade so Zenevskym dohovorom z 28. jila 1951
a Protokolom z 31. januara 1967 o postaveni ute¢encov, a inymi prislusSnymi zmluvami
v nasledovnych oblastiach:

a) kritérid a mechanizmy urcujuce, ktory clensky Stit je zodpovedny za
posudzovanie Zziadosti o azyl predlozenej Statnym prislusnikom tretej krajiny
v jednom z ¢lenskych Statov,

b) minimalne pravidla o prijati ziadatel'ov o azyl v ¢lenskych §tatoch,

¢) minimalne pravidla s ohl'adom na uznanie Statnych prislusnikov tretich krajin
za utecencov,

d) minimalne pravidla postupov clenskych Statov pri udel'ovani alebo odnimani
Statitu uteCenca;

2. [1II-266] opatrenia o uteCencoch a vyhnanych osobach v tychto oblastiach:

a) minimalne pravidla o poskytnuti docasnej ochrany vyhnanych osob z tretich
Statov, ktoré sa nemdzu vratit' do krajiny svojho povodu, a os6b, ktoré inak
potrebuji medzinarodnu ochranu,

b) podporovat’ vyvazené usilie ¢lenskych $tatov pri prijimani a znaSani dosledkov
prijimania utec¢encov a vyhnanych osob;

3. [III-267]opatrenia pristahovaleckej politiky v tychto oblastiach:

a) podmienky vstupu apobytu apravidla o postupe clenskych S$tatov pri
udelovani viz a povoleni na dlhodoby pobyt, vratane takych, ktoré sa vydavaju za
ucelom opatovného spojenia rodiny,

b) nelegalne pristahovalectvo a nelegalny pobyt, vratanie repatriacie osob, ktoré
sa nelegalne zdrzuju v clenskom State;

4. [1lI-267]opatrenia na vymedzenie prav a podmienok, za ktorych S$tatni prislusnici
tretich krajin s riadnym pobytom v ¢lenskom S$tate sa mézu zdrziavat’ v inych ¢lenskych
Statoch.

Opatrenia prijaté Radou v stulade s odsekmi 3 a 4 nebrania Ziadnemu c¢lenskému Statu, aby v
danych oblastiach zachoval alebo zaviedol vnutroStatne opatrenia, ktoré su zluciteIné s touto

zmluvou a medzinarodnymi dohodami.

Opatrenia, ktoré sa prijmu podla odsekov 2 pism. b), 3 pism. a) a 4 nepodliehaji vyssie uvedene;j
patrocnej lehote.
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Clanok 64 [IT1-262]

1. Téato hlava sa nedotyka vykonu zodpovednosti ¢lenskych Statov s ohladom na zachovavanie
prava a poriadku a zabezpecenie vnutornej bezpecnosti.

2. [III-266]V pripade, Zze sa jeden alebo viac Clenskych Statov ocitne v nalichavej ntidzovej
situdcii charakterizovanej nahlym prilevom Statnych prislusnikov tretich krajin, méze Rada bez
toho, aby bol dotknuty odsek 1 kvalifikovanou vicSinou na navrh Komisie prijat’ predbezné
opatrenia v prospech dotknutych ¢lenskych $tatov, a to v trvani nepresahujucom Sest’ mesiacov.

Clanok 65 [I1I-269]
Opatrenia v oblasti sudnej spoluprace v obCianskopravnych veciach s cezhrani¢nymi dopadmi,
ktoré sa maji prijat’ v sulade s c¢lankom 67, pokial je to potrebné pre spravne fungovanie
vnutorného trhu, zahfiaju:
a) zlepsenie a zjednodusenie

- systému cezhrani¢ného doruc¢ovania sudnych a mimostidnych dokumentov,

- spoluprace pri ziskavani dokazov,

- uznavanie a vykon rozhodnuti v obcianskopravnych a obchodnych veciach,
vratane rozhodnuti v mimosudne rieSenych veciach,

b) podporu zluditelnosti pravidiel uplatnitelnych v ¢lenskych S$tatoch tykajucich sa
koliznych noriem a sporov o prislusnost’,

¢) odstrafiovanie prekazok riadneho fungovania obcianskopravneho konania, ak je to
nutné, podporovanim zlucitel'nosti pravidiel ob¢ianskeho stidneho konania uplatniteI'ného
v ¢lenskych Statoch.
Cldanok 66 [I1I-263]
Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 67 prijme opatrenia na zabezpeCenie spoluprace
medzi prisluSnymi organmi Statnej spravy CElenskych statov v oblastiach pokrytych touto hlavou,
ako aj medzi tymito orgdnmi a Komisiou.
Clanok 67
1. Pocas prechodného obdobia piatich rokov po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy sa
Rada uznaSa jednomyselne na navrh Komisie alebo z podnetu clenského Statu, a po porade
s Europskym parlamentom.

2. Po tomto obdobi piatich rokov :

- sa Rada uznaSa na navrh Komisie; Komisia preskima kazdu ziadost’ ¢lenského $tatu na
predloZenie navrhu Rade,
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- po porade s Europskym parlamentom Rada jednomyselne rozhodne so zretelom na
vSetky oblasti alebo Cast’ oblasti pokrytych touto hlavou, ktoré st upravené podl'a postupu
uvedeného v Clanku 251, a upravené vzhladom na ustanovenia tykajuce sa pravomoci
Studneho dvora.

3. Odlisne od odsekov 1 a 2 Rada po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy prijme
kvalifikovanou véc¢Sinou na navrh Komisie, a po porade s Europskym parlamentom, opatrenia
uvedené v ¢lanku 62 ods. 2) pism. b) body (i) a (iii).

4. Odlisne od odseku 2 Rada prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 62 ods. 2) pism. b) body (ii) a
(iv) po uplynuti piatich rokov od nadobudnutia platnosti Amsterdamskej zmluvy v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 251.

5. Bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 1 Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251
prijme:

— opatrenia ustanovené v ¢lanku 63 ods. 1 a 2 pism. a), ak uz predtym v sulade s odsekom 1
tohto cClanku prijala pravne predpisy spolocenstva, ktoré definuju spolocné pravidla
a zakladné zdsady upravujuce tieto otazky;

opatrenia ustanovené v ¢lanku 65 s vynimkou rodinnopravnych aspektov.
Clanok 68 [I1I-369]

1. Clanok 234 sa vztahuje na tuto hlavu za nasledovnych okolnosti a podmienok: ak vznikne
otazka vykladu tejto hlavy alebo platnosti a vykladu aktov uskuto¢nenych organmi spolocenstva
na zaklade tejto hlavy vo veci, ktora je predmetom konania na stde c¢lenského Statu, proti
rozhodnutiu ktorého nie je pripustny opravny prostriedok vo vnutrostatnom prave, poziada tento
sud o vydanie nalezu Sudny dvor, ak to povazuje za potrebné pre svoje rozhodnutie v danej veci.

2. Sudny dvor v zZiadnom pripade nema pravomoc rozhodovat o opatreniach a rozhodnutiach
prijatych podla ¢lanku 62 ods. 1) tykajucich sa dodrziavania prava a poriadku a zabezpecenia
vnutornej bezpecnosti.

3. Rada, Komisia alebo ¢lensky §tdt mézu poziadat’ Stidny dvor o vydanie nalezu v otazke
vykladu tejto hlavy alebo aktov organov spolocenstva zalozenych na tejto hlave. Nalez, ktory
Studny dvor na takato ziadost’ vyda, sa nevzt'ahuje na rozsudky sidov ¢lenskych statov, ktoré sa
stali pravoplatnymi.

Clénok 69

Uplatnovanie tejto hlavy podlieha ustanoveniam Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva
a Irska a Protokolu o postaveni Danska, bez toho, aby bol dotknuty Protokol o uplatiiovani
urcitych aspektov ¢lanku 14 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva na Spojené kralovstvo
a Irsko.

HLAVA YV

DOPRAVA
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Cldnok 70 [TII-236]
V tejto hlave sleduju ¢lenské staty ciele tejto zmluvy v ramci spolo¢nej dopravnej politiky.
Cldanok 71 [TII-236]

Za ucelom vykonania ¢lanku 70, a beric do tvahy Specifické ¢rty dopravy, Rada v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 251 apo porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom
a Vyborom regidénov stanovuje:

a) spolo¢né pravidla platné pre medzinarodni dopravu do ¢lenského Statu alebo z
Clenského statu, alebo pri prechode cez tizemie jedného alebo viacerych ¢lenskych $tatov,

b) podmienky, za ktorych méze prepravca, ktory nema sidlo na uzemi ¢lenského Statu, v
tomto ¢lenskom §tate uskutociovat’ dopravu,

¢) opatrenia na zlepSenie bezpecnosti dopravy,
d) dalSie potrebné ustanovenia.

2. Odlisne od postupu stanoveného v odseku 1 stanovi Rada jednomysel'ne na ndvrh Komisie a po
porade s Europskym parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom pravidla upravujice
zasady systému riadenia dopravy, ktorych uplatnenie by mohlo vazne ovplyvnit’ Zivotna uroven,
zamestnanost a prevadzku dopravnych zariadeni niektorych oblasti. Pritom zohladni
nevyhnutnost’ prispdsobit’ sa hospodarskemu vyvoju dosiahnutému v doésledku vytvorenia
spolo¢ného trhu.

Cldnok 72 [T1I-237]

Do stanovenia opatreni uvedenych v ¢lanku 71 ods. 1) ziaden clensky S$tdt nesmie bez
jednomysel'ného suhlasu Rady upravovat’ predpisy platné v tejto oblasti od 1. januara 1958 alebo
pre pristupujuce Staty od casu ich pristipenia tak, aby v porovnani s domacimi dopravcami
priamo alebo nepriamo znevyhodnovali dopravcov z inych Clenskych Statov.

Clanok 73 [III-238]

Pomoc je s touto zmluvou zlucitel'na, ak slizi na koordinaciu dopravy alebo tvori ndhrady za
plnenie niektorych zaviazkov stvisiacich s verejnoprospesnou sluzbou.

Cldanok 74 [T1I-239]

Vsetky opatrenia prijaté v ramci tejto zmluvy v oblasti cien a podmienok dopravy prihliadaju na
hospodarsku situaciu dopravcov.

Clanok 75 [I1I-240]
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1. Diskriminacia v doprave v ramci spolocenstva formou rozdielnych cien a podmienok na
dopravu rovnakého tovaru po rovnakych dopravnych trasach a v zavislosti od krajiny povodu
alebo urcenia tovaru sa zrusi.

2. Odsek 1 nebrani Rade, aby podla ¢lanku 71 ods. 1) prijala d’alSie opatrenia. 3. Rada
kvalifikovanou vécsinou na navrh Komisie a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom

vyda pravidla na vykonévanie ustanoveni odseku 1.

Rada moze stanovit’ najmé opatrenia potrebné na to, aby organy spoloc¢enstva mohli v sulade s
pravidlom ustanovenym v odseku 1 zabezpecit’ plné vyhody tym, ktorym nélezia.

4. Komisia preskima z vlastného podnetu alebo na ziadost niektorého clenského Statu vsetky
pripady diskriminacie podl'a odseku 1 a po porade s prislusnym ¢lenskym Statom prijme potrebné
rozhodnutia v sulade s ustanovenim odseku 3.

Clanok 76 [III-241]

1. Pri doprave v rdmci spoloCenstva sa zakazuje Clenskym Statom uplatiiovat’ ceny a podmienky,
ktoré zahtnaju aktkol'vek podporu alebo ochranu v zdujme jedného alebo viacerych podnikov
alebo priemyselnych odvetvi, pokial’ to Komisia nepovoli.

2. Komisia preskima z vlastného podnetu alebo na Ziadost’ niektorého clenského Statu ceny a
podmienky uvedené odseku 1 a prihliadne na jednej strane najmi na poziadavky prislusnej
regionalnej hospodarskej politiky, na potreby nerozvinutych oblasti a na problémy v oblastiach
vazne ovplyvnenych politickymi okolnostami a na druhej strane na 0U¢inok tychto cien a
podmienok na hospodarsku sut’az medzi réznymi druhmi dopravy.

Po porade s kazdym prislusnym ¢lenskym §tdtom Komisia vyda potrebné rozhodnutia.

3. Zékaz uvedeny v odseku 1 sa nevztahuje na sadzby zavedené na udrzanie podmienok
hospodarskej sut'aze.

Cldanok 77 [TII-242]

Cla alebo poplatky ti¢tované dopravcom k dopravnej cene v suvislosti s prechodom hranic nesmu
presiahnut’ rozumnua mieru stanovent s prihliadnutim na skuto¢ne vynalozené naklady.

Clenské $taty sa usiluji tieto naklady postupne znizovat’.

Komisia mo6ze pri uplatiiovani tohto ¢lanku davat’ clenskym Statom odportcania.

Cldanok 78 [TII-243]
Ustanovenia tejto hlavy nebrania Spolkovej republike Nemecko prijat’ opatrenia, pokial st

nevyhnutné na vyrovnanie hospodarskych nevyhod, ktoré vznikli hospodarstvu niektorych oblasti
Spolkovej republiky Nemecko postihnutych rozdelenim.
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Cldanok 79 [TII-244]

Pri Komisii sa zriad'uje Poradny vybor zlozeny z odbornikov, ktorych vymenuju vlady clenskych
Statov. Komisia sa v pripade potreby poradi s vyborom o zélezitostiach v oblasti dopravy bez
toho, aby boli dotknuté pravomoci Hospodarskeho a socialneho vyboru.

Clanok 80 [I1I-245]

1. Ustanovenia tejto hlavy sa vztahuji na Zelezni¢nui dopravu, cestni dopravu a vnutrozemsku
vodnu dopravu.

2. Rada moéze kvalifikovanou véa¢sinou rozhodnit’ o tom, ¢i, do akej miery a akym postupom
mozno stanovit’ vhodné pravidla pre namornt a leteckti dopravu.

Uplatnia sa procesné ustanovenia clanku 71.

HLAVA VI

SPOLOCNE PRAVIDLA PRE HOSPODARSKU SUTAZ,

ZDANOVANIE A APROXIMACIU PRAVA

KAPITOLA 1

PRAVIDLA HOSPODARSKEJ SUTAZE

Oddiel 1

PRAVIDLA UPLATNOVANE NA PODNIKY

Clanok 81[111-161]

1. Nasledujiice sa zakazuje ako nezluCiteIné so spolocnym trhom: vsSetky dohody medzi
podnikatel'mi, rozhodnutia zdruzeni podnikatel'ov a zostiladené postupy, ktoré moézu ovplyvnit
obchod medzi ¢lenskymi Statmi a ktoré maju za ciel’ alebo nasledok vylucovanie, obmedzovanie

alebo skresl'ovanie hospodarskej sutaze v ramci spolo¢ného trhu, najma tie, ktoré:

a) priamo alebo nepriamo uruji nakupné alebo predajné ceny alebo iné¢ obchodné
podmienky,

b) obmedzuju alebo kontroluju vyrobu, odbyt, technicky rozvoj alebo investicie,
¢) rozdel'uju trhy alebo zdroje zadsobovania,

d) uplatnuju nerovnaké podmienky pri rovnakych plneniach voci ostatnym obchodnym
partnerom, ¢im ich v hospodarskej sit'azi znevyhodiuju,
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¢) podmieniuju uzatvaranie zmluv s ostatnymi zmluvnymi stranami prijatim dodato¢nych
zévazkov, ktoré svojou povahou alebo podla obchodnych zvyklosti nesuvisia s
predmetom tychto zmluv.
2. VSetky dohody alebo rozhodnutia zakazané podl'a tohto ¢lanku s automaticky neplatné.
3. Ustanovenia odseku 1 sa vSak neuplatnia na:
- dohody alebo kategérie dohdd medzi podnikatel'mi,
- rozhodnutia alebo kategdrie rozhodnuti zdruzeni podnikatel'ov,
- zosuladené postupy alebo kategorie zosuladenych postupov,
ktoré prispievaju k zlepSeniu vyroby alebo distriblicie tovaru alebo k podpore technického alebo
hospodarskeho pokroku, pricom umoziuju spotrebitelom primerany podiel na vyhodach z toho

vyplyvajucich, a ktoré :

a) neukladajii prisluSnym podnikatelom obmedzenia, ktoré nie su nevyhnutné pre
dosiahnutie tychto ciel'ov a

b) neumoziuju tymto podnikatelom vylacit' hospodarsku sitaz vo vztahu k podstatnej Casti
danych vyrobkov.

Clanok 82 [ITI-162]

Akékol'vek zneuzivanie dominantného postavenia na spolo¢nom trhu ¢i jeho podstatnej casti
jednym alebo viacerymi podnikatel'mi sa zakazuje ako nezlucitel'né so spolocnym trhom, ak sa
tym ovplyvni obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Takéto zneuzivanie moze zahrnat’ najma:

a) priame alebo nepriame vynucovanie neprimeranych nakupnych alebo predajnych cien
alebo inych obchodnych podmienok,

b) obmedzovanie vyroby, odbytu alebo technického rozvoja na ukor spotrebitel'ov,

¢) uplatiiovanie nerovnakych podmienok voci obchodnym partnerom pri rovnakych
plneniach, ¢im ich v hospodarskej sut’azi znevyhodnuju,

d) podmietiovanie uzatvarania zmluv prijatim dodato¢nych zavédzkov, ktoré svojou
povahou alebo podl'a obchodnych zvyklosti nesuvisia s predmetom tychto zmlav.

Clanok 83 [I1I-163]

1. Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom Rada kvalifikovanou véc¢sinou vyda
prislusné nariadenia alebo smernice na vykonavanie zasad stanovenych v ¢lankoch 81 a 82.

2. Nariadenia alebo smernice uvedené v odseku 1 sa prijmil najmi so zimerom:
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a) zaruCit’ dodrziavanie zakazov uvedenych v ¢lanku 81 odsek 1) a ¢lanku 82 stanovenim
pokut a opakovaného ukladania pokut,

b) stanovit' podrobné pravidla uplatiovania ¢lanku 81 odsek 3 s prihliadnutim na
nevyhnutnost’ zabezpecit' i¢inny dozor pri ¢o najjednoduchsej spravnej kontrole,

¢) ak je to potrebné, vymedzit rozsah uplatiovania ustanoveni ¢lankov 81 a 82 v
jednotlivych hospodarskych odvetviach,

d) vymedzit prislusné tlohy Komisie a Sudneho dvora pri uplatiiovani ustanoveni
uvedenych v tomto odseku,

e) vymedzit’ vztah medzi vnutrostatnymi zakonmi a ustanoveniami tohto oddielu alebo
prijatymi podl’a tohto ¢lanku.

Clanok 84 [I1I-164]

Do nadobudnutia u¢innosti opatreni vydanych podla ¢lanku 83 rozhoduju orgéany clenskych
Statov o pripustnosti dohdd, rozhodnuti a zostladenych postupov, ako aj o zneuZivani
dominantného postavenia na spolo¢nom trhu v stilade s pravom prislusného ¢lenského Statu a s
ustanoveniami ¢lanku 81, najmé odseku 3 a ¢lanku 82.

Clanok 85 [III-165]

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 84 Komisia zabezpeci uplatiiovanie zasad uvedenych v
¢lankoch 81 a 82. Na ziadost’ Clenského Statu alebo z vlastného podnetu a v spoluprici s
prislusnymi organmi ¢lenskych Statov, ktoré im poskytni pomoc, Komisia presetri kazdy pripad
podozrenia z porusenia tychto zasad. Ak zisti, Ze k poruSeniu doslo, navrhne vhodné opatrenia na
jeho odstranenie.

2. Ak porusovanie zdsad nad’alej pokracuje, Komisia to uvedie v rozhodnuti s odévodnenim.
Komisia méze svoje rozhodnutie zverejnit a zmocnit ¢lenské Staty, aby prijali opatrenia na
napravu situacie na zaklade podmienok a podrobnosti, ktoré stanovi.

Clanok 86 [III-166]

1. V pripade verejnopravnych podnikov a podnikov, ktorym clenské Staty priznavaju osobitné
alebo vyluéné prava, tieto Staty neustanovia ani neponechaju v G¢innosti opatrenia, ktoré su v
rozpore s pravidlami tejto zmluvy, najmé s pravidlami uvedenym v ¢lankoch 12 a 81 az 89.

2. Podniky poverené poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu alebo podniky,
ktoré maju povahu fiskdlneho monopolu, podliehaju pravidldm tejto zmluvy, najmé pravidlam
hospodarskej sutaze, za predpokladu, ze uplatinovanie tychto pravidiel neznemoziiuje pravne
alebo v skutocnosti plnit' urcité ulohy, ktoré im boli zverené. Rozvoj obchodu nesmie byt
ovplyvneny v takom rozsahu, aby to bolo v rozpore so zaujmami spolocenstva.

3. Komisia zabezpeci uplatiiovanie ustanoveni tohto ¢lanku a v pripade potreby vyda ¢lenskym
Statom prislusné smernice alebo rozhodnutia.

Oddiel 2
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POMOC POSKYTOVANA STATMI
Clanok 87 [III-167]

1. Ak nie je touto zmluvou ustanovené inak, pomoc poskytovand cClenskym Stitom alebo
akoukol'vek formou zo Statnych prostriedkov, ktora naruSa hospodarsku sutaz alebo hrozi
narusenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodiuje urcitych podnikatel'ov alebo vyrobu urcitych
druhov tovaru, je nezlucite'na so spoloénym trhom, pokial’ ovplyviluje obchod medzi ¢lenskymi
Statmi.

2. So spolo¢nym trhom je zlucitel'na:

a) pomoc socialnej povahy poskytovana jednotlivym spotrebitel'om za predpokladu, ze sa
poskytuje bez diskriminacie vo vzt'ahu k povodu vyrobkov,

b) pomoc urCend na nahradu Skody spoOsobenej prirodnymi Kkatastrofami alebo
mimoriadnymi udalostami,

¢) pomoc poskytovana hospodarstvu uréitych oblasti Spolkovej republiky Nemecko v
dosledku rozdelenia Nemecka v rozsahu potrebnom na vyrovnanie hospodarskych
nevyhod spdsobenych tymto rozdelenim.

3. Za zlucitelné so spolocnym trhom mozno povazovat’:

a) pomoc na podporu hospodarskeho rozvoja oblasti s mimoriadne nizkou zivotnou
urovnou alebo s mimoriadne vysokou nezamestnanostou,

b) pomoc na podporu vykonavania dolezitého projektu spolo¢ného eurdpskeho zaujmu
alebo na napravu vaznej poruchy fungovania v hospodarstve ¢lenského $tatu,

¢) pomoc na rozvoj urCitych hospodarskych cinnosti alebo urcitych hospodarskych
oblasti, za predpokladu, Ze tato podpora nepriaznivo neovplyvni podmienky obchodu tak,
7e by to bolo v rozpore so spolocnym zaujmom,

d) pomoc na podporu kultury a zachovania kultirneho dedi¢stva, ak takato pomoc
neovplyviiuje podmienky obchodovania a hospodarskej sitaze v spolocenstve v rozsahu,
ktory odporuje spolocnym zaujmom,

e) iné druhy pomoci, ako ich vymedzia rozhodnutia Rady prijaté kvalifikovanou vaésinou
na navrh Komisie.

Clanok 88 [I1I-168]
1. Komisia v spoluprici s ¢lenskymi Stdtmi priebezne skima systémy pomoci poskytovanej v
tychto Statoch. Navrhuje im prislusné opatrenia, ktoré si vyzaduje postupny rozvoj alebo

fungovanie spolo¢ného trhu.

2. Ak Komisia po vyzve, aby prislusné strany predlozili pripomienky, zisti, Ze pomoc poskytnuta
Statom alebo zo Statnych zdrojov je nezlucitel'na so spolo¢nym trhom podrla ¢lanku 87, alebo ak
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zisti, Ze tato podpora sa zneuziva, rozhodne o tom, ze prislusny §tat tuto pomoc v lehote
stanovenej Komisiou zrusi alebo upravi.

Ak sa dany stat nepodriadi tomuto rozhodnutiu v stanovenej lehote, Komisia alebo iny dotknuty
$tat moze, odhliadnuc od ustanoveni ¢lankov 226 a 227, predlozit’ vec priamo Sudnemu dvoru.

Na ziadost’ ¢lenského statu moze Rada jednomyselne rozhodnit’, Ze pomoc, ktoru Stat poskytuje
alebo zamysla poskytnit’, sa ako vynimka z ustanoveni ¢lanku 87 alebo nariadeni uvedenych v
clanku 89 povazuje za zlucitelnl, a to za predpokladu, ze takéto rozhodnutie oddvodituji
vynimoc¢né okolnosti. Ak v stvislosti s touto pomocou Komisia uz zacala konat’, ako je uvedené v
prvom pododseku tohto odseku, podanim ziadosti Rade sa toto konanie zastavuje az do
vyjadrenia Rady.

Ak sa Rada do troch mesiacov od podania tejto ziadosti nevyjadri, o veci rozhodne Komisia.

3. Komisia musi byt’ v dostato¢nom ¢ase upovedomend o zameroch v suvislosti s poskytnutim
alebo upravenim pomoci, aby mohla podat’ svoje pripomienky. Ak ustdi, ze takyto zamer je
nezluciteny so spoloénym trhom podla ¢lanku 87, za¢ne konanie podl'a odseku 2. Clensky Stat
nemoze vykonat’ navrhované opatrenia, pokial’ sa vo veci nerozhodlo s kone¢nou platnost'ou.
Cldanok 89 [T1I-169]

Na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom moze Rada kvalifikovanou vécésinou
vydat’ akékol'vek nariadenia potrebné na uplatnenie ¢lankov 87 a 88 a najmd moze stanovit
podmienky uplatnenia ¢lanku 88 ods. 3) ako aj uviest’ druhy pomoci, ktoré su vynaté z tohto
postupu.

KAPITOLA 2

DANOVE USTANOVENIA

Clanok 90 [ITI-170]

Ziaden ¢lensky §tat nezdani vyrobky z inych ¢lenskych $tatov nijakou priamou alebo nepriamou
vnutrostatnou danou prevySujucou dane ukladané priamo ¢i nepriamo na podobné doméace

vyrobky.

Dalej, ziaden ¢lensky $tat nezdani vyrobky inych ¢lenskych $tatov nijakou vnutrostatnou dafiou,
ktora nepriamo ochrafuje iné vyrobky.

Cldanok 91 [T1I-170]

Navratenie vnutrostatnych dani pri vyrobkoch vyvazanych na izemie niektorého ¢lenského Statu
nepresiahne vnutrostatne dane, ktoré sa im priamo ¢i nepriamo ukladajt.

Cldanok 92 [TII-170]

S vynimkou dane z obratu, spotrebnej dane a inych foriem nepriamych dani sa pri vyvoze
vyrobkov do inych ¢lenskych §tatov poskytuje zl'ava a vratenie a pri dovoze z ¢lenskych Statov sa
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poskytuji vyrovnavacie poplatky, len ak pripravované opatrenie predtym na obmedzené obdobie
schvali Rada kvalifikovanou vécSinou na navrh Komisie.

Clanok 93 [III-171]

Rada na ndvrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom a Hospodarskym a socidlnym
vyborom prijme jednomyselne pravidla na zosulad’'ovanie pravnych predpisov tykajicich sa dane
z obratu, spotrebnych dani a inych foriem nepriameho zdaniovania, aby sa tym zabezpecilo
vytvorenie a fungovanie vnitorného trhu v lehote uvedenej v ¢lanku 14.

KAPITOLA 3
APROXIMACIA PRAVA
Clanok 94 [I1I-173]

Rada jednomysel'ne na ndvrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a Hospodarskym a
socidlnym vyborom vyd4a smernice na aproximaciu zdkonov, inych pravnych predpisov a
spravnych opatreni Clenskych Statov, ktoré priamo ovplyviiuju vytvorenie alebo fungovanie
spolo¢ného trhu.

Cldanok 95 [T1I-172]

1. Odlisne od ¢lanku 94 sa nasledujice ustanovenia pouzijii na dosiahnutie cielov uvedenych v
¢lanku 14, pokial’ tato zmluva neustanovi inak. Rada v sulade s postupom podl'a ¢lanku 251 a po
porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom prijima opatrenia na aproximdciu ustanoveni
zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni Clenskych Statov, ktoré smeruju k
vytvaraniu a fungovaniu vautorného trhu.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na fiSkalne ustanovenia, na ustanovenia, ktoré sa tykaji volného
pohybu osbb, ani na tie, ktoré sa tykaji prav a zaujmov zamestnancov.

3. Komisia vo svojich navrhoch podla odseku 1, ktoré sa tykaji zdravia, bezpec¢nosti, ochrany
zivotného prostredia a ochrany spotrebitela, berie za zaklad vysokt Uroven takejto ochrany,
prihliadajuc najmd na vyvoj vychéadzajuci znovych vedeckych poznatkov. V ramci svojich
prislusnych pravomoci sa tento ciel’ usiluje dosiahnut’ aj Eur6épsky parlament a Rada.

4. Ak po prijati zosuladovacich opatreni Radou alebo Komisiou ¢lensky Stat, z ddlezitych
dévodov uvedenych v ¢lanku 30 alebo tykajicich sa ochrany zivotného alebo pracovného
prostredia, povazuje za nevyhnutné zachovat vnutrostatne ustanovenia, upovedomi o nich
Komisiu a uvedie dovody ich zachovania.

5. Okrem toho, bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, ak po prijati zosulad’ovacich opatreni Radou
alebo Komisiou povazuje ¢lensky S$tat za nevyhnutné zaviest’ na zéklade svojich Specifickych
problémov nové vnutroStatne ustanovenia vychadzajice znovych vedeckych poznatkov na
ochranu Zivotného alebo pracovného prostredia, upovedomi o tychto ustanoveniach Komisiu
a uvedie doévody ich zavedenia.

6. Komisia do Siestich mesiacov po oznameni uvedenom v odsekoch 4 a 5 dané vnutrostatne
ustanovenia schvali alebo zamietne na zaklade overenia, ze neslizia svojvolnej diskriminacii
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alebo skrytému obmedzovaniu obchodu medzi ¢lenskymi §tdtmi, anebrania fungovaniu
vnutorného trhu.

Ak Komisia v tejto lehote nerozhodne, vnutroStatne ustanovenia uvedené v odsekoch 4 a 5 sa
povazuju za schvalené.

V pripadoch opodstatnenych komplexnost'ou veci a za predpokladu, Ze sa tym neohrozi 'udské
zdravie, mo6ze Komisia upovedomit’ dany ¢lensky §tat o pripadnom predlzeni uvedenej lehoty
najviac o d’al§ich Sest’ mesiacov.

7. Ak je podla odseku 6 Clensky Stat opravneny zachovat’ alebo zaviest’ vnutrostatne ustanovenia
odlisné od zosulad'ovacieho opatrenia, Komisia okamzite preskiima, ¢i treba navrhnit
prispdsobenie tohto opatrenia.

8. Ak Clenskému Statu vznikne v urcitej oblasti, ktora bola predmetom zosulad’ovacich opatreni,
$pecificky problém verejného zdravia, da tento do pozornosti Komisie, ktora okamzite preskima,
¢i treba Rade navrhnut’ prislusné opatrenia.

9. Odchylne od postupov stanovenych v clankoch 226 a 227 moze Komisia alebo ktorykol'vek
¢lensky Stat podat’ vec priamo Sudnemu dvoru, ak sa domnieva, Ze iny ¢lensky Stat neprimerane
vyuziva pravomoci stanovené v tomto ¢lanku.

10. Zosulad’'ovacie opatrenia uvedené vysSie obsahuju v odovodnenych pripadoch aj ochrannu
dolozku opraviujucu clenské Staty, aby zjedného alebo viacerych dévodov nehospodarskej
povahy uvedenych v ¢lanku 30 prijali doCasné opatrenia podlichajiice kontrolnému postupu
spolocenstva.

Clanok 96 [III-174]

Ak Komisia zisti, Ze rozdiely medzi ustanoveniami zdkonov, inych pravnych predpisov alebo
spravnych opatreni clenskych Statov nari$aji podmienky hospodarskej sut’aze na spolo¢nom trhu,
a ze je to potrebné odstranit’, poradi sa s prislusnymi ¢lenskymi Statmi.

Ak takéto porady nepovedu k dohode, ktora by toto naruSenie odstranila, Rada na navrh Komisie
vyda kvalifikovanou vécSinou potrebné smernice. Komisia a Rada moézu prijat’ aj iné vhodné
opatrenia stanovené v tejto zmluve.

Cldanok 97 [TII-175]

1. Ak sa mozno oddvodnene obavat, ze prijatie alebo zmena ustanoveni zakona, iného pravneho
predpisu alebo spravneho opatrenia sposobi narusenie v zmysle ¢lanku 96, ¢lensky §tat, ktory ich
chce prijat’ alebo zmenit, sa poradi s Komisiou. Po porade s ¢lenskymi staitmi Komisia odporuci
prislusnym Statom vhodné opatrenia na zamedzenie naruSenia.

2. Ak sa stat, ktory méa zamer prijat’ alebo zmenit’ ustanovenia, nepodriadi odporacaniu Komisie,
nemozno vyzadovat, aby ostatné Clenské Staty zmenili v zmysle ¢lanku 96 svoje vlastné
ustanovenia na odstranenie tohto porusenia. Ak ¢lensky §tat, ktory nesplnil odporiucanie Komisie
a naruSenim spdsobi Skodu len sebe, nepouzije sa ustanovenie ¢lanku 96.
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HLAVA VII

HOSPODARSKA A MENOVA POLITIKA
KAPITOLA 1

HOSPODARSKA POLITIKA

Cldanok 98 [TII-178]

Clenské staty riadia svoje hospodarske politiky so zamerom prispiet k dosiahnutiu cielov
spolocenstva uvedenych v ¢lanku 2 a v nadvaznosti na hlavné smery uvedené v ¢lanku 99 ods. 2).
Clenské §taty a spologenstvo postupuju v sulade so zasadou otvoreného trhového hospodarstva s
vol'nou hospodarskou sutazou a podporuju efektivne rozdel'ovanie zdrojov pri dodrziavani zasad
stanovenych v ¢lanku 4.

Cldanok 99 [T1I-179]

1. Clenské $taty povazuju svoje hospodarske politiky za vec spoloéného zaujmu a koordinuju ich
v ramci Rady v sulade s ustanoveniami ¢lanku 98.

2. Rada na odporucanie Komisie prijme kvalifikovanou vicSinou navrh hlavnych smerov
hospodarskych politik ¢lenskych $tatov a spolocenstva a poda o tom spravu Eurdpskej rade.

Eurdpska rada na zaklade tejto spravy Rady prerokuje zavery hlavnych smerov hospodarskych
politik ¢lenskych Statov a spoloc¢enstva.

Na zaklade tychto zdverov Rada prijme kvalifikovanou vicSinou odporucanie, ktoré vymedzi
tieto hlavné smery. Rada o svojom odporti€ani informuje Eurdpsky parlament.

3. Na zabezpecenie uzSej spoluprace v hospodarskych politikdch a nepretrzitej konvergencie
hospodarskej vykonnosti $tatov Rada sleduje hospodarsky rozvoj v ¢lenskych $tatoch a v
spolocenstve, ako aj sulad medzi hospodarskymi politikami a hlavnymi smermi uvedenymi v
odseku 2 a na zaklade sprav predkladanych Komisiou pravidelne uskutociiuje celkové
hodnotenie.

Na ucel tohto mnohostranného dohl'adu ¢lenské Staty postipia Komisii informdacie o vyznamnych
opatreniach, ktoré prijali v oblasti hospodarskej politiky a d’alSie potrebné informacie.

4. Ak sa podla postupu uvedeného v odseku 3 zisti, ze hospodarske politiky uréitého ¢lenského
Statu nie su v sulade s hlavnymi smermi uvedenymi v odseku 2 alebo Ze ohrozuji fungovanie
hospodarskej a menovej unie, na odporucanie Komisie méze Rada kvalifikovanou vac¢sinou
podat’ tomuto clenskému S$tatu nevyhnutné odporucania. Na navrh Komisie moéze Rada
kvalifikovanou vécSinou rozhodnut,, Ze tieto odporiacania zverejni.

Predseda Rady a predseda Komisie podaji Eurdpskemu parlamentu spravu o vysledkoch

mnohostranného dohl'adu. Ak Rada zverejni svoje odporucania, mozno vyzvat predsedu Rady,
aby vystapil pred prislusnym vyborom Eurdpskeho parlamentu.
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5. V sulade s postupom uvedenym v c¢lanku 252 moéze Rada prijat podrobné pravidla
mnohostranného dohl'adu podla odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku.

Clanok 100 [I1I-180]

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné postupy ustanovené v tejto zmluve, méze Rada na navrh
Komisie kvalifikovanou vécsinou rozhodnut o opatreniach zodpovedajucich hospodarskej
situdcii, najma ak vznikna vazne problémy pri zdsobovani urcitymi vyrobkami.

2. Ak Clensky Stat ma alebo mu hrozia zavazné t'azkosti sposobené prirodnymi katastrofami alebo
vynimo¢nymi udalostami, ktoré st mimo jeho kontroly, méze Rada za urcitych podmienok na
navrh Komisie rozhodnut” kvalifikovanou vaésinou o poskytnuti finan¢nej pomoci spolocenstva
dotknutému clenského Statu. Predseda Rady informuje o prijatom rozhodnuti Eurdpsky
parlament.

Clanok 101 [1II-181]

1. PreCerpavanie uctov ¢i ziskavanie iného druhu tveru v ECB alebo v centrdlnych bankach
Clenskych Statov (dalej len ,narodné centrdlne banky*) v prospech institicii a organov
spolocenstva, ustrednych vlad, regionalnych, miestnych alebo inych verejnych organov, inych
subjektov spravovanych verejnym pravom alebo verejnopravnym podnikom ¢lenskych $tatov je
rovnako zakézané ako priame odkupenie ich pohl'addvok alebo dlhov narodnymi centralnymi
bankami alebo ECB.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na uverové institicie vo verejnom vlastnictve, s ktorymi narodné
centralne banky a ECB v oblasti ponuky finanénych zdrojov z centrdlnych bank zaobchadzaju
rovnako ako so sukromnymi uverovymi institiciami.

Clanok 102 [III-182]

1. Akékol'vek opatrenie, ktoré nie je zalozené na dévodoch verejného dohl'adu a ktoré umoznuje
zvyhodneny pristup institiciam alebo organom spoloc¢enstva, ustrednym vladam, regiondlnym,
miestnym alebo inym verejnym organom, inym subjektom spravovanym verejnym pravom alebo
verejnopravnym podnikom ¢lenskych Statov k finanénym institiciam, je zakdzané.

2. Rada sulade s postupom uvedenym v c¢lanku 252 do 1. janudra 1994 spresni definicie na
uplatnenie zakazu podl'a odseku 1.

Clanok 103 [I1I-183]

1. Spolocenstvo nezodpoveda za zavizky ani nepreberd zavéizky ustrednych vlad, regionalnych,
miestnych a inych verejnych orgénov, inych subjektov spravovanych verejnym pravom alebo
verejnopravnych podnikov ktoréhokol'vek ¢lenského Statu bez toho, aby boli dotknuté vzajomné
finanéné zaruky spoloéného uskuto¢nenia uréitého projektu. Clensky §tit nezodpovedd za
zévizky ani neprebera zavizky ustrednych vlad, regionalnych, miestnych a inych verejnych
organov, inych spravovanych verejnym pravom alebo verejnopravnych podnikov iného ¢lenského
Statu bez toho, aby boli dotknuté vzajomné finan¢né zaruky spolo¢ného uskuto¢nenia urcitého
projektu.
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2. Ak je to potrebné, moze Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 252 spresnit’ definicie
pre uplatnenie zakazu podla ¢lanku 101 a tohto ¢lanku.

Cldnok 104 [11I-184]
1. Clenské §taty sa vyhybaji nadmernému §tatnemu deficitu.

2. Komisia sleduje vyvoj rozpoctovej situacie a vysku Statneho dlhu v ¢lenskych Statoch s cielom
odhalit’ hrubé chyby. Skima najmi dodrZiavanie rozpoctovej discipliny na zéklade dvoch
nasledujucich kritérii:

a) ¢i pomer planovaného alebo skutoéného Statneho deficitu k hrubému domacemu
produktu neprekracuje referenénti hodnotu, okrem pripadov

- ak tento pomer podstatne klesol alebo ak sa neustale znizuje a dosahuje uroven,
ktora sa priblizuje referen¢nej hodnote,

- alebo ak prekrocenie nad referen¢nil hodnotu je len vynimocné alebo docasné, a
tento pomer sa pohybuje tesne pri referencnej hodnote;

b) ¢i pomer Statneho dlhu k hrubému domacemu produktu neprekracuje referencnt
hodnotu, okrem pripadov, ked’ sa tento pomer dostato¢ne znizuje a vyhovujicim tempom
sa priblizuje referencnej hodnote.

Referenéné hodnoty su vymedzené v Protokole o postupe pri nadmernom deficite, ktory je
pripojeny k tejto zmluve.

3. Ak ¢lensky $tat nesplni poziadavky vyplyvajice z jedného alebo z oboch uvedenych kritérii,
Komisia pripravi spravu. Sprava Komisie prihliadne tiez na to, ¢i Statny deficit prekracuje Statne
vydavky na investicie a zohl'adni vSetky ostatné zavazné faktory vratane stavu hospodarskeho a
rozpoctového vyhladu ¢lenského $tatu na stredne dlhé obdobie.

Komisia mdze pripravit’ spravu aj vtedy, ak bez ohl'adu na plnenie poziadaviek podla tychto
kritérii je toho nazoru, Ze v ¢lenskom §tate je riziko nadmerného deficitu.

4. Vybor zriadeny podla ¢lanku 114 vypracuje stanovisko k sprave Komisie.

5. Ak Komisia usudi, ze v clenskom S§tate existuje alebo méze vzniknut nadmerny deficit,
predlozi stanovisko Rade.

6. Na odportcanie Komisie Rada zhodnoti pripomienky, ktoré ¢lensky §tat pripadne uvedie, a po
celkovom zhodnoteni kvalifikovanou vac¢Sinou rozhodne, ¢i sa nadmerny deficit vyskytuje.

7. Ak Rada podla odseku 6 zisti, ze nadmerny deficit existuje, predlozi clenskému Statu
odportcania, aby ho v priebehu stanovenej lehoty odstranil. S vynimkou ustanoveni odseku 8 sa
tieto odportii¢ania nezverejiiuju.

8. Ak sa Rada presved¢i, Ze sa v priebehu stanovenej lehoty nedosiahlo nijaké G¢inné opatrenie,

moze tieto odporticania zverejnit.
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9. Ak Clensky §tat ani potom nevyhovie odporic¢aniam Rady, Rada sa méze rozhodnut, ze
upozorni Clensky §tat, aby v ramci urcitej lehoty prijal opatrenia na zniZenie deficitu, ktoré Rada
poklada za nevyhnutné na napravu situécie.

V takom pripade moze Rada od tohto Statu vyzadovat, aby podla osobitného harmonogramu
predkladal spravy na posudenie jeho usilia o napravu.

10. Na odseky laz 9 tohto ¢lanku sa nevztahuje pravo podat’ Zalobu podl'a ¢lankov 226 a 227.

11. Ak sa Clensky §tat nepodriadi rozhodnutiu podl'a odseku 9, moze Rada rozhodnut, Ze pouZzije,
pripadne sprisni jedno alebo aj viacero z nasledujucich opatreni:

- vyzadovat’, aby pred vydanim obligacii a cennych papierov dany ¢lensky stat uverejnil
d’al$ie informacie, ktoré urci Rada,

- vyzvat' Europsku investini banku, aby prehodnotila svoju uverova politiku voci
tomuto ¢lenskému Statu,

- ziadat, aby tento Clensky S$tat poskytol spolocenstvu bezaroény vklad v primeranej
vyske, kym sa podl'a nazoru Rady neupravi nadmerny deficit,

- ukladat’ primerané pokuty.

Predseda Rady vyrozumie o prijatych rozhodnutiach Europsky parlament.

12. Rada zrusi niektoré alebo vsetky svoje rozhodnutia uvedené v odsekoch 6 az 9 a 11 v rozsahu,
v akom sa podla nazoru Rady upravil deficit ¢lenského Statu. Ak Rada svoje odportcania
predtym zverejnila, hned’ po zruseni rozhodnutia podl'a odseku 8 verejne vyhlasi, ze nadmerny
deficit sa v prislusnom S§tate uz nevyskytuje.

13. Pri prijimam rozhodnuti uvedenych v odsekoch 7 az 9, 11 a 12 sa Rada na odporucanie
Komisie uznasa dvojtretinovou vacsinou hlasov ¢lenov vazenych v stlade s ¢lankom 205 ods. 2),

s vyluc¢enim hlasov zastupcu prislusného ¢lenského statu.

14. DalSie ustanovenia tykajlice sa uskuto&nenia postupu uvedeného v tomto ¢lanku su v
Protokole o postupe pri nadmernom deficite, ktory je pripojeny k tejto zmluve.

Na navrh Komisie a v nadvéznosti na porady s Eurépskym parlamentom a ECB prijme Rada
jednomysel'ne potrebné ustanovenia, ktoré potom nahradia uvedeny protokol.

S vyhradou ostatnych ustanoveni tohto odseku Rada do 1. januara 1994 na navrh Komisie a po
porade s Europskym parlamentom prijme kvalifikovanou vac¢Sinou podrobné pravidla a definicie
na uplatnenie ustanoveni uvedeného protokolu.

KAPITOLA 2

MENOVA POLITIKA

Clanok 105 [I1I-185]
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1. Hlavnym cielom ESCB je udrzat’ cenovl stabilitu. Bez toho, aby bola dotknutd cenova
stabilita, ESCB podporuje vSeobecné hospodarske politiky v spoloCenstve so zamerom prispiet’ k
dosiahnutiu ciel'ov spoloCenstva, ako su vymedzené v ¢lanku 2. ESCB kona v sulade so zasadami
uvedenymi v ¢lanku 4 a so zasadou otvoreného trhového hospodarstva s vol'nou sutazou, ¢im sa
podporuje efektivne rozdel'ovanie zdrojov.

2. Zékladné ulohy uskutoc¢nované prostrednictvom ESCB su:
- definovat’ a uskutociiovat’ menovt politiku spolocenstva,
- riadit’ devizové operécie v sulade s ustanoveniami ¢lanku 111,
- udrziavat’ a spravovat’ oficialne devizové rezervy Clenskych Statov,
- podporovat’ plynulé fungovanie platobnych systémov.

3. Tretia zarazka odseku 2 nema dopad na drzbu a spravu hotovostnych devizovych aktiv vladami
¢lenskych statov.

4. ECB musi byt poziadana o radu:
- pri vSetkych navrhoch aktov spolocenstva v oblasti jej posobnosti,

- vnutro$tatnymi organmi pri navrhoch pravnych predpisov v oblasti jej pdsobnosti, ale v
medziach a za podmienok stanovenych Radou v sulade s postupom podl'a clanku 107 ods.
6).

ECB predklada stanoviska v oblasti svojej pdsobnosti prislusSnym institicidm, organom
spolocenstva alebo vnutrostatnym organom.

5. ESCB prispieva k hladkému uskutoc¢iiovaniu politik prijatych prisluSnymi orgdnmi, ktoré sa
tykaji kontrolného dohl'adu nad Gverovymi inStituciami a stability finanéného systému.

6. Rada méze jednomysel'ne na navrh Komisie po porade s ECB a na zaklade suhlasu Eurépskeho
parlamentu poverit ECB osobitnymi tlohami, ktoré sa tykaju politiky kontrolného dohl'adu nad
uverovymi institiciami a d’al$imi finanénymi institiciami s vynimkou poistovacich podnikov.

Clanok 106 [III-186]

1. ECB ma vylu¢né pravo povolovat vydavanie bankoviek v spolocenstve. Tieto bankovky mozu
vydavat ECB a narodné centralne banky. Bankovky vydané ECB a narodnymi centralnymi
bankami su jedinymi bankovkami, ktoré maju v spolo¢enstve vyluéné postavenie zakonného
platidla.

2. Clenské $taty mozu vydavat mince v objeme schvidlenom ECB. Rada méZe v stlade s
postupom podla ¢lanku 252 a po porade s ECB prijat’ opatrenia na zosuladenie oznacovania a
technickych parametrov vsetkych minci, s ktorymi sa rata do obehu v rozsahu potrebnom na
zabezpecenie ich plynulého obehu v spolocenstve.
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Cldnok 107 [III-187]
1. ESCB sa sklad4 z ECB a narodnych centralnych bank.
2. ECB ma pravnu subjektivitu.

3. ESCB riadia organy ECB s rozhodovacimi pravomocami, ktorymi je Rada guvernérov a
Vykonna rada.

4. Statat ESCB je uvedeny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.

5. Clanky 5.1, 5.2, 5.3,17,18,19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 pism. a) a 36 §tatatu
ESCB moéze Rada zmenit’ a doplnit, a to bud’ kvalifikovanou va¢sinou na odporucanie ECB a po
porade s Komisiou, alebo jednomyselne na navrh Komisie a po porade s ECB. V oboch
pripadoch sa vyzaduje suhlas Eurdpskeho parlamentu.

6. Na navrh Komisie a po porade s Eurdopskym parlamentom a ECB alebo na odporac¢anie ECB a
po porade s Eur6épskym parlamentom a Komisiou prijima Rada kvalifikovanou vécsinou
ustanovenia uvedené v ¢lankoch 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 a 34.3 statutu ESCB.

Cldnok 108 [III-188]

Pri uplatiiovani pravomoci a plneni uloh a funkcii, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy a Statatu ESCB,
nesmie ECB, narodna centralna banka ani Ziaden ¢len ich organov s rozhodovacimi pravomocami
ziadat’ alebo prijimat’ pokyny tak od organov spolocenstva ako ani od ziadnej vlady clenského
Statu alebo od iného organu. Organy spolocenstva a vlady clenskych Statov sa zavizuju
reSpektovat’ tito zasadu a neovplyviovat’ ¢lenov organov ECB s rozhodovacimi pradvomocami ¢i
narodnych centralnych bank pri plneni ich uloh.

Cldanok 109 [III-189]

Kazdy clensky $tat najneskdr k datumu ustanovenia ESCB zabezpeci, aby vnutrostatne pravne
predpisy, vratane Statatu jeho narodnej ustrednej banky boli zlucitel'né s touto zmluvou a Statitom
ESCB.

Clanok 110 [III-190]

1. S cielom plnit’ tlohy, ktorymi je poverend ESCB v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy a za
podmienok stanovenych v Statite ESCB sa ECB zavizuje:

- vydavat’ nariadenia v rozsahu potrebnom na plnenie loh definovanych v ¢lanku 3.1
prva zarazka, v ¢lankoch 19.1,22 a 25.2 statutu ESCB a v pripadoch, ktoré vymedzia akty
Rady uvedené v ¢lanku 107 ods. 6),

- prijimat’ rozhodnutia potrebné na plnenie tloh, ktorymi je podla tejto zmluvy a podla
Statatu ESCB poverend ESCB,

- podavat’ odporticania a vydavat stanoviska.
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2. Nariadenie ma vSeobecnu platnost’. Je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatniteI'né vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.

Odporuacania a stanoviska nie si zavazné.

Rozhodnutie je zavdzné vo svojej celistvosti pre kazdého, komu je urcené.

Clanky 253, 254 a 256 platia pre nariadenia a rozhodnutia prijaté ECB.

ECB sa m6ze rozhodnut’, ze svoje rozhodnutia, odporticania a stanoviska uverejni.

3. V medziach a za podmienok prijatych Radou podl'a postupu v ¢lanku 107 ods. 6) je ECB
opravnena ukladat’ pokuty alebo pravidelné penale podnikom za neplnenie zavizkov
vyplyvajucich z jej nariadeni a rozhodnuti.

Clanok 111 [III-326]

1. Odlisne od ¢lanku 300 méze Rada jednomyselne na odporucanie ECB alebo na odporicanie
Komisie po porade s ECB v snahe o dosiahnutie konsenzu v stlade s cielom cenovej stability a
po porade s Europskym parlamentom, ako aj v stlade s postupom a podmienkami podl'a odseku 3
uzatvarat’ formalne dohody o systéme menovych kurzov ECU vo vztahu k mendm krajin, ktoré
nepatria do spoloCenstva. Rada moéze kvalifikovanou vécsinou na odporti¢anie ECB alebo na
odporucanie Komisie a po porade s ECB v snahe o dosiahnutie konsenzu v sulade s cielom
cenovej stability prijat, upravit alebo upustit’ od hlavnych kurzov ECU v ramci systému
menovych kurzov. Predseda Rady informuje Eurdpsky parlament o prijati, upraveni alebo
upusteni od hlavnych kurzov ECU.

2. Ak neexistuje systém vymennych kurzov ECU vo vztahu k jednému alebo viacerym menam
krajin, ktoré nie s clenmi spolocenstva podl'a odseku 1, méze Rada kvalifikovanou vacsinou bud’
na odportcanie Komisie a po porade s ECB alebo na odporac¢anie ECB formulovat’ vSeobecné
smery kurzovej politiky vo vztahu k tymto menam. Tieto vSeobecné smery sa nedotykaju
primarneho ciel'a ESCB udrziavat’ cenovu stabilitu.

3. Odlisne od clanku 300, ak ma spolocenstvo rokovat o dohodéch tykajicich sa menovych
otazok alebo otazok devizového rezimu s jednym alebo viacerymi Statmi alebo medzinarodnymi
organizaciami, rozhodne Rada kvalifikovanou vi¢S§inou na odporti¢anie Komisie a po porade s
ECB o podmienkach rokovania a uzatvoreni tychto dohdd. Tymito podmienkami sa zaruci
jednotna pozicia spolocenstva. Komisia sa zucastni na tychto rokovaniach v plnom rozsahu.

Dohody uzavreté v sulade s tymto odsekom su zaviazné pre organy spolocenstva, pre ECB a pre
Clenské staty.

4. S vynimkou odseku 1 Rada na nédvrh Komisie a po porade s ECB rozhodne kvalifikovanou
vac§inou o pozicii spoloCenstva na medzindrodnej Urovni vo vztahu k otdzkam osobitného
vyznamu pre hospodarsku a menova Uniu a o zastupovani spoloCenstva v stlade s rozdelenim
pravomoci podl'a clanku 99 a 105.

KAPITOLA 3

INSTITUCIONALNE USTANOVENIA
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Clanok 112 [III-382]

1. Rada guvernérov ECB sa skladd z ¢lenov Vykonnej rady ECB a guvernérov narodnych
centralnych bank.

2. a) Vykonna rada sa sklada z prezidenta, viceprezidenta a Styroch d’alSich ¢lenov.
b) Prezident, viceprezident a ostatni Clenovia Vykonnej rady su menovani spomedzi
vyznamnych, uznavanych a skiisenych odbornikov v menovej a bankovej problematike
vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych Statov na urovni hlav Statov alebo predsedov vlad, na
odporucanie Rady a po porade s Eurdpskym parlamentom a s Radou guvernérov ECB.
Ich funkéné obdobie je osemro¢né a nemozno ich menovat’ znovu.
Clenmi Vykonnej rady mdzu byt len $tatni prislusnici ¢lenskych $tatov.

Cldnok 113 [11I-383]

1. Predseda Rady a ¢len Komisie sa moézu zicastnit' zasadnutia Rady guvernérov ECB bez
hlasovacieho prava.

Predseda Rady moze predkladat’ Rade guvernérov ECB néavrhy na rokovanie.

2. Prezident ECB je pozyvany na zasadnutia Rady, ked’ sa rokuje o veciach suvisiacich s ciel'mi a
ulohami ESCB.

3. ECB predklada vyro¢nu spravu o ¢innosti ESCB a o menovej politike za uplynuly a za bezny
rok Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii, ako aj Eurdpskej rade. Prezident ECB predklada
tuto spravu Rade a Eurdpskemu parlamentu, ktory na jej zdklade mdze uskutocnit’ vSeobecntl

rozpravu.

Prezident ECB a dalsi Clenovia Vykonnej rady moézu vystapit pred prislusnymi vybormi
Eurdpskeho parlamentu na jeho Ziadost’ alebo z vlastného podnetu.

Clénok 114

1. Na podporu koordinacie politik clenskych S§tatov v rozsahu potrebnom na fungovanie
vnutorného trhu sa tymto ustanovuje Menovy vybor s poradnou funkciou.

Ma nasledujtce ulohy:
- kontrolovat menovi a financnu situaciu c¢lenskych Statov a spolocCenstva, ako aj
vSeobecny platobny systém Clenskych Statov a pravidelne o tom podavat’ spravu Rade a
Komisii,

- vydévat’ stanoviskd na ziadost’ Rady, Komisie alebo z vlastného podnetu a predkladat’
ich tymto organom,
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- bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207 prispievat’ k priprave ¢innosti Rady, ako je
uvedené v ¢lankoch 59, 60, 99 ods. 2), 3), 4) a 5), 100, 102, 103, 104, 116 ods. 2), 117
ods. 6), 119, 120, 121 ods. 2) a 122 ods. 1),

- minimalne raz do roka preskimat’ situdciu tykajucu sa pohybu kapitdlu a slobody
platieb, ako to vyplyva z tejto zmluvy a z opatreni prijatych Radou; skimanie sa tyka
vSetkych opatreni vztahujicich sa na pohyb kapitdlu a platieb; vybor informuje o
vysledkoch tohto skiimania Komisiu a Radu.

Clenské $taty a Komisia menuju do Menového vyboru po dvoch &lenoch.

2. [1II-192]Na zaciatku tretej etapy sa ustanovi Hospodarsky a finanény vybor. Menovy vybor
ustanoveny podla odseku 1 sa rozpusti.

Hospodarsky a finan¢ny vybor ma nasledujiuce tlohy:

- vydavat’ stanoviska na ziadost Rady, Komisie alebo z vlastného podnetu a predkladat’
ich tymto orgénom,

- kontrolovat’ hospodarsku a finan¢nu situaciu clenskych Statov a spoloCenstva a
pravidelne o tom informovat’ Radu a Komisiu, najméd o finanénych vztahov s tretimi
krajinami a s medzinarodnymi instituciami,

- bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207 prispievat k priprave ¢innosti Rady, ako je
uvedené v ¢lankoch 59, 60, 99 ods. 2), 3), 4) a 5), 100, 102,103, 104, 105 ods. 6), 106
ods. 2), 107 ods. 5) a 6), 111,119,120 ods. 2) a 3), 122 ods. 2) a 123 ods. 4) a 5), a
uskutoc¢novat’ vSetky poradné a pripravné ulohy stanovené Radou,

- minimalne raz do roka preskimat situdciu tykajucu sa pohybu kapitdlu a slobody
platieb, ako to vyplyva z tejto zmluvy a z opatreni prijatych Radou; skimanie sa tyka
vSetkych opatreni vztahujicich sa na pohyb kapitalu a slobody platieb; o vysledkoch
tohto skimania informuje Hospodarsky a finanény vybor Komisiu a Radu.

Clenské $taty, Komisia a ECB menuji najviac dvoch &lenov vyboru.

3. [1lI-192]Na navrh Komisie a po porade s ECB a s Hospodarskym a finanénym vyborom, ako
je to uvedené v tomto ¢lanku, stanovi Rada kvalifikovanou vacsinou podrobné pravidla tykajuce
sa zlozenia Hospodarskeho a finan¢ného vyboru. Predseda Rady o tom informuje Eurdpsky
parlament.

4. [1II-192]V c¢lenskych §tatoch, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lankoch 122 a 123,
sleduje vybor okrem uloh vymedzenych v odseku 2 ich menov a finan¢nu situaciu a vSeobecny
platobny systém a pravidelne o tom informuje Radu a Komisiu.

Cldanok 115 [1II-193]
V zalezitostiach upravenych v ¢lankoch 99 ods. 4), 104 s vynimkou odseku 14, 111, 121, 122 a

123 ods. 4) a 5) mdéze Rada alebo ¢lensky Stat poziadat’” Komisiu, aby podla potreby podala
odportcanie alebo navrh. Komisia preskiima ziadost’ a bezodkladne predlozi Rade svoje zavery.
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KAPITOLA 4
PRECHODNE USTANOVENIA
Clanok 116
1. Druha etapa dosiahnutia hospodarskej a menovej Uinie sa zac¢ne 1. januara 1994.
2. Pred tymto ddtumom
a) kazdy clensky stat

- prijme, ak je to potrebné, vhodné opatrenia na uplatnenie zakazov stanovenych
v ¢lankoch 56,101 a 102 ods. 1),

- ak je to potrebné pre hodnotenia podla pododseku b), prijme viacroc¢né
programy na zabezpecenie trvalej konvergencie nevyhnutnej na dosiahnutie
hospodarskej a menovej Unie, najmd s ohl'adom na cenovu stabilitu a zdravé
verejné financie;

b) Rada na zaklade spravy Komisie zhodnoti pokrok dosiahnuty v oblasti hospodarskej a
menovej konvergencie, najmi z hladiska cenovej stability a zdravého hospodarenia s
verejnymi finanénymi prostriedkami, ako aj pokrok pri uplatiiovani prava spolo¢enstva v
oblasti vnttorného trhu.

3. Ustanovenia ¢lankov 101,102 ods. 1), ¢lanku 103 ods. 1) a ¢lanku 104 s vynimkou odsekov 1,
9, 11 a 14 sa zac¢nu uplatiiovat’ od zaCiatku druhej etapy.

Ustanovenia ¢lankov 100 ods. 2), 104 ods. 1), 9) a 11), 105, 106, 108, 111, 112, 113 a 114 ods. 2)
a 4) sa zacnu uplatnovat’ od zaciatku tretej etapy.

4.V druhej etape ¢lenské Staty vyvinu usilie, aby sa vyhli nadmernému Statnemu deficitu.

5. V priebehu druhej etapy kazdy ¢lensky stat vhodnym spdsobom zacne proces podla ¢lanku 109
veduci k nezavislosti jeho centralnej banky.

Clanok 117

1. Na zaciatku druhej etapy sa ustanovi Europsky menovy institut (d’alej len “EMI") a zacne
vykonavat’ svoju ¢innost’; ma pravnu subjektivitu, riadi ho a spravuje Rada, ktora sa sklada z
prezidenta a guvernérov narodnych centralnych bank, z ktorych jeden sa stane viceprezidentom.

Prezident je menovany vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych Statov na urovni hlav Statov alebo
predsedov vlad na odporucanie Rady EMI a po porade s Eurdpskym parlamentom a Radou.
Prezident sa vybera spomedzi uznavanych, skisenych odbornikov v oblasti menovych alebo
bankovych zélezitosti. Prezidentom EMI sa mozu stat’ iba Statni prislusnici ¢lenskych Statov.
Rada EMI menuje viceprezidenta.

Statat EMI je stanoveny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.
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2. [111-199]Ulohou EMI je:

- posilnovat’ spolupracu medzi narodnymi centralnymi bankami,

- posilnovat’ koordinaciu menovych politik ¢lenskych Statov s cielom zabezpecit' cenovu

stabilitu,

- sledovat’ fungovanie Eurépskeho menového systému;

- viest’ porady o otazkach, ktoré spadajii do pdsobnosti narodnych centralnych bank a
ovplyviuju stabilitu finanénych institicii a trhov,

- preberat’ tilohy Eurdpskeho fondu pre menovu spolupracu, ktory sa rozpusti; spdsoby
zaniku st stanovené v Statute EMI,

- ulah¢it’ pouzivanie ECU a dozerat’ na jeho vyvoj, vratane hladkého fungovania
zuétovacieho systému ECU.

3. Pri priprave tretej etapy ma EMI za tlohu:

ESCB,

- pripravit’ nastroje a postupy nevyhnutné na uskuto¢iiovanie jednotnej menovej politiky
v tretej etape,

- ak je to potrebné, podporovat’ zosulad’ovanie pravidiel a praktik, ktoré sa uplatnia pri
sustredovani, zhromazdovani a rozSirovani Statistickych udajov v oblasti jeho

pOsobnosti,

- pripravit’ pravidla pre operacie, ktoré majii vykonavat’ ndrodné centralne banky v ramci

- zvysit ucinnost’ cezhrani¢ného platobného styku,

- dozerat’ na technicku pripravu bankoviek ECU.

EMI najneskér do 31. decembra 1996 spresni normativny, organizacny a logisticky ramec, ktory
je nevyhnutny pre ESCB na plnenie tloh v tretej etape. Tento ramec sa predlozi k datumu jeho
ustanovenia na rozhodnutie ECB.

4. EMI mozZe dvojtretinovou vacsinou hlasov ¢lenov svojej rady:

- zaujimat stanoviska alebo odporucania k celkovej orientacii menovej a kurzovej
politiky, ako aj k stvisiacim opatreniam, ktoré¢ sa zavaddzaji v kazdom ¢lenskom §téte,

- predkladat’ stanoviskd alebo odporucania vladam a Rade v otazke politik, ktoré by
mohli ovplyvnit' vnitornui alebo vonkaj$iu menovu situdciu v spolocenstve, a najmi

fungovanie Eurépskeho menového systému,

- podavat’ odporucania menovym organom c¢lenskych Statov tykajice sa uskutociiovania
ich menovej politiky.
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5. EMI moéze jednomysel'ne rozhodnut’, zZe zverejni svoje stanoviska a odporucania.

6. Rada sa radi s EMI o kazdom navrhovanom akte spoloCenstva v oblasti jeho posobnosti.
Organy c¢lenskych Statov sa radia s EMI o vSetkych navrhoch pravnych predpisov v oblasti jeho
posobnosti v medziach a za podmienok, ktoré stanovi Rada kvalifikovanou véa¢Sinou na navrh
Komisie a v nadvéznosti na porady s Eur6pskym parlamentom a EMI.

7. Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a s EMI moze Rada jednomysel'ne
poverit’ EMI aj d’al$imi ulohami v suvislosti s pripravou tretej etapy.

8. V pripadoch, kde tato zmluva stanovuje ECB poradnt funkciu, az do ustanovenia ECB odkazy
na ECB znamenaju odkazy na EMI.

9. Pocas druhej etapy sa pod pojmom ,,ECB* pouzitym v ¢lankoch 230, 232, 233, 234, 237 a 288
rozumie EMI.

Clanok 118

Zlozenie menového kosa ECU sa nemeni.

Na zaciatku tretej etapy sa v sulade s ¢lankom 123 ods. 4) neodvolatel'ne stanovi hodnota ECU.
Clanok 119 [11I-201]

1. Ak ma clensky §tat v platobnej bilancii tazkosti alebo mu v tejto suvislosti hrozia vazne
tazkosti v dosledku celkovej nerovnovahy jeho platobnej bilancie alebo druhov meny, ktoré ma k
dispozicii, a ak by takéto tazkosti mohli ohrozit' fungovanie spolo¢ného trhu alebo postupné
uskutoc¢iiovanie spolo¢nej obchodnej politiky, Komisia okamzite preskiima situaciu prislusného
Statu, ako aj opatrenia, ktoré s vyuzitim vsetkych dostupnych prostriedkov $tat vykonal alebo
vykond v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Komisia uvedie, ktoré opatrenia tomuto Statu
odporuca.

Ak sa ukdZze, ze opatrenie prijaté Clenskym Statom a opatrenia navrhnuté Komisiou nie st u¢inné
na prekonanie t'azkosti, ktoré vznikli alebo ktoré hrozia, Komisia po porade s vyborom uvedenym
v ¢lanku 114 odporuc¢i Rade vhodné formy poskytnutia vzdjomnej pomoci.

Komisia pravidelne informuje Radu o situécii a jej vyvoji.

2. Rada rozhodne kvalifikovanou vécéSinou o poskytnuti vzajomnej pomoci; prijme smernice
alebo rozhodnutia, ktoré stanovuju podmienky a podrobnosti tejto pomoci, ktora méze mat

formu:

a) dohodnutého postupu vo vztahu k medzinarodnym organizaciam, na ktoré sa Clenské
Staty moézu obratit,

b) opatreni potrebnych na zamedzenie odklonu obchodu, ak $tat, ktory ma tazkosti,
udrziava alebo znovu zavadza mnozstevné obmedzenia voci tretim krajinam,

¢) obmedzenych uverov poskytnutych inymi ¢lenskymi Statmi za predpokladu, ze s tym
suhlasia.
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3. Ak Rada neposkytne vzdjomnu pomoc odporac¢ani Komisiou, alebo ak sa vzajomna pomoc
poskytne, ale prijaté opatrenia nie st ¢inné, Komisia zmocni $tat, ktory ma tazkosti, aby prijal
ochranné opatrenia, ktorych podmienky a podrobnosti ur¢i Komisia.

Rada moze kvalifikovanou vicsinou toto zmocnenie odvolat’ a zmenit’ podmienky a podrobnosti
tychto opatreni.

4. Tento ¢lanok sa prestane uplatiiovat’ od zaciatku tretej etapy bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
122 ods. 6).

Clanok 120 [11I-202]

1. Ak v platobnej bilancii vznikne nahla kriza a okamzite sa nevykona rozhodnutie podla ¢lanku
119 ods. 2), prislusny ¢lensky Stdit moze preventivne prijat’ nevyhnutné ochranné opatrenia. Tieto
opatrenia mézu len minimalne narusit’ fungovanie spolo¢ného trhu, a to v nevyhnutnom rozsahu
na napravu tazkosti, ktoré nahle vznikli.

2. Komisia a ostatné Clenské Staty musia byt informované o tychto ochrannych opatreniach
najneskor po nadobudnuti ich platnosti. Komisia moze odporucit’ Rade, aby poskytla vzajomnu
pomoc podla ¢lanku 119.

3. Ak Komisia zaujme stanovisko po porade s vyborom uvedenym v ¢lanku 114, moZe Rada
kvalifikovanou vac¢Sinou rozhodnut, aby tento Stat zmenil a doplnil, pozastavil alebo zrusil
ochranné opatrenia uvedené v predchadzajtcich odsekoch.

4. Tento Clanok sa prestane uplatiiovat’ od zacCiatku tretej etapy bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
122 ods. 6).

Cldanok 121 [III-198]

1. Komisia a EMI informuji Radu o pokroku, ktory ¢lenské Staty dosiahli pri plneni zaviazkov
tykajucich sa dosiahnutia hospodarskej a menovej unie. Tieto spravy zahrituji preskimanie
zluditelnosti vnutrostatnych pravnych predpisov jednotlivych ¢lenskych §tatov vratane Statitov
ich narodnych centralnych bank s ¢lankami 108 a 109 tejto zmluvy a so Statitom ESCB. Spravy
posudia aj to, ¢i sa dosiahol vysoky stupeni konvergencie, a to posidenim nasledujucich kritérii
plnenia zavézkov ¢lenskych Statov:

- dosiahnutie vysokého stupiia cenovej stability, ktory vychddza z miery inflacie, ktora sa
priblizuje k miere inflacie najviac troch ¢lenskych Statov, ktoré v cenovej stabilite

dosahuju najlepsie vysledky,

- udrzanie stability stavu Statnych finan¢nych prostriedkov, ktory vychadza zo stavu
Statneho rozpoctu, ktory nevykazuje nadmerny deficit v zmysle ¢lanku 104 ods. 6),
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- sledovanie normalneho fluktuacného rozpéitia stanoveného mechanizmom vymennych
kurzov Eurdpskeho menového systému, minimalne pocas dvoch rokov bez devalvacie
voc¢i mene iného ¢lenského Statu,

- stalost’ konvergencie dosiahnutej ¢lenskym Statom a jeho ucasti v mechanizme
vymennych kurzov Eurépskeho menového systému, ktora sa odrdza v dlhodobych
urovniach urokovej miery.

Tieto $tyri kritéria a prislusné obdobia, pocas ktorych sa maju reSpektovat’, su d’alej rozpracované
v protokole pripojenom k tejto zmluve. Spravy Komisie a EMI zohl'adnia aj vyvoj ECU, vysledky
integracie trhov, situdciu a vyvoj platobnych bilancii na beznych uc¢toch a zvazia vyvoj nakladov
na jednotku pracovnej sily a inych cenovych indexov.

2. Na zaklade tychto sprav a na odporticanie Komisie Rada kvalifikovanou vaésinou zhodnoti:
- &i jednotlivé ¢lenské $taty spifiaji podmienky nevyhnutné na zavedenie jednotnej meny,
- &i vigsina Glenskych tatov spiiia podmienky nevyhnutné na zavedenie jednotnej meny,

a svoje posudky odporuc¢i Rade zasadajiicej v zlozeni hlav S$tatov alebo predsedov vlad.
Uskutoc¢nia sa porady s Europskym parlamentom, ktory predlozi svoje stanovisko Rade
zasadajlcej v zlozeni hlav Statov alebo predsedov vlad.

3. Rada zasadajtica v zlozeni hlav Statov alebo predsedov vlad nalezite zvazi spravy uvedené v
odseku 1 a stanovisko Europskeho parlamentu uvedené v odseku 2 a kvalifikovanou vicsinou
najneskor do 31. decembra 1996:

- rozhodne na zéklade odportcani Rady uvedenych v odseku 2, ¢i vécSina clenskych
Statov spliia potrebné podmienky na prijatie jednotnej meny,

- rozhodne, ¢i je vhodné, aby spolocenstvo vstupilo do tretej etapy,
a za tychto predpokladov,
- stanovi datum zaciatku tretej etapy.

4. Ak sa do konca roku 1997 nestanovi datum zaciatku tretej etapy, tretia etapa sa zacne 1.
januara 1999. Pred 1. julom 1998 Rada zasadajuca v zloZeni hlav $tatov alebo predsedov vlad po
zopakovani postupu stanoveného v odsekoch 1 a 2 s vynimkou druhého bodu odseku 2, po
zvazeni sprav uvedenych v odseku 1 a stanoviska Europskeho parlamentu potvrdi kvalifikovanou
vagsinou a na zaklade odporu¢ani Rady uvedenych v odseku 2, ktoré ¢lenské §taty spliiaju
nevyhnutné podmienky na zavedenie jednotnej meny.

Clanok 122

1. [llI-197]Ak sa prijalo rozhodnutie stanovit datum podla clanku 121 ods. 3), Rada na
odporucanie Komisie a na zaklade svojich odporucani uvedenych v c¢lanku 121 ods. 2)
kvalifikovanou véc¢Sinou rozhodne, ¢i a pre ktoré ¢lenské Staty plati vynimka podla odseku 3
tohto ¢lanku. Tieto Clenské Staty sa potom v tejto zmluve oznacuju ako ,,Clenské Staty, pre ktoré
plati vynimka*®.
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Ak Rada potvrdi, ktoré &lenské $taty spiiiaju nevyhnutné podmienky na zavedenie jednotnej meny
v stlade s ¢lankom 121 ods. 4), pre tie ¢lenské Staty, ktoré nespliiaju podmienky, plati vynimka
podla odseku 3 tohto ¢lanku. Tieto Clenské Staty sa v tejto zmluve oznacuju ako ,,Clenské Staty,
pre ktoré plati vynimka“.

2. [III-198]Minimalne raz za dva roky alebo na ziadost’ ¢lenského Statu, pre ktory plati vynimka,
poda Komisia a ECB Rade spravu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 121 ods. 1). Po
porade s Eurdpskym parlamentom a po rokovaniach v Rade zasadajucej v zlozeni hlav §tatov
alebo predsedov vlad Rada kvalifikovanou vic¢Sinou na navrh Komisie rozhodne, ¢i ¢lenské Staty,
pre ktoré plati vynimka, spiaju nevyhnutné podmienky na zaklade kritérii stanovenych v &lanku
121 ods. 1) a zrusi vynimky tychto ¢lenskych §tatov.

3. [1II-197]V doésledku vynimky uvedenej v odseku 1 sa na taky clensky §tat nevztahuju
¢lanky104 ods. 9) a 11), ¢lanok 105 ods. 1), 2), 3) a 5), ¢lanky106, 110, 111 a 112 ods. 2) pism.
b). Vynatie takého clenského Statu a jeho narodnej centralnej banky z prav a povinnosti v ramci
ESCB je stanovené v kapitole X Statatu ESCB.

4. [1II-197]V c¢lankoch 105 ods. 1), 2) a 3), 106, 110, 111 a 112 ods. 2) pism. b) sa ,,Clenské
Staty* ponimaju ako ,,Clenské Staty, pre ktoré neplati vynimka“.

5. [1II-197]Hlasovacie pravo clenskych Statov, pre ktoré plati vynimka, sa pozastavuje pri
rozhodovani Rady podl'a ¢lankov tejto zmluvy uvedenych v odseku 3. V takom pripade odlisne
od ¢lankov 205 a 205 ods. 1), sa kvalifikovana vic$ina definuje ako dve tretiny hlasov zastupcov
¢lenskych statov vazenych podla ¢lanku 205 ods. 2), pre ktoré neplati vynimka, pri¢om pre akt
vyzadujuci jednomyselnost’ je potrebna jednomysel'nost’ tychto Clenskych Statov.

6. Clanky 119 a 120 sa aj nad’alej vztahuji na élensky $tat, pre ktory plati vynimka.

Clanok 4 Aktu o pristiupeni:

Vse nove drzave ¢lanice od dne pristopa sodelujejo v ekonomski in monetarni uniji kot drzave
¢lanice z odstopanjem v smislu ¢lena 122 Pogodbe ES.

Clanok 123

1. Bezprostredne po prijati rozhodnutia podl'a ¢lanku 121 ods. 3) o datume zaciatku tretej etapy
alebo bezprostredne po 1. juli 1998:

- Rada prijme ustanovenia uvedené v ¢lanku 107 ods. 6),

- vlady ¢lenskych statov, pre ktoré neplati vynimka, menuju podl'a postupu uvedeného v
¢lanku 50 Statatu ESCB prezidenta, viceprezidenta a ostatnych ¢lenov Vykonnej rady
ECB. Ak sa jedna o Clenské staty, pre ktoré plati vynimka, tieto mézu mat’ pocet ¢lenov
Vykonnej rady nizsi, ako je stanovené v ¢lanku 11.1 Statatu ESCB, ale v Ziadnom pripade
tento vybor nesmie mat’ menej ako Styroch ¢lenov.

Ihned po vymenovani Vykonnej rady sa zriadia ESCB a ECB a pripravia sa v plnom rozsahu na

¢innost’, ktora je vymedzena v tejto zmluve a v Statite ESCB. PIny vykon ich pradvomoci sa za¢ne
od prvého dna tretej etapy.
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2. Ak to bude potrebné, ECB preberie okamzite po svojom zriadeni tlohy EMI. Po vytvoreni
ECB vstupi EMI do likvidacie; spdsoby likvidacie su uvedené v Statute EMI.

3. [1II-199]Pokial’ existuji ¢lenské §taty, pre ktoré plati vynimka, bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 107 ods. 3) tejto zmluvy, ako treti orgdn ECB s rozhodovacou pravomocou sa zriadi
Generalna rada ECB uvedend v ¢lanku 45 Statitu ESCB.

4. [HI-191]V prvy deii tretej etapy Rada na navrh Komisie a po porade s ECB stanovi
jednomysel'nym rozhodnutim ¢lenskych Statov, pre ktoré neplati vynimka, neodvolateI'né pevné
vymenné kurzy, pomocou ktorych sa budu prepocitavat’ ich meny a pomocou ktorych sa stanovi
neodvolatelny pevny kurz pre ECU, ktora nahradi tieto meny a ECU sa stane samostatnou
menou. Toto opatrenie samo osebe nezmeni vonkajSiu hodnotu ECU. Rada na navrh Komisie
a po porade s ECB prijme kvalifikovanou vac¢Sinou zmienenych ¢lenskych statov d’alSie opatrenia
nevyhnutné pre rychle zavedenie ECU ako jednotnej meny tychto Clenskych Statov. Uplatni sa
pritom druhd veta ¢lanku 122 ods. 5.

5. [lI-198]Ak sa v sulade s postupom uvedenym v Clanku 122 ods. 2) rozhodne o zruSeni
vynimky, Rada na navrh Komisie a po porade s ECB jednomysel'nym rozhodnutim c¢lenskych
Statov, pre ktoré neplati vynimka, a prislusného ¢lenského Statu prijme kurz, podl'a ktorého ECU
nahradi menu tohto ¢lenského $tatu a prijme d’alSie opatrenia nevyhnutné na zavedenie ECU ako
jednotnej meny v tomto ¢lenskom State.

Clénok 124

1. [1II-200]Do zaliatku tretej etapy kazdy clensky stat pokladé svoju politiku menového kurzu za
vec spolo¢ného zaujmu. Pritom ¢lenské Staty prihliadnu na skusenosti ziskané pri spolupraci v
ramci Eurdpskeho menového systému (EMS) a pri vyvoji ECU a re$pektuju existujice pravomoci
v tejto oblasti.

2. Od zaciatku tretej etapy sa na politiku menového kurzu clenského Statu, pre ktory plati
vynimka, pocas obdobia jej platnosti analogicky uplatiiuji ustanovenia odseku 1.

HLAVA VIII

ZAMESTNANOST

Cldanok 125 [11I-203]

Clenské 3taty a spolo¢enstvo pracuju v sulade s touto hlavou na rozvoji koordinovanej stratégie
zamestnanosti a najmid na podpore kvalifikovanej, vyskolenej apruznej pracovnej sily ana
pracovnych trhoch reagujicich na podmienky hospodérskych zmien so zretelom na dosiahnutie
cielov vymedzenych v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Cldanok 126 [1II-204]

1. Clenské $taty prostrednictvom svojej politiky zamestnanosti prispievaju k dosiahnutiu cielov

uvedenych v ¢lanku 125 spdsobom zlucitelnym s hlavnymi smermi hospodarskych politik
¢lenskych statov a spolo€enstva, prijatych podla ¢lanku 99 ods. 2).
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2. Clenské $taty, so zretelom na vnutro§titne skusenosti tykajice sa zodpovednosti socialnych
partnerov, podporuji zamestnanost ako zaleZitost’ spolocného zaujmu, a koordinuji svoje
postupy v Rade v sulade s ustanoveniami ¢lanku 128.

Cldnok 127 [1II-205]

1. Spolocenstvo prispieva k vysokej urovni zamestnanosti podporovanim spoluprace medzi
¢lenskymi $tatmi, podporou a podla potreby aj dopliiovanim ich opatreni v tejto oblasti. V tomto
sa reSpektuju pravomoci ¢lenskych Statov.

2. Ciel’ vysokej urovne zamestnanosti sa berie do uvahy pri formulacii a uskuto¢novani ¢innosti
a politik spolocenstva.

Cldanok 128 [1II-206]

1. Na zéklade spolocnej spravy Rady a Komisie Europska rada kazdoroc¢ne preskimava situaciu
zamestnanosti v spolocenstve a prijima k nej zavery.

2. Na zéaklade tychto zaverov Europskej rady stanovi Rada na ndvrh Komisie a po porade s
Eurépskym parlamentom, Hospodarskym a socidlnym vyborom, Vyborom regiénov a Vyborom
pre zamestnanost’ uvedenom v ¢lanku 130 kvalifikovanou vac¢sinou kazdoroéne usmernenia, ktoré
Clenské Staty zohladnia vo svojich politikdich zamestnanosti. Tieto usmernenia musia byt
zlucitel'né s hlavnymi smermi prijatymi podla ¢lanku 99 ods. 2).

3. Kazdy c¢lensky stat predlozi Komisii a Rade vyro¢nu spravu o hlavnych opatreniach prijatych
na uskutocnenie svojej politiky zamestnanosti so zretelom na usmernenia tak, ako su uvedené
v odseku 2.

4. Na zaklade sprav uvedenych v odseku 3 a nazoru Vyboru pre zamestnanost’ Rada kazdoro¢ne
preskiimava uskutoctiovanie politiky zamestnanosti ¢lenskych Statov so zretelom na usmernenia
pre zamestnanost. Ak to na zaklade takéhoto preskimania povazuje za vhodné, mbéze Rada
kvalifikovanou véac¢sinou a na odporacanie Komisie dat’ ¢lenskym Statom odporticania.

5. Na zaklade vysledkov tohto preskimania vypracuji Rada a Komisia pre Eurdpsku radu
spolo¢ntl vyro¢nu spravu o situacii zamestnanosti v spolocenstve a o uskuto¢novani usmerneni
pre zamestnanost’.

Cldanok 129 [III-207]

Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom a Vyborom regiénov moze prijat’ motivaéné opatrenia ur¢ené na podporu spoluprace
medzi Clenskymi $tatmi ana podporu ich opatreni v oblasti zamestnanosti prostrednictvom
podnetov zameranych na rozvijanie vymeny informacii, osved¢enych skusenosti, na poskytovanie
porovnavacich analyz a rad, ako aj na podporu novych pristupov a hodnotenia skusenosti, najma
pomocou pilotnych projektov.

Tieto opatrenia nezahiiaji zostlad’ovanie zakonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych statov.

Cldnok 130 [III-208]
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Rada po porade s Europskym parlamentom ustanovi Vybor pre zamestnanost’ s poradnou
funkciou na podporu koordinécie Clenskych §tadtov v politike zamestnanosti a politike trhu prace.
Vybor mé tieto ulohy:

- monitorovat’ situdciu zamestnanosti a politiky zamestnanosti ¢lenskych Statov
a spolocCenstva,

- bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 207, formulovat na ziadost' Rady, Komisie alebo
z vlastného podnetu stanoviska a prispievat’ k priprave postupu Rady uvedenom v ¢lanku
128.

Pri plneni svojho mandatu sa vybor radi so socidlnymi partnermi.

Kazdy ¢lensky stat a Komisia menuji po dvoch ¢lenoch vyboru.

HLAVA IX
SPOLOCNA OBCHODNA POLITIKA
Clanok 131 [III-314]

Utvorenim colnej tnie medzi jednotlivymi Clenskymi Statmi sa tieto Staty usiluju prispiet’ v
spolo¢nom zaujme k harmonickému rozvoju svetového obchodu, k postupnému odstraneniu
obmedzeni medzinarodného obchodu a k zniZeniu colnych bariér.

Spolo¢na obchodna politika zohl'adnuje priaznivy Uc¢inok, ktory mdze odstranenim ciel medzi
¢lenskymi Statmi viest' k vys$Sej konkurencieschopnosti podnikov v tychto Statoch.

Clénok 132

1. Bez toho, aby boli dotknuté zavizky, ktoré¢ prijali ¢lenské §taty v ramci inych medzinarodnych
organizacii, systémy pomoci poskytovanej na vyvoz do tretich krajin sa postupne zosuladia do
takej miery, aby sa nenarusSila hospodarska sitaz medzi podnikmi spolocenstva.

Rada na navrh Komisie vyda kvalifikovanou vics$inou na to potrebné smernice.

2. Predchadzajiice ustanovenia sa nevztahujii na vratenie ciel alebo poplatkov s rovnakym
uc¢inkom, ani na vratenie nepriamych dani, vratane dani z obratu, spotrebnych dani a inych
nepriamych dani, ktoré sa povol'uju pri vyvoze tovaru z ¢lenského Statu do tretej krajiny, za
predpokladu, Ze takéto navratenie alebo spidtnd platba cla nepresahuje Ciastku, ktorou boli
vyvazané vyrobky priamo ¢i nepriamo preclené.

Clanok 133 [1II-315]
1. Spolocna obchodna politika vychddza zjednotnych zasad, najmd vo vztahu k zmenam
colnych sadzieb, uzatvaraniu colnych a obchodnych dohdd, zjednocovaniu liberalizaénych

opatreni, vyvoznej politiky a opatreni na ochranu obchodu, napriklad opatrenia v pripade
dumpingu a dotacii.
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2. Komisia predklada Rade navrhy na vykonavanie spolo¢nej obchodnej politiky.

3. Ak je potrebné dojednat’ dohody s jednym alebo viacerymi $tatmi alebo medzindrodnymi
organizaciami, Komisia predlozi Rade odporicania atd splnomocni Komisiu na zaCatie
potrebnych rokovani. Rada a Komisia su zodpovedné za zabezpecenie toho, aby boli dojednané
dohody v stlade s internymi politikami a pravidlami spolocenstva.

Komisia vedie tieto rokovania v rdmci usmerneni, ktoré moze Rada na tento ucel moze vydat’,
pri¢om sa o nich radi s osobitnym vyborom zriadenym Radou na pomoc Komisii pri plneni tejto
ulohy. Komisia pravidelne podava osobitnému vyboru spravy o priebehu rokovani.

Uplatnia sa pritom ustanovenia ¢lanku 300.
4. Pri vykone pravomoci priznanych tymto ¢lankom sa Rada uznasa kvalifikovanou véacsinou.

5. Odseky 1 az 4 sa uplatnia aj na rokovania a uzatvaranie dohdd v oblastiach obchodu so
sluzbami a o obchodnych aspektoch dusevného vlastnictva, pokial’ sa na tieto dohody uvedené
odseky zatial’ nevzt'ahuju, a bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 6.

Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 4 prijima Rada pri rokovaniach a uzatvarani dohdd v jednej
z oblasti uvedenych v prvom pododseku rozhodnutia jednomyselne, ak tieto dohody obsahujt
ustanovenia, pri ktorych sa pre prijatie vnitornych predpisov vyzZaduje jednomysel'nost’, alebo ak
sa tykaju oblasti, v ktorej spoloCenstvo prijatim vnitornych pravidiel zatial nevykonavalo
pravomoci, ktoré su mu zverené touto zmluvou.

Rada sa uznésa jednomyselne aj v suvislosti s rokovaniami a uzatvaranim horizontalnych dohdd,
pokial sa tieto tykaju aj predchadzajuceho pododseku alebo druhého pododseku odseku 6.

Tymto odsekom nie je dotknuté pravo ¢lenskych Statov ponechat’ v platnosti a uzatvarat’ dohody
s tretimi krajinami alebo medzindrodnymi organizaciami, pokial su takéto dohody v stlade
s pravom spoloc¢enstva a ostatnymi prislusnymi medzindrodnymi dohodami.

6. Rada nemoze uzatvorit' dohodu, ak tato obsahuje ustanovenia, ktoré by presahovali vnutorné
pravomoci spoloCenstva, najmd ak by viedli k zostladovaniu zdkonov a inych prévnych
predpisov Elenskych Statov v oblasti, pre ktora tato zmluva takéto zosuladenie vylucuje.

Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 5 pododseku 1 spadaji v tejto stvislosti dohody tykajuce sa
obchodu s kultirnymi a audiovizudlnymi sluzbami, vzdelavacimi sluzbami a socidlnymi
a zdravotnickymi sluzbami do spolo¢nej pdsobnosti spoloc¢enstva a jeho ¢lenskych Statov. Preto si
rokovania o takychto dohodach vyzadujii okrem rozhodnutia spolofenstva prijatého v stlade
s prislusnymi ustanoveniami ¢lanku 300 aj vzajomnu dohodu ¢lenskych $tatov. Takto dosiahnuté
dohody st uzatvarané spolo¢ne spoloc¢enstvom a ¢lenskymi Statmi.

Rokovania auzatvaranie medzindrodnych dohod v oblasti dopravy sa nadalej spravuju
ustanoveniami hlavy V a ¢lankom 300.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek odseku 6, mo6ze Rada na navrh Komisie a po porade

s Eurépskym parlamentom jednomysel'ne rozsirit’ uplatnovanie odsekov 1 az 4 na medzinarodné
rokovania a dohody o duSevnom vlastnictve, pokial’ sa na ne nevztahuje odsek 5.
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Clénok 134

S cielom zabezpecit, aby sa vykon opatreni obchodnej politiky prijatych v sulade s touto
zmluvou niektorym ¢lenskym Statom nezamedzil odklonenim obchodu, alebo aby rozdielnosti
medzi tymito opatreniami neviedli k hospodarskym tazkostiam v jednom alebo vo viacerych
Clenskych statoch, Komisia odporuc¢i metddy potrebnej spoluprace medzi clenskymi §tatmi. Ak to
nepostaci, Komisia moze zmocnit’ ¢lenské Staty, aby prijali potrebné ochranné opatrenia, ktorych
podmienky a podrobnosti uréi.

V naliechavom pripade ¢lenské Staty poziadaju Komisiu, ktora rozhodne ¢o najskér, o zmocnenie
na to, aby samy mohli prijat’ nevyhnutné opatrenia; dotknuté clenské Staty potom vyrozumeju o
tychto opatreniach ostatné Clenské $taty. Komisia modze kedykol'vek rozhodnut, aby dotknuté
Clenské staty prislusné opatrenia zmenili alebo zrusili.

Pri volbe tychto opatreni treba dat’ prednost takym, ktoré spdsobia minimalne poruchy vo
fungovani spolo¢ného trhu.

HLAVA X

COLNA SPOLUPRACA

Cldnok 135 [III-152]

V ramci pdsobnosti tejto zmluvy Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 prijima
opatrenia na posilnenie colnej spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou. Tieto opatrenia sa
nedotykaju uplatiiovania vnutrostatneho trestného prava alebo vnutrostatnej justi¢nej spravy.
HLAVAXI

SOCIALNA POLITIKA, VSEOBECNE A ODBORNE VZDELAVANIE A MLADEZ
KAPITOLA 1

SOCIALNE USTANOVENIA

Clanok 136 [1II-209]

SpoloCenstvo a Clenské Staty, reSpektujuc zakladné socidlne prava tak, ako su stanovené
v Eurépskej socidlnej charte podpisanej v Turine 18. oktobra 1961 av Charte zakladnych
socialnych prav pracovnikov spoloc¢enstva z roku 1989, maju za ciel’ podporovat’ zamestnanost’
pracovnikov, zlepSovat’ Zivotné a pracovné podmienky tak, aby sa dosiahlo ich zosuladenie pri
zachovani dosiahnutej urovne, primerana socidlna ochrana, socidlny dialog, dialég medzi
socidlnymi partnermi, rozvoj ludskych zdrojov so zretelom na permanentne vysoku
zamestnanost’ a boj proti vylucovaniu z trhu prace.

Za tymto ucelom spolocenstvo a Clenské Staty uskutocnuji opatrenia, ktoré zohl'adnuju rozmanité

formy wvnutrostatnych praktik, najmid v oblasti zmluvnych vztahov, apotrebu zachovania
konkurencieschopnosti hospodarstva spolocenstva.
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Spolocenstvo a Clenské Staty su presvedcené, ze takyto rozvoj vyplynie nielen z fungovania
spolo¢ného trhu, ktory prispeje k zosuladeniu socidlnych systémov, ale tiez z postupov
stanovenych touto zmluvou, a z aproximdcie ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov
alebo spravnych opatreni.

Cldanok 137 [1II-210]

1. Na dosiahnutie cielov uvedenych v &lanku 136 spoloenstvo podporuje a dopiia &innosti
¢lenskych §tatov v tychto oblastiach:

a) zlepSovanie pracovného prostredia najmid sohladom na ochranu zdravia a bezpecnosti
pracovnikov;

b) pracovné podmienky;

c) socialne zabezpecenie a socialna ochrana pracovnikov;
d) ochrana pracovnikov pri skonceni pracovnej zmluvy;
e) informovanost’ a porady s pracovnikmi;

f) zastupovanie a kolektivna ochrana ziujmov pracujicich a zamestndvatelov, vratane
spolurozhodovania, s vynimkou odseku 5;

g) podmienky zamestnavania Statnych prislusnikov tretich krajin s riadnym pobytom na uzemi
spolocenstva;

h) integracia osdb vylucenych z trhu prace, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 150;

1) rovnost medzi muZzmi a Zenami, pokial' ide o rovnaké prileZitosti na trhu prace a rovnaké
zaobchadzanie v praci;

j)  boj proti vylu¢ovaniu 0sob zo spolo¢nosti;
k) modernizécia systémov socidlnej ochrany bez toho, aby bolo dotknuté pismeno c).
2. Na tento ucel Rada:

a) mobze prijimat’ opatrenia na podporu spoluprace medzi Clenskymi Stdtmi prostrednictvom
podnetov zameranych na zvySovanie vedomosti, rozvoja vymeny informéacii a osved¢enych
postupov, podpory inovaénych pristupov avyhodnocovania skusenosti s vynimkou
zosulad’ovania zédkonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych Statov;

b) mobze v oblastiach uvedenych v odseku 1 pism. a) az i) prijimat’ vo forme smernic minimalne
poziadavky na ich postupné uskuto¢niovanie so zretel'om na podmienky a technické predpisy
prijimané v kazdom z ¢lenskych Stitov. Takéto smernice nesmu ukladat’ také spravne,
finanéné a pravne obmedzenia, ktoré by branili vzniku arozvoju malych a strednych
podnikov.
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Rada prijima rozhodnutia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 po porade s
Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regiénov, s vynimkou oblasti uvedenych
v odseku 1 pism. ¢), d), f) a g) tohto clanku, kedy Rada rozhoduje jednomyselne na navrh
Komisie, po porade s Eurépskym parlamentom auvedenymi vybormi. Rada moéZe na navrh
Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom jednomyselne rozhodniit o moznosti uplatnit’
postup uvedeny v ¢lanku 251 aj na odsek 1 pism. d), f) a g) tohto ¢lanku.

3. Clensky §tat modze poverit socialnych partnerov na zaklade ich spolo¢nej Ziadosti
vykonavanim smernic prijatych podla odseku 2.

V takom pripade Clensky §tat zabezpeci, aby socialni partneri najneskoér ku dnu, ked” musi byt
smernica transponovana v stlade s ¢lankom 249, zaviedli na zédklade dohody potrebné opatrenia,
aby dotknuty ¢lensky §tat, od ktorého sa vyzaduje prijatie akéhokol'vek potrebného opatrenia
umoziujuceho transpoziciu, bol kedykol'vek schopny zarucit vysledky ulozené takouto
smernicou.

4. Ustanoveniami prijatymi podl'a tohto ¢lanku:

— nie je dotknuté pravo cClenskych Statov definovat zdkladné zésady svojich systémov
socidlneho zabezpecenia a nesmi vyznamnou mierou ovplyviiovat’ ich finanénti rovnovahu;

— sa nesmie ziadnemu ¢lenskému Statu branit’ v tom, aby si ponechal alebo zaviedol prisnejSie
ochranné opatrenia zluciteI'né s touto zmluvou.

5. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na odmenu, pravo zdruzovat’ sa, pravo na Strajk alebo
na vyluku.

Clanok 138 [1II-211]

1. Komisia ma za ulohu podporovat’ porady socidlnych partnerov na urovni spoloCenstva a
y y

prijimat’ prislusné opatrenia na ul'ahcenie dialégu socialnych partnerov zabezpecenim vyrovnanej

podpory pre obe strany.

2. Na tento ucel sa Komisia pred predlozenim ndvrhov v oblasti socidlnej politiky radi so
socialnymi partnermi o otazke mozného zamerania ¢innosti spolo¢enstva.

3. Ak po tejto porade Komisia povazuje postupy spolocenstva za ucelné, poradi sa so socialnymi
partnermi o obsahu zamysl'aného névrhu. Socialni partneri predlozia Komisii svoje stanoviska
a pripadne aj odporucania.

4. Pri prilezitosti takejto porady mdzu socialni partneri informovat’ Komisiu o svojom umysle
zahajit’ postup stanoveny v ¢lanku 139. Trvanie postupu nepresiahne devat’ mesiacov, pokial’ sa
dotknuti socialni partneri nedohodni spoloéne s Komisiou na jeho predizen.

Cldanok 139 [III-212]

1. Ak si to socidlni partneri zelaju, vzajomny dialog medzi nimi na Grovni spoloCenstva moze
viest' k zmluvnym vztahom, vratane uzatvorenia dohdd.
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2. Dohody uzatvorené na rovni spoloéenstva sa vykonaji bud’ v sulade s postupmi a praktikami
typickymi pre socidlnych partnerov a Clenské Staty, alebo vo veciach pokrytych clankom 137, na
zéklade spolo¢nej Ziadosti signatarov, a to rozhodnutim Rady na navrh Komisie.
Rada rozhoduje kvalifikovanou vacs§inou okrem pripadov, kedy prislusna dohoda obsahuje jedno
alebo niekol’ko ustanoveni tykajtcich sa oblasti, pre ktoré sa podla clanku 137 ods. 2 vyzaduje
jednomysel'nost’. V takom pripade Rada rozhoduje jednomysel'ne.
Clanok 140 [1II-213]
Vzhl'adom na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v ¢lanku 136, a bez toho, aby boli dotknuté ostatné
ustanovenia tejto zmluvy, Komisia podporuje uzku spolupracu medzi ¢lenskymi $tdtmi a ul'ahcuje
koordinéciu ich ¢innosti vo vsetkych oblastiach socidlnej politiky podla tejto kapitoly, najma
v zalezitostiach, ktoré sa tykaji:

- zamestnanosti,

- pracovného prava a pracovnych podmienok,

- zakladného a vysSieho odborného vzdelavania,

- socialneho zabezpecenia,

- prevencie pracovnych irazov a chor6b z povolania,

- ochrany zdravia pri préci,

- prava zdruzovat' sa a prava na kolektivne vyjedndvanie medzi zamestnavatelmi a
pracovnikmi.

Za tymto ucelom Komisia v izkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi vypractuva Stadie, podava
stanoviskd a organizuje porady tak o problémoch vznikajucich na vnutro$tatnej urovni, ako aj

o problémoch tykajtcich sa medzinarodnych organizacii.

Pred predlozenim stanovisk uvedenych v tomto ¢lanku sa Komisia poradi s Hospodarskym a
socidlnym vyborom.

Cldanok 141 [III-214]

1. Kazdy ¢lensky stat zabezpeéi uplatinovanie zasady rovnakej odmeny pre muZov a Zeny za
rovnaku pracu alebo pracu rovnakej hodnoty.

2. Pre ucely tohto ¢lanku znamena ,,odmena” obvyklu zakladni alebo minimalnu mzdu alebo plat
avsSetky davky, ktoré zamestnavatel vyplaca priamo alebo nepriamo, v hotovosti alebo
v naturaliach, pracovnikovi v pracovnom pomere.

Rovnost’ odmenovania bez diskriminacie zaloZenej na pohlavi znamena:

a) ze odmena za rovnaku pracu pri ukolovej mzde sa vypocita podla rovnakej sadzby,

b) Ze odmena za pracu je pri ¢asovej mzde za rovnaku pracu rovnaka.
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3. Rada v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom prijme opatrenia na zabezpecenie uplatiiovania zasady rovnosti prilezitosti a rovnakého
zaobchadzania s muzmi a zenami v otazkach zamestnania a povolania, vratane zasady rovnakej
odmeny za rovnaku pracu alebo pracu rovnakej hodnoty.

4. Vzhl'adom na ciel' plne zabezpelit v praxi rovnaké zaobchadzanie s muzmi a zenami
v pracovnom procese nebrani zasada rovnakého zaobchadzania Ziadnemu c¢lenskému Statu
zachovat’ alebo zaviest’ opatrenia umoziujuce osobitné vyhody menej zastipenému pohlaviu pre
l'ahSie uplatnenie sa v odbornej pracovnej ¢innosti alebo ako prevenciu ¢i kompenzaciu nevyhod
v profesijnej kariére.

Clanok 142 [1II-215]

Clenské $taty sa snazia zachovat’ existujiicu rovnocennost’ systému platenej dovolenky.

Clanok 143 [III-216]

Komisia vypracuje vyrocnu spravu o pokroku pri dosahovani cielov stanovenych v ¢lanku 136,
vratane demografickej situacie v spolocenstve. Spravu postupi Europskemu parlamentu, Rade a

Hospodarskemu a socialnemu vyboru.

Eurdpsky parlament moéze Komisiu vyzvat, aby vypracovala spravy o osobitnych problémoch
tykajucich sa socilnej situacie.

Cldanok 144 [1II-217]

Rada po porade s Europskym parlamentom zriadi Vybor pre socidlnu ochranu, ktory bude mat’
poradnu funkciu na podporu spoluprace v oblasti politik socidlnej ochrany medzi ¢lenskymi

§tatmi a Komisiou. Ulohou vyboru je:

— monitorovat’ socialnu situdciu arozvoj politik socidlnej ochrany v ¢lenskych Statoch
a spoloc¢enstve;

— podporovat’ vymenu informadcii, skiisenosti a osvedcenych postupov medzi ¢lenskymi Statmi
a Komisiou;

— pripravovat’ na ziadost’ Rady alebo Komisie alebo z vlastného podnetu spravy, formulovat
stanoviska alebo vykonavat’ inll pracu v rdmci svojej pdsobnosti, bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 207.

Pri plneni svojich tloh nadvizuje vybor potrebné kontakty so socidlnymi partnermi.

Kazdy ¢lensky $tat a Komisia vymenuju po dvoch ¢lenov vyboru.

Cldanok 145 [1II-218]

Vo vyroénej sprave pre Eurdpsky parlament sa Komisia zaobera osobitnou kapitolou o socidlnom
vyvoji v spolocenstve.

56



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Eurépsky parlament moéze vyzvat Komisiu, aby pripravila spravy o vsetkych osobitnych
problémoch, ktoré sa tykaju socialnych podmienok.

KAPITOLA 2

EUROPSKY SOCIALNY FOND

Clanok 146 [11I-219]

S cielom zlepS$it’ pracovné prilezitosti na vnitornom trhu a tym prispiet’ k zvySeniu Zivotnej
urovne sa podla nasledujucich ustanoveni zriaduje Eurdpsky socialny fond; jeho zamerom je
rozSirovat’ moznosti zamestnania a zvySovat' geograficku a profesijnid mobilitu pracovnikov v
ramci spolocenstva a ulah¢ovat’ ich adaptaciu na priemyselné zmeny a zmeny vo vyrobnych
systémoch najma odbornym vzdelavanim a rekvalifikaciou.

Clanok 147 [1II-219]

Fond spravuje Komisia.

Komisii pri tom pomaha vybor, ktorého predsedom je ¢len Komisie, a tvoria ho predstavitelia
vlad, odborov a organizacii zamestnavatel'ov.

Clanok 148 [1II-219]

Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom a Vyborom regiénov prijme vykondvacie rozhodnutia tykajuce sa Europskeho
socidlneho fondu.

KAPITOLA 3

VSEOBECNE A ODBORNE VZDELAVANIE A MLADEZ

Cldanok 149 [III-282]

1. Spolocenstvo prispieva k rozvoju kvalitného vzdelavania podporovanim spoluprace medzi
¢lenskymi §tatmi a, ak je to potrebné, podporovanim a dopliiovanim ¢innosti ¢lenskych Statov pri
plnom respektovani ich zodpovednosti za obsah vyucby a organizécie vzdeldvacich systémov a za
ich kultirnu a jazykovi rozmanitost’.

2. Cinnost’ spolo¢enstva sa zameriava na:

- rozvoj eurdpskej dimenzie vo vzdelavani, najmé vyucbou a Sirenim jazykov ¢lenskych
Statov,

- podporu mobility Studentov a ucitel'ov, medzi inym podporou akademického uzndvania
diplomov a zapocitanim Casu $tadia,

- podporu spoluprace medzi vzdelavacimi institiciami,
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- rozvoj vymeny informacii a skusenosti v otazkach, ktoré si spolo¢né vzdeldvacim
systémom clenskych §tatov,

- podporu rozvoja vymeny mladeze a vymeny socidlnych a vychovno-vzdelavacich
pracovnikov,

- podporu rozvoja dial’kového vzdelavania.

3. Spolocenstvo a ¢lenské Staty podporuju na poli vzdelania spolupracu s tretimi krajinami a
prislusnymi medzinarodnymi organizaciami, najmé s Radou Europy.

4. Rada s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov uvedenych v tomto ¢lanku:
- v sulade s postupom podla ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom a Vyborom regionov prijima podporné opatrenia bez toho, aby zosulad’ovala
zakony a iné pravne predpisy ¢lenskych statov,
- na navrh Komisie prijima odporacania kvalifikovanou véac¢sinou.
Clanok 150 [I1I-283]
1. Spologenstvo uskutoéiiuje politiku odborného vzdelavania, ktora podporuje a dopiia ¢innost
¢lenskych Statov pri plnom respektovani ich zodpovednosti za obsah a organizaciu odborného
vzdelavania.

2. Cinnost’ spoloCenstva sa zameriava na:

- ulahCenie adapticie na priemyselné zmeny, najmd odbornym vzdeldvanim a
rekvalifikaciou,

- zlepSenie zékladného a dalSicho odborného vzdelavania s cielom ulahcenia
profesijného zaclenenia a opdtovného zaclenenia do trhu prace,

- ulahCenie pristupu k odbornému vzdelavaniu a podporu mobility inStruktorov a
stazistov, najmd mladych l'udi,

- stimulovanie spoluprace v oblasti odborného vzdelavania medzi vzdelavacimi a
Skoliacimi zariadeniami a podnikmi,

- rozvijanie vymeny informacii a skusenosti v spoloénych otazkach, ktoré sa tykaju
systémov odborného vzdelavania ¢lenskych statov.

3. Spolocenstvo a ¢lenské Staty podporuju spolupracu s tretimi krajinami a s prisluSnymi
medzinarodnymi organizaciami v oblasti odborného vzdelavania.

4. Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym

vyborom a Vyborom regidonov prijme opatrenia prispievajuce k dosiahnutiu cielov uvedenych
v tomto ¢lanku bez toho, aby zosulad’'ovala zakony a iné pravne predpisy ¢lenskych Statov.
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HLAVA XII

KULTURA

Cldanok 151 [III-280]

1. Spolocenstvo prispieva k rozkvetu kultar ¢lenskych Statov, pricom reSpektuje ich narodnu a

regionalnu rozmanitost’ a zaroven zdoraziuje spolo¢né kultiirne dedicstvo.

2. Cinnost’ spolo¢enstva sa zameriava na podporu spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi a v pripade
potreby na podporu a dopliiovanie ich ¢innosti v nasledujucich oblastiach:

- zlepSovanie vedomosti a §irenie kultiry a histérie europskych narodov,
- zachovanie a ochrana kulturneho dedi¢stva europskeho vyznamu,

- nekomer¢né kultirne vymeny,

- umelecka a literarna tvorba vratane audiovizudlnej oblasti.

3. Spoloc¢enstvo a ¢lenské staty podporuju kultirnu spolupracu s tretimi krajinami a s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami, najmé s Radou Eurdpy.

4. Spolocenstvo zohladni kultirne aspekty vo svojej Cinnosti podla inych ustanoveni tejto
zmluvy, a to predovsetkym tak, aby sa reSpektovala a podporovala rozmanitost’ jeho kultar.

5. Rada s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu cielov uvedenych v tomto ¢lanku:
- postupom podla ¢lanku 251 a po porade s Vyborom regidonov prijme podporné
opatrenia, ktorych ucelom nie je zostladovat’ zdkony a iné pravne predpisy Clenskych
Statov. Rada kona jednomysel'ne pri vSetkych postupoch podla ¢lanku 251,
- prijima odporuacania jednomysel'ne na navrh Komisie.

HLAVA XIII

VEREINE ZDRAVIE

Clanok 152 [11I-278]

1. Pri stanoveni a uskutoc¢tiovani vSetkych politik a Cinnosti spoloCenstva sa zabezpeci vysoka
urovein ochrany l'udského zdravia.

Cinnosti spolo¢enstva, ktoré dopliiaju vnitro$titne politiky, sa zameriavaju na zlep3enie
verejného zdravia, prevenciu ludskych choréb aochoreni, a odstrafiovanie zdrojov
nebezpecenstva pre zdravie I'udi. Takéto postupy zahfiaji boj proti najzavaznejSim chorobam
podporou vyskumu ich pri¢in, prenosu a prevencie, ako aj zdravotnicke informacie a osvetu.

Spoloc¢enstvo doplia ¢innost’ Clenskych Statov pri obmedzeni $k6d na zdravi spojenych
s drogami, vratane informacnej a preventivnej ¢innosti.
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2. Spolocenstvo podporuje spolupracu medzi ¢lenskymi Stdtmi v oblastiach uvedenych v tomto
¢lanku, a ak je to nevyhnutné, poskytne podporu ich ¢innosti.

Clenské $taty v spojeni s Komisiou navzajom koordinujii svoje politiky a programy v oblastiach
uvedenych v odseku 1. Komisia moéze v izkom kontakte s ¢lenskymi §tatmi vyvinut’ akékol'vek

uzito¢né podnety na podporu tejto koordinacie.

3. Spolocenstvo a clenské Staty podporujii spolupracu s tretimi krajinami a s prislusnymi
medzindrodnymi zdravotnickymi organizaciami v oblasti verejného zdravia.

4. Rada v sulade s postupom uvedenym 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom
a Vyborom regionov prispieva k dosiahnutiu ciel'ov uvedenych v tomto ¢lanku prijatim:

a) opatreni na stanovenie vysokych Standardov kvality a bezpecnosti pre 'udské organy
a latky T'udského pdvodu, krv akrvné derivaty; tieto opatrenia nebrania ziadnemu

¢lenskému §tatu v zachovani alebo prijati prisnejSich ochrannych opatreni,

b) odlisne od clanku 37, opatreni v oblasti veterinarnej starostlivosti a rastlinnej vyroby,
ktorych priamym cielom je ochrana verejného zdravia,

¢) podpornych opatreni na ochranu a zlepSenie l'udského zdravia, s vynimkou
zosulad’ovania zékonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych Statov.

Na ucely uvedené v tomto ¢lanku mdze Rada na navrh Komisie kvalifikovanou vacsinou prijimat’
aj odporucania.

5. Cinnost’ spoloGenstva v oblasti verejného zdravia plne redpektuje zodpovednost’ ¢lenskych
Staitov za organizdciu zdravotnictva a poskytovanie zdravotnickych sluzieb a zdravotnej
starostlivosti. Ustanovenia uvedené v odseku 4 pism. a) obzvlast neovplyvnia vnutroStatne
ustanovenia o darcovstve a pouziti organov a krvi na lekarske ucely.

HLAVA X1V

OCHRANA SPOTREBITELA

Cldnok 153 [11I-235]

1. Spolo¢enstvo v snahe podporit’ zadujmy spotrebitelov a zabezpecit' vysoku uroven ochrany
spotrebitelov prispieva k ochrane ich zdravia, bezpecnosti a hospodarskych zaujmov
spotrebitel’'ov, ako aj k podpore ich prava na informacie, osvetu a vytvaranie zdruzeni na ochranu

ich zaujmov.

2. Poziadavky ochrany spotrebitel'a sa zohl'adnia pri definovani a uskuto¢fiovani inych politik a
¢innosti spolocenstva.

3. Spolocenstvo prispieva k dosiahnutiu ciel'ov uvedenych odseku 1 prostrednictvom:

a) opatreni prijatych podla ¢lanku 95 v kontexte zaviSenia tvorby vnutorného trhu,
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b) opatreni, ktoré podporujii, dopiiaju a sleduju politiku ¢lenskych $tatov.

4. Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom prijme opatrenia uvedené v odseku 3 pism. b).

5. Opatrenia prijaté podl'a odseku 4 nebrania Ziadnemu ¢lenskému Statu zachovat’ alebo zaviest
prisnejSie ochranné opatrenia. Takéto opatrenia musia byt zluciteI'né s touto zmluvou. Komisia
o nich bude upovedomena.

HLAVA XV
TRANSEUROPSKE SIETE
Cldanok 154 [11I-246]

1. Spoloc¢enstvo v snahe pomdct dosiahnut’ ciele uvedené v c¢lankoch 14 a 158 a umoznit
obCanom unie, hospodarskym subjektom, regionalnym a miestnym spoloCenstvam, aby plne
zuzitkovali priestor bez vnutornych hranic, prispieva k zriadeniu a rozvoju transeurdpskych sieti v
oblastiach dopravnych, telekomunikacnych a energetickych infrastruktar.

2. V ramci systému otvorenych a konkurencnych trhov sa Cinnost’ spoloCenstva zameria na
podporu vzdjomného prepojenia a sucinnosti narodnych sieti, ako aj pristupu do tychto sieti.
Zvazi sa najmd potreba prepojit’ centralne regiony spoloCenstva s ostrovnymi, vo vnutrozemi
uzavretymi a okrajovymi regionmi.

Cldanok 155 [1II-247]
1. Spolocenstvo na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanok 154:

- stanovi usmernenia zahfmajice ciele, priority a trendy opatreni, ktoré sa predpokladaji v
oblasti transeurdpskych sieti; tieto usmernenia vymedzia projekty spolo¢ného zaujmu,

- uskutocni vsetky opatrenia, ktoré si potrebné na zabezpecenie vzajomnej sucinnosti
sieti, najmé v oblasti technickych noriem,

- mdze podporovat’ projekty spoloéného zaujmu podporované ¢lenskymi Statmi, ktoré su
vymedzené vramci usmerneni uvedenych vprvej zarazke, ato predovsetkym
prostrednictvom realizaénych stadii, zdruk na pdzicky a subvencii urokovej sadzby;
spoloCenstvo moze prispiet’ aj na financovanie Specifickych projektov v ¢lenskych
Statoch v oblasti dopravnej infrastruktiry prostrednictvom kohézneho fondu zriadeného
podla ¢lanku 161.

Spolocenstvo pritom zvazi potencidlnu hospodarsku zivotaschopnost’ projektov.
2. Clenské 3taty v spojeni s Komisiou koordinujii medzi sebou politiky uskuto¢iované na
vnutrostatnej Urovni, ktoré mézu vyznamne ovplyvnit' dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku

154. Komisia v zkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi moze vyvijat’ akékol'vek uzito¢né podnety na
podporu tejto koordinacie.
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3. Spoloc¢enstvo sa mdze rozhodnut' spolupracovat’ s tretimi krajinami, podporovat’ projekty
vzajomného zaujmu a zabezpecit’ vzajomnu sucinnost’ sieti.

Clanok 156

Rada prijme usmernenia a ostatné opatrenia uvedené v ¢lanku 155 ods. 1) v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom a Vyborom regiénov.

Usmernenia a projekty spolo¢ného zaujmu, ktoré sa tykaju uzemia ¢lenského $tatu si vyzaduju
schvélenie ¢lenského $tatu.

HLAVA XVI
PRIEMYSEL
Clanok 157 [1II-279]

1. SpoloCenstvo a Clenské Staty zabezpeCia podmienky potrebné na existenciu
konkurencieschopnosti priemyslu spolocenstva.

V sulade so systémom otvorenych a konkuren¢nych trhov sa preto ich ¢innost’ zameria na:
- urychlenie adaptacie priemyslu na Strukturalne zmeny,

- podporu prostredia, ktoré je priaznivé pre vytvaranie a rozvoj podnikov v celom
spolocenstve, najmé malych a strednych podnikov,

- podporu prostredia priaznivého pre spolupracu medzi podnikmi,

- pomoc pri lepSom vyuZzivani priemyselného potencidlu, inovacného, vyskumného a
technického rozvoja.

2. Clenské staty sa v spolupraci s Komisiou medzi sebou navzijom poradia a ak je to potrebné,
koordinuju svoju ¢innost. Komisia méze vyvinat akékol'vek uzitocné podnety na podporu tejto
koordinacie.

3. Spolocenstvo prispieva k dosahovaniu cielov uvedenych v odseku 1 prostrednictvom politik
a ¢innosti, ktoré uskuto¢niuje podla ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Rada moéze v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 251 apo porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom
rozhodniit' o $pecifickych opatreniach na podporu ¢innosti vykonavanych clenskymi §tatmi na
dosiahnutie ciel'ov uvedenych v odseku 1.

Tato hlava neposkytuje spoloc¢enstvu dovod na zavedenie akéhokol'vek opatrenia, ktoré by mohlo
viest' k naruSeniu hospodarskej sutaze alebo ktoré by obsahovalo dafiové ustanovenia alebo
ustanovenia tykajuce sa prav a zaujmov zamestnanych osob.

HLAVA XVII

HOSPODARSKA A SOCIALNA SUDRZNOST
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Clanok 158 [1II-220]

Na podporu celkového harmonického rozvoja spolocenstvo rozvija a uskutocituje ¢innosti vedice
k posilneniu hospodarskej a socidlnej stidrznosti.

SpoloCenstvo sa predovSetkym zameriava na zniZovanie rozdielov medzi Uroviiami rozvoja
v jednotlivych regionoch a zaostalosti v najviac znevyhodnenych regiénoch alebo ostrovoch,
vratane vidieckych oblasti.

Cldanok 159 [1II-221]

Clenské $taty riadia a koordinujii svoje hospodarske politiky tak, aby dosiahli aj ciele uvedené v
¢lanku 158. Formulovanie a uskuto¢iovanie politik a ¢innosti spoloCenstva a uplatiiovanie
vnutorného trhu prihliada na ciele uvedené v ¢lanku 158 a prispieva k ich dosiahnutiu.
Spolocenstvo podporuje dosiahnutie tychto cielov aj prostrednictvom Strukturalnych fondov
(Eurépskeho polnohospodarskeho usmeriiovacieho a zaruéného fondu - sekcie usmerfiovania,
Eurépskeho socialneho fondu, Eurdpskeho fondu pre regionalny rozvoj), Europskej investicnej
banky a d’alsich finan¢nych néstrojov.

Komisia predklad4d kazdé tri roky spravu Eurdpskemu parlamentu, Rade, Hospodarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru regionov o pokroku pri dosahovani hospodarskej a socialnej
sudrznosti a o spdsobe, akym k tomu prispeli prostriedky uvedené v tomto ¢lanku.

Ak sa preukdze, ze bez toho, aby boli dotknuté opatrenia prijaté vramci inych politik
spoloCenstva, si okrem fondov nevyhnutné aj iné osobitné opatrenia, méze ich Rada prijat’ po
porade s Hospodarskym a socialnym vyborom a Vyborom regidonov v stilade s postupom
uvedenym v ¢lanku 251.

Clanok 160 [III-222]

Zamerom Eurépskeho fondu pre regiondlny rozvoj je, aby svojou ucastou na rozvoji a
Strukturdlnych zmenéach v zaostavajticich regionoch a pri premene upadajucich priemyselnych
oblasti pomohol odstrafiovat’ hlavné regionalne rozdiely v spolocenstve.

Clanok 161 [III-223]

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 162, Rada na navrh Komisie, so suhlasom Eurépskeho
parlamentu a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regionov
jednomysel'ne definuje ulohy, prioritné ciele a organizaciu Strukturalnych fondov, ktoré mézu
zahfhat' zoskupovanie fondov. Rovnakym postupom definuje Rada aj vSeobecné pravidla, ktoré
sa na ne vztahuju, a pravidla nevyhnutné na zabezpecenie ich efektivnosti a na koordinaciu
fondov navzajom a s d’alSimi existujucimi finanénymi nastrojmi.

Kohézny fond zriadeny Radou v stlade s rovnakym postupom poskytne finanéné prispevky na
projekty z oblasti zivotného prostredia a transeurdpskych sieti tykajucich sa dopravnej
infraStruktury.

Od 1. januara 2007 bude Rada prijimat’ rozhodnutia kvalifikovanou véac¢Sinou na navrh Komisie a

po ziskani sthlasu Europskeho parlamentu a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a
Vyborom regionov, ak bude dovtedy prijaty viacro¢ny finanény vyhl'ad platny od 1. januara 2007
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astym suvisiaca medziinStitucionalna dohoda. Ak sa tak nestane, postup uvedeny v tomto
odseku sa bude uplatiiovat’ od datumu ich prijatia.

Clanok 162 [11I-224]

Rada prijme vykonavacie rozhodnutia tykajuce sa Europskeho fondu pre regionalny rozvoj
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom
a Vyborom regiénov.

Na Eurdpsky polnohospodarsky usmeriiovaci a zaruény fond - sekciu usmeriiovania a na
Eur6psky socialny fond sa aj nad’alej vztahuju ¢lanky 37 a 148.

HLAV A XVIII
VYSKUM A TECHNOLOGICKY ROZVOJ
Cldanok 163 [11I-248]

1. Cielom spolocenstva je posiliiovat’ vedeckl a technologickt zakladnu priemyslu spolocenstva
a podporovat’ rozvoj jeho konkurencieschopnosti na medzinarodnej irovni, pri podpore vSetkych
vyskumnych ¢innosti, ktoré sa pokladaji za nevyhnutné v inych kapitolach tejto zmluvy.

2. Spolocenstvo preto vo vsetkych clenskych Statoch podporuje podniky, vratane malych a
strednych podnikov, vyskumné strediska a univerzity v oblasti ich vyskumnej cinnosti a
technologického rozvoja na vysokej tirovni; podporuje ich usilie o vzajomnu spolupracu najmé
tym, Ze umoziuje podnikom plne vyuzit potencial vnutorného trhu, a to najmid otvaranim
vnutrostatnych verejnych zakaziek, stanovenim spolocnych noriem a odstranenim pravnych a
danovych prekazok spoluprace.

3. O vsetkych Cinnostiach spolocenstva v oblasti vyskumu a technologického rozvoja, vratane
pilotnych projektov, sa podla tejto zmluvy rozhoduje v stlade s ustanoveniami tejto hlavy.

Clanok 164 [1II-249]

Pri plneni tychto cielov spolocenstvo uskutociiuje nasledujiice ¢innosti, ktoré doplituju Cinnosti
¢lenskych statov:

a) plni programy rozvoja vyskumu, technologického rozvoja a demonstraénych
programov podporou spoluprace s podnikmi, vyskumnymi strediskami, univerzitami a

medzi nimi navzajom,

b) podporuje spolupriacu s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami v oblasti
vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych projektov spolocenstva,

c) §iri a vyuziva vysledky cinnosti vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych
projektov spolocenstva,
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d) stimuluje pripravu a mobilitu vyskumnych pracovnikov v spolocenstve.
Cldanok 165 [III-250]

1. Spolocenstvo a ¢lenské Staty koordinujii svoje Cinnosti v oblasti vyskumu a technologického
rozvoja s cielom zabezpecit’ vzdjomny sulad vnutrostatnych politik a politiky spolocenstva.

2. Komisia v tizkej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi méze vyvinat’ akékol'vek uzito¢né podnety na
podporu koordinacie uvedenej v odseku 1.

Clanok 166 [I1I-251]

1. Rada prijme viacro¢ny ramcovy program stanovujuci vSetky cinnosti spolocenstva v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom.

Réamcovy program

- stanovi vedecké a technologické ciele, ktoré sa maju dosiahnut’ ¢innost’ami stanovenymi
v ¢lanku 164 a urci prislusné priority,

- naznaci hlavnu orientaciu tychto ¢innosti,

- ur¢i maximalnu celkovi sumu a podrobné pravidla finan¢nej ucasti spoloCenstva na
ramcovom programe a prislusny podiel na kazdej z vymedzenych ¢innosti.

2. Ramcovy program sa prispdsobuje alebo dopiiia podl'a vyvoja situacie.

3. Ramcovy program sa uskutociiuje osobitnymi programami stanovenymi pre kazdu z ¢innosti.
Kazdy osobitny program vymedzi podrobné pravidla vykonania, dlzku trvania a potrebné
prostriedky. Sthrn potrebnych Ciastok vymedzenych na osobitné programy nesmie prekrocit

maximalnu celkovli sumu uréentl pre raimcovy program a kazdu z ¢innosti.

4. Osobitné programy Rada prijme kvalifikovanou vacSinou na navrh Komisie a po porade s
Eurépskym parlamentom a Hospodarskym a socialnym vyborom.

Clanok 167 [1II-252]
Na uskuto¢nenie viacrocného ramcového programu Rada stanovi:
- pravidla Gcasti podnikov, vyskumnych stredisk a univerzit,
- pravidla pre Sirenie vysledkov vyskumu.
Clanok 168 [III-252]
Pri uskutocnovani viacrotného ramcového programu mozno rozhodnut o doplnkovych

programoch, na ktorych sa zucastnia len niektoré Clenské Staty, ktoré ich financuju aj s pripadnou
ucast’'ou spolocenstva.
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Rada prijme pravidla tykajuce sa tychto doplnkovych programov, najmé so zretel'om na Sirenie
poznatkov a na pristup inych ¢lenskych Statov k tymto poznatkom.

Clanok 169 [III-252]

Pri uskuto¢novani viacroéného ramcového programu moze spolocenstvo so suhlasom prislusnych
¢lenskych Statov vydat’ ustanovenie pre ucast’ na vyskumnych a rozvojovych programoch, ktoré
uskutoc¢nuju niektoré ¢lenské Staty, vratane Ucasti v Strukturach vytvorenych na vykonanie tychto
programov.

Clanok 170 [III-252]
Pri uskuto¢novani viacrocného ramcového programu moze spolocenstvo vydat’ ustanovenie pre
spolupracu spolocenstva s tretimi krajinami alebo s medzinarodnymi organizaciami v oblasti

vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych projektov.

Podrobné podmienky tejto spoluprace moézu byt predmetom zmliv medzi spolocenstvom a
prislusnymi tretimi stranami, ktoré sa mézu prerokovat’ a uzavriet’ v sulade s ¢lankom 300.

Clanok 171 [III-253]

Spolocenstvo moze zakladat’ spolo¢né podniky alebo iné Struktiry potrebné pre G€inné vykonanie
programov spoloCenstva v oblasti vyskumnych a pilotnych programov a programov
technologického rozvoja.

Clénok 172

[1lI-253]Rada prijme kvalifikovanou vécSinou na navrh Komisie a po porade s Eurdépskym
parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom ustanovenia uvedené v ¢lanku 171.

[III-252]Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 apo porade s Hospodarskym a
socialnym vyborom, prijme ustanovenia uvedené v ¢lankoch 167, 168 a 169. Prijatie
doplnkovych programov si vyzaduje sthlas dotknutych ¢lenskych Statov.

Clanok 173 [III-255]

Komisia na zaciatku kazdého roku zasle spravu Europskemu parlamentu a Rade. Sprava obsahuje
informacie o ¢innostiach v oblasti vyskumu a technologického rozvoja a o §ireni vysledkov za
uplynuly rok a o pracovnom programe na bezny rok.

HLAVAXIX

ZIVOTNE PROSTREDIE

Cldanok 174 [1II-233]

1. Politika spolocenstva v oblasti zivotného prostredia prispieva k uskuto¢iiovaniu nasledujucich
cielov:
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- udrziavanie, ochrana a zlepSovanie kvality Zivotného prostredia,
- ochrana l'udského zdravia,
- rozvazne a racionalne vyuzivanie prirodnych zdrojov,

- podpora opatreni na medzinarodnej irovni pri rieSeni regionalnych alebo celosvetovych
problémov Zivotného prostredia.

2. Politika Zivotného prostredia spolocenstva sa zameriava na vysokl uroven jeho ochrany,
pricom prihliada na rozmanité situacie v jednotlivych regiénoch spolocenstva. Vychadza zo zasad
ochrany, prevencie a opatreni, podla ktorych sa prioritne prijimaju opatrenia napravy $kod a zo
zasady, ze nadhradu $kody hradi znecist'ovatel.

V tomto kontexte opatrenia zosulad’ovania zodpovedajuce poziadavkam ochrany zivotného
prostredia zahffiaji, ak je to vhodné, ochrannu dolozku umoziiujiicu ¢lenskym Statom prijat
predbezné opatrenia z ekologickych a mimohospodarskych dévodov, ktoré podlichaju
in§pekénému postupu spolocenstva.
3. Pri priprave politiky v oblasti zivotného prostredia spolocenstvo prihliadne na:

- dostupné vedecké a technické tdaje,

- podmienky Zivotného prostredia v réznych regiénoch spolocenstva,

- potencidlne vyhody a néklady v suvislosti s ¢cinnostou alebo ne¢innostou,

- hospodarsky a socidlny rozvoj spolo¢enstva ako celku a vyrovnany rozvoj jeho
regionov.

4. Spoloc¢enstvo a clenské Staty spolupracuju v oblasti svojich pravomoci s tretimi krajinami a s
prislusnymi medzinarodnymi organizdciami. Podmienky spoluprace spolocenstva sa mozu stat’
predmetom dohody medzi spoloCenstvom a dotknutymi tretimi stranami, ktord sa prerokuje a
uzavrie v sulade s ¢lankom 300.

Predchadzajuci pododsek nema dopad na pravomoc clenskych Statov viest rokovania s
medzinarodnymi organmi a uzatvarat’ medzinarodné zmluvy.

Clanok 175 [11I-234]

1. Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Hospodarskym a socialnym
vyborom a Vyborom regiénov rozhodne o postupoch, ktoré ma spoloCenstvo prijat’ na
dosiahnutie ciel'ov uvedenych v ¢lanku 174.

2. Bez ohladu narozhodovacie postupy ustanovené v odseku 1 abez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia ¢lanku 95, Rada na navrh Komisie a po ziskani sthlasu Eur6pskeho
parlamentu a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom a Vyborom regionov
jednomysel'ne prijima:

a) ustanovenia predovsetkym fiskalnej povahy;
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b) opatrenia tykajuce sa:
— uzemného planovania;

— kvantitativneho hospodarenia s vodnymi zdrojmi alebo priamej alebo nepriamej
dostupnosti tychto zdrojov;

— vyuzivania pddy s vynimkou nakladania s odpadmi;

c) opatrenia vyznamne ovplyviiujice moznost’ vol'by clenského Statu pri vybere medzi r6znymi
energetickymi zdrojmi a celkovi $truktiuru zasobovania energiou.

Podla podmienok ustanovenych v prvom pododseku méze Rada rozhodnut, o ktorych
zélezitostiach uvedenych v tomto odseku bude rozhodovat’ kvalifikovanou vacSinou.

3. Vostatnych oblastiach Rada v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 apo porade
s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regidénov prijima vSeobecné akéné programy

stanovujuce prioritné ciele, ktoré sa maju dosiahnut’.

Rada podl'a podmienok odseku 1 alebo 2 a so zretelom na konkrétny pripad prijme opatrenia,
ktoré su nevyhnutné pre uskutociiovanie tychto programov.

4. Bez toho, aby boli dotknuté urcité opatrenia vnutornej povahy v ramci spolocenstva politiku v
oblasti zivotného prostredia financuju a uskutoc¢iiuju ¢lenské staty.

5. Bez toho, aby bola dotknutd zasada o nahradeni Skody znecistovatelom, opatrenie
vychadzajuce z ustanoveni odseku 1 zahffa naklady, ktoré verejna sprava ¢lenského Statu poklada
za neimerné, Rada v akte prijimajiicom toto opatrenie stanovi primerané ustanovenia vo forme:

- docasnej odchylky a/alebo

- financ¢nej podpory od kohézneho fondu zriadeného podl'a clanku 161.

Cldnok 176 [11I-234]

Ochranné opatrenia podla clanku 175 nebrénia Clenskému Statu udrziavat alebo zavadzat
prisnejsie ochranné opatrenia. Tieto opatrenia musia byt zlucite'né s touto zmluvou. Oznamuju
sa Komisii.

HLAVA XX

ROZVOJOVA SPOLUPRACA

Clanok 177 [11I-316]

1. Politika spolocenstva v oblasti rozvojovej spoluprace, ktora dopliuje politiky uskuto¢iiované

¢lenskymi §tatmi, podporuje:
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- trvalo udrzatel'ny hospodarsky a socialny rozvoj rozvojovych krajin a osobitne krajiny,
ktoré su v najviac znevyhodnenych regiénoch v najnevyhodnejsej situdcii,

- harmonickt a postupnu integraciu rozvojovych krajin do svetovej ekonomiky,
- boj proti chudobe v rozvojovych krajinach.

2. Politika spolocenstva v tejto oblasti prispieva k vSeobecnému cielu rozvoja a upevnenia
demokracie a pravneho Statu a k reSpektovaniu l'udskych prav a zakladnych slobod.

3. Spolocenstvo a Clenské Staty plnia zaviazky a maji na zreteli ciele, ktoré schvalili v ramci
Organizacie spojenych narodov a v inych prislusnych medzinarodnych organizaciach.

Clanok 178

Spoloc¢enstvo ma na zreteli ciele podl'a ¢lanku 177 v politikach, ktoré uskutoc¢nuje a ktoré mézu
mat’ pravdepodobne vplyv na rozvojové krajiny.

Clanok 179 [1II-317]

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy, Rada v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 251 prijme opatrenia nevyhnutné na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku
177. Takéto opatrenia mézu mat’ formu viacroénych programov.

2. Eurépska investicnd banka prispeje, za podmienok stanovenych v jej Statute, k uskuto¢iiovaniu
opatreni uvedenych v odseku 1.

3. Ustanovenia tohto ¢lanku neovplyvnia spolupracu so $tatmi africkej, karibskej a tichomorske;j
oblasti v rdimci Dohovoru medzi AKP a ES.

Clanok 180 [1II-318]

1. Spolocenstvo a Clenské Staty koordinuju svoje politiky rozvojovej spoluprace a navzajom sa
radia o programoch pomoci vratane pdsobenia v medzindrodnych organizaciach a na
medzinarodnych konferencidch. Mézu uskuto¢nit’ jednotnu akciu. V pripade potreby clenské
Staty prispievaju k vykondvaniu programov pomoci spolocenstva.

2. Komisia méze vyvinut’ akékol'vek uzitocné podnety na podporu koordinacie uvedenej v odseku
1.

Clanok 181 [III-317; 318]

Spolocenstvo a Clenské Staty v ramci svojej pdsobnosti spolupracuju s tretimi krajinami a s
prislusnymi medzindrodnymi organizaciami. Podrobnosti spoluprace spolocenstva mozu byt
predmetom dohod medzi spoloCenstvom a prislusnymi tretimi stranami, ktoré sa prerokuju a

uzavru v sulade s ¢lankom 300.

Predchadzajuci odsek plati bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych Statov viest
rokovania v medzinarodnych organoch a uzatvarat’ medzinarodné dohody.
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Hlava XXI
HOSPODARSKA, FINANCNA A TECHNICKA SPOLUPRACA S TRETIMI KRAJINAMI
Cldanok 181a [1II-319]

1. Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy a najmé na ustanovenia hlavy
XX, spolocenstvo vykona vramci svojich pravomoci opatrenia hospodarskej, financnej
a technickej spoluprace s tretimi krajinami. Takéto opatrenia su doplnkovymi k opatreniam
vykondvanym ¢lenskymi $tatmi a st v stilade s rozvojovou politikou spolocenstva.

Politika spolocenstva v tejto oblasti prispieva k dosahovaniu v§eobecného ciel’a zamerané¢ho na
rozvoj aupeviovanie demokracie apravneho Statu aciela zameraného na reSpektovanie
I'udskych prav a zakladnych slobdd.

2. Rada na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom prijme kvalifikovanou
vacSinou opatrenia potrebné na vykondvanie odseku 1. Rada sa uznasSa jednomysel'ne v suvislosti
s dohodami o pridruzeni uvedenymi v ¢lanku 310 a s dohodami, ktoré sa maju uzatvorit' so
Statmi, ktoré poziadali o pristiipenie k unii.

3. Spolocenstvo a Clenské Staty spolupracuji v ramci svojich prdvomoci s tretimi krajinami
a prislusnymi medzinarodnymi organizaciami. Dojednania o spolupraci so spolo¢enstvom mozu
byt predmetom dohdd medzi spolocenstvom a prislusnymi tretimi stranami, ktoré sa prerokuju
a uzavru v sulade s clankom 300.

Prvym pododsekom nie je dotknutd prislusnost’ clenskych Statov rokovat’ s medzinarodnymi
orgdnmi a uzatvarat’ medzinarodné dohody.

CAST IV

PRIDRUZENIE ZAMORSKYCH KRAJIN A UZEM{

Cldanok 182 [III-286]

Clenské $taty stihlasia, aby sa k spolo¢enstvu pridruzili neeurépske krajiny a tizemia, ktoré maju
osobitné vztahy s Danskom, Francuzskom, Holandskom a Spojenym kralovstvom. Tieto krajiny

a tzemia (d’alej ,,krajiny a izemia“®) st uvedené v prilohe II tejto zmluvy.

Cielom pridruzenia je podporovat hospodarsky a socidlny rozvoj krajin a izemi a nadviazat’ uzke
hospodarske vzt'ahy medzi nimi a spoloCenstvom ako celkom.

V stlade so zasadami, ktoré su uvedené v preambule tejto zmluvy, pridruzenie sluzi
predovsetkym na podporu zaujmov a blahobytu obyvatelov tychto krajin a tizemi a na to, aby
dospeli k hospodarskemu, socidlnemu a kultirnemu rozvoju, o ktory sa usiluju.

Clanok 183 [1II-287]

Pridruzenie sleduje nasledujuce ciele:
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1. Clenské §taty uplatiiuji pri obchodnych stykoch s tymito krajinami a uzemiami rovnaké
zaobchadzanie, na akom sa v zmysle tejto zmluvy vzajomne dohodli.

2. Kazda krajina alebo uzemie uplatni v obchodnych stykoch s clenskymi $tatmi rovnaké
zaobchadzanie, aké uplatituje vo vztahu k europskemu statu, s ktorym udrziava osobitné vztahy.

3. Clenské $taty sa podielaju na investiciach, ktoré si vyzaduju postupny rozvoj v tychto
krajinach a uzemiach.

4. Pri investicidch financovanych spolocenstvom je ucast’ na verejnych sutaziach a dodavkach
otvorend za rovnakych podmienok ako vsetkym fyzickym a pravnickym osobam, ktoré su
Statnymi prisluSnikmi ¢lenského $tatu alebo niektorej z krajin a izemi.

5. Vo vztahoch medzi ¢lenskymi §tatmi a krajinami a Gizemiami je pravo Statnych prislusnikov a
spolo¢nosti usadit’ sa upravené v stilade s ustanoveniami a postupmi vymedzenymi v kapitole o
prave usadit’ sa, a to bez akejkol'vek diskriminacie, iba ak osobitné ustanovenia v zmysle ¢lanku
187 stanovuju inak.

Cldanok 184 [III-288]

1. Cla na tovar pochadzajuci z krajin a izemi pri dovoze do ¢lenskych S$tatov st zakdzané v
sulade so zdkazom ciel medzi ¢lenskymi $tatmi podl'a ustanoveni tejto zmluvy.

2. Cla za tovar pochadzajuci z ¢lenskych Statov alebo inych krajin a tizemi su pri dovoze do
kazdej krajiny alebo uzemia z clenskych Statov alebo z inych krajin zakdzané v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 25.

3. Krajiny a tizemia vSak mozu vyberat’ cla, ktoré su potrebné na ich rozvoj a industrializaciu
alebo tvoria prijem ich rozpoctu.

Cla uvedené v predchadzajicom pododseku nemdzu byt vysSie ako cla na dovoz tovaru z
¢lenského §tatu, s ktorym tato krajina alebo uzemie udrziava osobitné vztahy.

4. Odsek 2 sa nevztahuje na krajiny a uzemia, ktoré z dévodov osobitnych medzinarodnych
zavazkov uz uplatituji nediskriminujuci colny sadzobnik.

5. Zavedenie ciel alebo zmeny v clach ukladanych na tovar dovazany do krajin a uzemi nesmie

viest’ pravne ani vecne k priamej ani nepriamej diskriminacii medzi dovozmi z jednotlivych
¢lenskych statov.

Cldnok 185 [11I-289]

Ak by vyska cla uplatiitovana na tovar z tretej krajiny pri vstupe do krajiny alebo na jej Gzemie
mohla pri uplatiiovani ¢lanku 184 ods. 1) vyvolat’ odklon obchodu na §kodu niektorého ¢lenského
Statu, mdze tento Stadt poziadat Komisiu, aby navrhla ostatnym clenskym Stitom opatrenia
potrebné na napravu tejto situécie.

Cldnok 186 [I1I-290]
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S vyhradou ustanoveni tykajuacich sa verejného zdravia, verejnej bezpec€nosti alebo verejného
poriadku upravia volny pohyb pracovnikov v ramci Clenskych Statov z krajin a Gzemi a
pracovnikov z ¢lenskych §tatov v krajinach a uzemiach dohovory, ktoré budu néasledne uzavreté a
jednomysel'ne schvalené ¢lenskymi Statmi.

Cldanok 187 [1II-291]

Rada na zaklade skusenosti ziskanych z pridruzenia krajin a uzemi k spolo¢enstvu a podl'a zasad
stanovenych touto zmluvou jednomyselne ur¢i ustanovenia tykajuce sa podrobnych pravidiel
a postupu pridruzenia krajin a tizemi k spoloCenstvu.

Clanok 188 [1II-286]

Clanky 182 az 187 sa vztahuji na Gronsko, ak nestanovia inak osobitné ustanovenia pre Gronsko
obsiahnuté v Protokole o osobitnej Gprave pre Gronsko pripojenom k tejto zmluve.

CASTV

ORGANY SPOLOCENSTVA

HLAVA1

USTANOVENIA O ORGANOCH

KAPITOLA 1

ORGANY

Oddiel 1

EUROPSKY PARLAMENT

Cldanok 189 [1-20]

Eurdpsky parlament sa sklada zo zastupcov 'udu $tatov, ktoré st ¢lenmi spolocenstva a vykonava
pravomoci, ktorymi ho poveruje tato zmluva.

Pocet ¢lenov Eurdpskeho parlamentu neprekroci 732.
Cldnok 190 [I1I-330]

1. Poslanci zastupujuci v Eurépskom parlamente I'ud ¢lenskych Statov zdruzenych v spolocenstve
su voleni v priamych a v§eobecnych volbach.

2. Stevilo predstavnikov, ki se izvolijo v posamezni drzavi ¢lanici, je naslednje:

Belgija 24
Ceska 24
Danska 14
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Nemcija 99
Estonija 6

Grcija 24
Spanija 54
Francija 78
Irska 13
Italija 78
Ciper 6

Latvija 9

Litva 13
Luksemburg 6

Madzarska 24
Malta 5

Nizozemska 27
Avstrija 18
Poljska 54
Portugalska 24
Slovenija 7

Slovaska 14
Finska 14
Svedska 19
Zdruzeno kraljestvo 78

V pripade zmien a doplnkov ktomuto odseku musi pocet poslancov volenych v kazdom
¢lenskom S§tate zabezpedit’ primerané zastipenie 'udu Statov zdruzenych v spolocenstve.

3. Poslanci st voleni na obdobie piatich rokov.

4. Europsky parlament vypracuje navrhy na priame a vSeobecné volby konané jednotnym
postupom vo vSetkych Clenskych Statoch alebo v sulade so zasadami spolo¢nymi pre vSetky
¢lenské staty.

Rada so sthlasom Eurdpskeho parlamentu vyjadrenym vécSinou hlasov svojich poslancov
jednomysel'ne prijme zodpovedajice pravidla a odporuci ¢lenskym Statom prijat’ ich v stlade s
prislusnymi vnutroStatnymi ustavnymi predpismi.

5. Eurdpsky parlament po vyziadani stanoviska Komisie ana zaklade suhlasu Rady
prijatého kvalifikovanou véc¢Sinou stanovi pravidla a vSeobecné podmienky vykonu funkeii
svojich ¢lenov. VSetky pravidla a podmienky tykajuce sa zdanovania ¢lenov alebo byvalych
¢lenov si vyzaduji jednomyselné schvalenie Radou.

Cldanok 191 [III-331]

Politické strany na eurdpskej urovni su dolezitym faktorom integracie v ramci spolocenstva.
Prispievajt k utvaraniu europskeho povedomia a k vyjadreniu politickej vole obcanov tnie.
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Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 stanovi pravidla, ktorymi sa spravuji politické
strany na eurdpskej urovni, najmé pravidla ich financovania.

Clanok 192 [III-332]

Tak ako je to v tejto zmluve stanovené, Eurdpsky parlament sa zucastiiuje na procese prijimania
aktov spoloCenstva vykonom svojich pravomoci podl'a postupov upravenych v ¢lankoch 251 a
252 a vyslovenim stthlasu alebo podavanim poradnych stanovisk.

Rozhodnutim véc¢siny hlasov ¢lenov méze Eurdpsky parlament poziadat’ Komisiu o predloZenie
vhodného nédvrhu vo veciach, o ktorych sa domnieva, ze pre plnenie tejto zmluvy je potrebné
vydat’ akt spolo¢enstva.

Clanok 193 [I1I-333]

Eur6psky parlament na ziadost’ §tvrtiny ¢lenov mdze v ramci svojich funkcii ustanovit’ doc¢asny
vysetrovaci vybor, ktory bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vymedzené touto zmluvou inym
institiciam a organom, preskuma pripady porusenia alebo nespravneho uradného postupu pri
uplatiovani prava spolocenstva okrem pripadov, ked’ takéto skutoCnosti skima sud a stdne
konanie sa eSte neskoncilo.

Docasny vySetrovaci vybor zanika predlozenim spravy.

Podrobné ustanovenia upravujice vykon vysetrovacieho prava sa stanovia vzajomnou dohodou
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie.

Clanok 194 [1II-334]

Akykol'vek obCan tnie a akakol'vek fyzickd ¢i pravnickd osoba s bydliskom alebo sidlom
zaregistrovanym v ¢lenskom §tate ma pravo individudlne alebo spolo¢ne s d’alsimi obcanmi alebo
osobami predlozit Europskemu parlamentu peticiu vo veci, ktord sa ich priamo dotyka a ktora
spada do pdsobnosti spolocenstva.

Clanok 195 [11I-335]

1. Europsky parlament vymenuje ombudsmana zmocneného prijimat od obCanov tnie alebo od
fyzickych ¢i pravnickych oséb s bydliskom alebo zaregistrovanym sidlom v ¢lenskom State
staznosti tykajuce sa pripadov nespravneho turadného postupu institucii alebo organov
spolocenstva s vynimkou Stidneho dvora a Sudu prvého stupiia pri vykone ich sudnych funkeii.

V stlade so svojimi povinnostami sa ombudsman najprv presved¢i o opodstatnenosti Setrenia,
ktoré zacne z vlastného podnetu alebo na zaklade staznosti predlozenej priamo jemu alebo
prostrednictvom ¢lena Europskeho parlamentu, okrem pripadu, ked’ uvadzané skuto€nosti su
alebo boli predmetom stdneho konania. Ak ombudsman zisti pripad nespravneho uradného
postupu, postipi zalezitost prislusnému organu, ktory ho o svojom stanovisku vyrozumie v lehote
troch mesiacov. Ombudsman potom odovzda spravu Eurdpskemu parlamentu a prislusnému
organu.
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O vysledku takého Setrenia musi byt osoba, ktora podala st'aznost, vyrozumend. Ombudsman
podéva o vysledkoch svojho Setrenia vyrocnu spravu Europskemu parlamentu.

2. Ombudsman je menovany po kazdych volbach Europskeho parlamentu na cas funkcéného
obdobia parlamentu. Ombudsman méze byt menovany znova.

Na Ziadost Eurdpskeho parlamentu moéze Sudny dvor ombudsmana odvolat, ak nespliia
podmienky predpisané pre vykon jeho funkcie alebo ak sa dopustil zdvazného pochybenia.

3. Ombudsman vykonava svoje funkcie Uplne nezéavisle. Pri vykone svojich povinnosti nesmie
pozadovat’ ani prijimat’ pokyny od Ziadneho organu. Pocas svojho funkéného obdobia nesmie

vykonavat’ iné platené ani neplatené povolanie.

4. Eurdpsky parlament na zaklade stanoviska Komisie a so sthlasom Rady vyjadrenym
kvalifikovanou vac¢Sinou prijme Statut a vSeobecné podmienky vykonu funkcii ombudsmana.

Cldnok 196 [11I-336]

Eurdpsky parlament zasad4 raz do roka. Schadza sa, bez toho aby musel byt zvolany, v druhy
utorok v mesiaci marec.

Eurdpsky parlament sa moze zist' na mimoriadnom zasadani na Ziadost’ vac¢Siny svojich ¢lenov,
ako aj na ziadost’ Rady alebo Komisie.

Cldanok 197 [1-20; 1II-337]

Eurépsky parlament si z radov svojich ¢lenov voli predsedu a predsednictvo.

Clenovia Komisie sa mozu zacastiovat’ vietkych zasadnuti a Ziadat' o slovo v mene Komisie.
Na otazky Eurdpskeho parlamentu alebo jeho ¢lenov odpoveda Komisia pisomne alebo ustne.

Eurdpsky parlament vypocuje Radu v sulade s podmienkami, ktoré si stanovi Rada vo svojom
rokovacom poriadku.

Clanok 198 [1II-338]

Ak nie je v tejto zmluve ustanovené inak, Eurdpsky parlament sa uznaSa absolitnou véacsinou
odovzdanych hlasov.

Rokovaci poriadok stanovi kvorum.

Clanok 199 [I1II-339]
Eurdpsky parlament schval'uje svoj rokovaci poriadok rozhodnutim vac¢siny svojich ¢lenov.

Zapisnice z rokovania Eurdpskeho parlamentu sa uverejituju spdsobom, ktory je stanoveny v
rokovacom poriadku.
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Cldnok 200 [I1I-337]

Eurdépsky parlament na verejnom zasadani prerokiva vyro¢ni sthrnni spravu, ktort mu
predklada Komisia.

Cldanok 201 [III-340]

Ak bol podany navrh na vyslovenie nedévery Komisii za jej ¢innost, mdéze o tom Eurdpsky
parlament hlasovat’ najskér po uplynuti troch dni od podania navrhu, a to len verejnym
hlasovanim.

Ak sa navrh na vyslovenie nedovery prijme dvojtretinovou vacSinou odovzdanych hlasov, ktora
predstavuje vac¢Sinu Clenov Eurdpskeho parlamentu, ¢lenovia Komisie odstipia kolektivne. V
sprave beznych zalezitosti pokrac¢uju dovtedy, kym ich nahradia novi ¢lenovia podl'a ¢lanku 214.
V takom pripade sa funkéné obdobie novovymenovanych ¢lenov, ktori maji nahradit’ povodnych
¢lenov Komisie, skon¢i diiom, ktorym by sa skoncilo funkéné obdobie odstupujucich ¢lenov
Komisie.

Oddiel 2

RADA

Clanok 202 [1-37, 40]

Na dosiahnutie ciel'ov stanovenych touto zmluvou a v sulade s jej ustanoveniami Rada
- zabezpecuje koordinaciu v§eobecnych hospodarskych politik ¢lenskych Statov,
- ma pravomoc prijimat’ rozhodnutia,
- zveri Komisii v aktoch, ktoré prijme, pravomoci k vykonéavaniu pravidiel stanovenych
Radou. Rada moze vykon tychto pravomoci urcitym spdsobom vymedzit'. Rada si tiez
moze v $pecifickych pripadoch vyhradit' vykon vykonatelnych pravomoci priamo pre
seba. Postupy vysSie uvedené musia byt v sulade so zasadami a pravidlami, ktoré Rada
jednomysel'ne stanovi vopred na ndvrh Komisie a po obdrzani stanoviska Eurépskeho
parlamentu.

Cldanok 203 [1-23; I1II-342]

Rada pozostava zo zastupcov kazdého clenského Statu na ministerskej Grovni splnomocnenych
zavdzovat’ vladu tohto ¢lenského Statu.

Rade predseda postupne kazdy ¢lensky Stat po dobu Siestich mesiacov podl'a poradia, ktoré urci
jednomysel'ne Rada.

Cldanok 204 [1II-342]

Zasadnutie Rady zvolava predseda z vlastného podnetu alebo na ziadost' jedného z jej ¢lenov
alebo na ziadost’ Komisie.
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Cldnok 205 [1-25; 11I-343]

1. Pokial tato zmluva neustanovuje inak, Rada sa uznasa vacsinou hlasov svojich ¢lenov.

2. Kadar mora Svet odlocati s kvalificirano vecino, se glasovi njegovih ¢lanov ponderirajo takole:

Belgija 12
Ceska 12
Danska 7
Nemcija 29
Estonija 4
Grcija 12
Spanija 27
Francija 29
Irska 7
Italija 29
Ciper 4
Latvija 4
Litva 7
Luksemburg 4
Madzarska 12
Malta 3
Nizozemska 13
Avstrija 10
Poljska 27
Portugalska 12
Slovenija 4
Slovaska 7
Finska 7
Svedska 10
Zdruzeno kraljestvo 29

Kadar ta pogodba zahteva, da se odlocitve Sveta sprejmejo na predlog Komisije, je za njihovo
sprejetje potrebnih najmanj 232 glasov za, ki jih odda vecina ¢lanov.

V drugih primerih je za sprejetje odloCitev Sveta potrebnih najmanj 232 glasov za, ki jih odda
najmanj dve tretjini ¢lanov.

3. Ak sa pritomni alebo zastipeni Clenovia zdrzia hlasovania, nebrani to prijatiu uzneseni
vyzadujucich jednomyselnost’.

4. Clan Sveta lahko zahteva, da se pri sprejetju odlogitve Sveta s kvalificirano vegino preveri, ali
drzave ¢lanice, ki tvorijo kvalificirano vecino, predstavljajo najmanj 62 % celotnega prebivalstva

Unije. Ce se izkaZe, da ta pogoj ni bil izpolnjen, se zadevna odlo¢itev ne sprejme.

Cldanok 206 [11I-343]
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Kazdy ¢len Rady méze hlasovat’ v mene najviac jedného d’alSieho ¢lena.

Clanok 207 [1-24; I11-344]

1. Vybor zlozeny zo stalych zastupcov ¢lenskych Statov zodpoveda za pripravu ¢innosti Rady a za
plnenie tloh, ktoré mu Rada ulozi. V pripadoch stanovenych v rokovacom poriadku Rady moéze
vybor vydavat’ procesné rozhodnutia.

2. Rade pomaha generalny sekretariat pod vedenim generalneho tajomnika, vysokého
splnomocnenca pre spolocni zahranicni a bezpecnostni politiku, ktorému poméha zastupca
generalneho tajomnika, ktory zodpovedd za chod generadlneho sekretariatu. Generalneho
tajomnika a zastupcu generalneho tajomnika vymenuva Rada kvalifikovanou vacsinou.

Rada rozhoduje o organizacii generalneho sekretariatu.

3. Rada prijme svoj rokovaci poriadok.

Pre tcely uplatiiovania ¢lanku 255 ods. 3) zapracuje Rada do rokovacieho poriadku podmienky
pristupu verejnosti k dokumentom Rady. Pre ucely tohto odseku Rada stanovi pripady, ked’
rozhoduje v zdkonodarnej pdsobnosti tak, aby sa v tychto pripadoch umoznil vaési pristup
k dokumentom, pri¢om sa zachovava ucinnost’ rozhodovacieho procesu. V kazdom pripade, ked’
Rada rozhoduje v zdkonodarnej pdsobnosti, zverejiiuji sa vysledky hlasovania, objasnenie
hlasovania, ako aj Uradny zaznam vyhlaseni.

Cldanok 208 [III-345]

Rada moéze poziadat’ Komisiu, aby urobila Setrenie, ktoré poklad4d za potrebné na dosiahnutie
spolo¢nych cielov a aby jej predlozila vhodné navrhy.

Clanok 209 [III-346]

Na zaklade stanoviska Komisie Rada vymedzi pravidld upravujuce postavenie vyborov
uvedenych v tejto zmluve.

Clanok 210 [I1I-400]

Rada rozhoduje kvalifikovanou véc¢sinou o platoch, prispevkoch a dochodkoch predsedu a ¢lenov
Komisie apredsedu, sudcov, generalnych advokatov atajomnika Studneho dvora a ¢lenov
atajomnika Sudu prvého stupna. Kvalifikovanou vécéSinou stanovuje tiez vSetky nahrady
poskytované namiesto odmien.

Oddiel 3

KOMISIA

Clanok 211 [1-26]

Na zabezpecenie riadneho fungovania a rozvoja spolo¢ného trhu Komisia:
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- zabezpecuje uplatilovanie ustanoveni tejto zmluvy a opatreni prijatych organmi
spolocenstva v sulade s fou,

- podava odportcania alebo stanoviska v oblastiach, ktoré su predmetom tejto zmluvy, ak
to tato zmluva vyslovne stanovuje alebo ak to Komisia povazuje za potrebné,

- ma vlastni pravomoc prijimat’ rozhodnutia a zucastiluje sa na tvorbe opatreni, ktoré
prijima Rada a Eur6psky parlament spdsobom, ktory stanovuje tato zmluva,

- vykonava pravomoci, ktoré na fiu preniesla Rada na vykonavanie pravidiel stanovenych
Radou.

Clanok 212 [III-352]

Komisia kazdoro¢ne najneskor mesiac pred zaciatkom zasadnutia Eurépskeho parlamentu
uverejni suhrnnu spravu o ¢innosti spoloc¢enstva.

Cldnok 213*[1-26]

1. Clenovia Komisie sa vyberajii podl'a ich celkovych schopnosti a musia poskytovat’ zaruku
uplnej nezavislosti.

V Komisii je jeden Statny prislusnik za kazdy clensky stat.

Pocet ¢lenov Komisie méze Rada jednomysel'ne zmeni.

*Clanok 45 Aktu o pristiupeni:

Ne glede na drugi pododstavek clena 213(1), prvi pododstavek clena 214(1), clen 214(2)
Pogodbe ES in prvi pododstavek ¢lena 126 Pogodbe Euratom:

Y pude s ticinnostou odo diia pristupenia vvmenovany jeden Statny prislusnik kazdého
nového clenského Statu za clena Komisie. Novych ¢lenov Komisie vymenuje Rada
kvalifikovanou vdcsinou po vzajomnej dohode s predsedom Komisie,

b) funkcné obdobie clenov Komisie vymenovanych podla pismena a) a ¢lenov
vymenovanych s ucinnostou od 23. januara 2000 uplynie 31. oktobra 2004,

nova Komisija, ki jo sestavljajo po en drzavljan iz vsake drzave clanice, zacne opravijati svoje
(© naloge 1. novembra 2004; mandat clanov te nove Komisije se iztece 31. oktobra 2009,

2. Clenovia Komisie vykonavaju svoje funkcie uplne nezavisle a vo vSeobecnom zaujme
spolocenstva.

Pri plneni svojich povinnosti nesmu ziadat’ ani prijimat’ pokyny od Ziadnej vlady, ani od iného
organu. Musia sa zdrzat' akéhokol'vek konania, ktoré sa nezlucuje s ich povinnostami. Kazdy
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Clensky Stat sa zavizuje reSpektovat’ tito zasadu a neovplyviiovat’ ¢lenov Komisie pri plneni ich
uloh.

Pocas svojho funkéného obdobia ¢lenovia Komisie nesmu vykonavat’ inu platentl ani neplatent
pracovni Cinnost. Pri nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, ze pocas svojho funkéného
obdobia aj po jeho skonceni budu reSpektovat’ povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najméa
povinnost’ konat’ Cestne a zdrzanlivo pri prijimani urcitych funkcii alebo vyhod po skonceni
funkéného obdobia. V pripade poruSenia tejto povinnosti moze Sudny dvor na ziadost' Rady
alebo Komisie, podl'a okolnosti pripadu, rozhodnut’ o odvolani prislusného ¢lena podla ¢lanku
216, alebo o odnati prava na dochodok alebo iné davky vypldcané namiesto dochodku.

Cldanok 214 [1-26]

1. Clenovia Komisie si vymenovani v sulade s postupom uvedenym v odseku 2 na obdobie
piatich rokov, ak ¢lanok 201 nestanovi inak.

Mozno ich vymenovat’ znova.

2. [1II-347]Rada, ktoru tvoria hlavy Statov a vlad, kvalifikovanou véa¢§inou navrhne osobu, ktort
ma v umysle vymenovat za predsedu Komisie; navrh schval'uje Eurdpsky parlament.

Rada kvalifikovanou vécsinou a po vzajomnej dohode s kandiddtom navrhnutym na predsedu
prijme zoznam ostatnych osob, ktoré ma v umysle vymenovat’ za ¢lenov Komisie, vypracovany
v sulade s navrhmi predlozenymi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi.

Takto navrhnutého predsedu a clenov Komisie schvaluje ako celok Europsky parlament
hlasovanim. Po schvaleni predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie Eurépskym parlamentom ich
Rada kvalifikovanou vac§inou vymenuje.

Cldnok 215 [III-348]

Funkcia c¢lena Komisie kon¢i okrem riadneho uplynutia funkéného obdobia alebo smrti aj
odstupenim alebo odvolanim.

Miesto uvolnené odstipenim, odvolanim alebo smrt’ou obsadi na zvysny ¢as funkéného obdobia
¢len, ktorého Rada vymenuje kvalifikovanou vi¢sinou. Rada méze jednomyselne rozhodnut, ze
uvol'nené miesto sa neobsadi.

V pripade odstipenia, odvolania alebo smrti predsedu sa na zvysny c¢as do konca funkcéného
obdobia vymenuje nadhradnik. Pri nahradzani predsedu sa uplatiiuje postup ustanoveny v clanku
214 ods. 2.

S vynimkou odvolania podl'a ¢lanku 216 zostavaju ¢lenovia Komisie vo funkcii, az kym nie su
nahradeni, alebo kym Rada nerozhodne, Ze uvolnené miesto sa neobsadi, ako je uvedené
v druhom odseku tohto ¢lanku.

Cldanok 216 [III-349]

Ak niektory ¢len Komisie nespiita podmienky predpisané pre vykon funkcie alebo sa dopustil
zéavazného pochybenia, méze ho Sudny dvor na Ziadost’ Rady alebo Komisie odvolat’.
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Clanok 217 [1-27; I11-350]

1. Komisia pracuje pod politickym vedenim predsedu, ktory rozhoduje o jej vnutornej
organizacii s cielom zabezpecit’ konzistentni a efektivnu cinnost’ zaloZenu na kolegialite.

2. Predseda roz¢leni povinnosti uloZzené Komisii a rozdeli ich medzi ¢lenov Komisie. Pocas
funkéného obdobia Komisie méze predseda toto rozdelenie povinnosti medzi jednotlivymi ¢lenmi
Komisie menit’. Clenovia Komisie vykonavaju pod vedenim ulohy, ktoré im pridelil.

3. Po ziskani stihlasu kolégia predseda vymenuje spomedzi clenov podpredsedov.

4. Clen Komisie odstupi, ak ho o to predseda po ziskani suhlasu kolégia poZiada.

Cldanok 218 [III-352; 397]

1. Rada a Komisia sa navzajom poradia o metddach spoluprace a riesia ich vzajomnou dohodou.

2. Komisia prijme svoj rokovaci poriadok tak, aby sama i jej odbory fungovali v stlade s
ustanoveniami tejto zmluvy. Komisia zabezpeci uverejnenie tohto poriadku.

Clanok 219 [III-351]
Komisia sa uzna$a rozhodnutim vac¢siny ¢lenov, ako je uvedené v clanku 213.

Komisia je uzndSaniaschopnd, len ak je na schdodzi pritomny pocet Clenov stanoveny jej
rokovacim poriadkom.

Oddiel 4
Studny dvor
Clanok 220 [1-29]

Stdny dvor a Sud prvého stuptia v ramci svojich prdvomoci zabezpeCia, aby sa pri vyklade
a uplatnovani tejto zmluvy dodrziavalo pravo.

Okrem toho moézu byt za podmienok ustanovenych v ¢lanku 225a pri Stide prvého stupna
vytvorené sudne komory, ktoré budii mat v uréitych osobitnych oblastiach sudnu pravomoc
ustanovenu v tejto zmluve.

Cldanok 221 [III-353]

Stdny dvor tvoria sudcovia, jeden za kazdy Clensky Stat.

Sudny dvor zasadd v komorach alebo vo velkej komore v stilade s pravidlami ustanovenymi na
tento ucel v Statate Sudneho dvora.
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Studny dvor moze taktiez zasadat’ v pléne, ak je to ustanovené v Stattite.

Cldnok 222 [11I-354]

Stdnemu dvoru pomaha osem generalnych advokatov. Rada moéze zvysit' jednomyselnym
rozhodnutim pocet generalnych advokatov, ak o to Sudny dvor poziada.

Povinnost'ou generalneho advokéta, konajiceho nestranne a nezavisle, je predkladat’ na verejnych
pojednavaniach odovodnené navrhy v pripadoch, ktoré si v sulade so Statitom Studneho dvora
vyzaduju jeho ucast’.

Cldnok 223 [III-355]

Sudcovia a generalni advokati Sidneho dvora sa vyberaju z osob, ktoré poskytuju zaruku uplnej
nezavislosti a ktoré spihaju potrebné kvalifikaéné predpoklady pozadované v ich krajinach
na obsadenie najvyssich sudcovskych funkcii alebo sii uznavanymi odbornikmi v oblasti prava;
su vymenuvani na zaklade vzdjomnej dohody vlad ¢lenskych Statov na obdobie Siestich rokov.

Kazdé tri roky sa uskutocni c¢iastoénda obmena sudcov a generalnych advokatov v stlade
s podmienkami ustanovenymi v $tatite Sudneho dvora.

Sudcovia si z vlastnych radov zvolia predsedu Sudneho dvora na obdobie troch rokov. Predseda
moze byt’ zvoleny znova.

Sudcovia a generalni advokati, ktorym uplynulo funkéné obdobie, moézu byt vymenovani znova.
Studny dvor vymenuje svojho tajomnika a stanovi pravidla vykonu jeho funkcie.

Stdny dvor prijme vlastny rokovaci poriadok. Tento poriadok podlieha schvaleniu
kvalifikovanou vac¢sinou ¢lenov Rady.

Cldanok 224 [III-356]

Sud prvého stupna sa sklada aspon z jedného sudcu za kazdy ¢lenskych §tat. Pocet sudcov je
uréeny Statitom Sudneho dvora. Statit moze stanovit, aby Sudu prvého stupna pomadhali
generalni advokati.

Clenovia Sudu prvého stupiia sa vyberajii spomedzi osob, ktoré poskytuji zaruku uplnej
nezavislosti a ktoré spiiiaji predpoklady pozadované na obsadenie najvys§ich sudcovskych
funkcii. S vymenuavani na zaklade vzajomnej dohody vlad ¢lenskych $tatov na obdobie Siestich
rokov. Clenovia sudu su &iastoéne obmefiovani kazdé tri roky. Clenovia sudu, ktorym uplynulo
funkéné obdobie, m6zu byt vymenovani znova.

Sudcovia si z vlastnych radov zvolia predsedu Sudu prvého stupiia na obdobie troch rokov.
Predseda méze byt zvoleny znova.

Sud prvého stupiia vymenuje svojho tajomnika a stanovi pravidla vykonu jeho funkcie.
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Sud prvého stupiia prijme svoj rokovaci poriadok po dohode so Sudnym dvorom. Tento poriadok
podlieha schvaleniu kvalifikovanou viacSinou Rady.

Pokial’ statit Stidneho dvora neustanovuje inak, ustanovenia tejto zmluvy tykajice sa Sudneho
dvora sa vzt'ahuju aj na Std prvého stupna.

Clanok 225 [11I-358]

1. Sud prvého stupiia je prislusny prejednavat arozhodovat v prvom stupni o zalobach
a v konaniach uvedenych v ¢lankoch 230, 232, 235, 236 a 238 svynimkou tych, ktoré su
prenesené na stidnu komoru alebo ktoré §tatat vyhradzuje Sudnemu dvoru. Statat moze ustanovit’,
aby bol Sud prvého stupna prislusny rozhodovat’ o d’alsich druhoch zal6b alebo konani.

Proti rozhodnutiam vydanym Sudom prvého stupnia podla tohto odseku sa mozno odvolat
na Sudny dvor len v pravnych otazkach za podmienok avramci obmedzeni ustanovenych
v Statute.

2. Sad prvého stupiia ma pravomoc prejednavat’ a rozhodovat’ o opravnych prostriedkoch proti
rozhodnutiam sudnych komér zriadenych podla ¢lanku 225a.

Rozhodnutia, ktoré vyda Sud prvého stupna podla tohto odseku, mdézu vo vynimocénych
pripadoch podliehat preskiimaniu Sudnym dvorom za podmienok avrdmci obmedzeni
uvedenych v Statute, ak existuje vazne nebezpecenstvo, Ze by mali dopad na jednotu alebo
vnutorny sulad prava spolocenstva.

3. Sud prvého stupiia je v osobitnych oblastiach ustanovenych Statitom prislusny prejednavat’
a rozhodovat’ o otazkach predlozenych na predbezny nalez podla ¢lanku 234.

Ak sa Sud prvého stupiia domnieva, Ze si pripad vyzaduje zadsadné rozhodnutie, ktoré by mohlo
ovplyvnit' jednotu alebo vnutorny sulad prava spolocenstva, mdze pripad postupit Sidnemu
dvoru na vydanie nalezu.

Rozhodnutia, ktoré¢ vyda Sud prvého stupna o otazkach predlozenych na predbezny nalez, mozu
vo vynimoc¢nych pripadoch podliehat preskimaniu Stidnym dvorom za podmienok a v ramci
obmedzeni uvedenych v Statute, ak existuje vazne nebezpecenstvo, ze by rozhodnutie malo dopad
na jednotu alebo vniitorny sulad prava spolocenstva.

Cldanok 225a [1II-359]

Rada méze na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom a Sudnym dvorom alebo
na ziadost’ Sudneho dvora a po porade s Europskym parlamentom a Komisiou jednomyselne
rozhodnut’ o zriadeni sudnych komdr ako prvého stupna na prejedndvanie arozhodovanie o
urcitych druhoch podanych zalob alebo konani v osobitnych oblastiach.

Rozhodnutie o zriadeni stidnej komory stanovi pravidla o organizacii sudnej komory a rozsahu
zverenych pravomoci.

Proti rozhodnutiam vydanym sudnymi komorami je mozné sa odvolat’ na Sud prvého stupna len

v pravnych otazkach alebo, ak je to uvedené v rozhodnuti o zriadeni komory, aj vo vecnych
otazkach.
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Clenovia stidnych komor sa vyberaju spomedzi 0sob, ktoré poskytuji zaruku Gplnej nezavislosti
a ktoré spliaji predpoklady pozadované na vymenovanie do sudcovskej funkcie. Clenov komor
vymenovava Rada jednomyselne.

Po dohode so Stdnym dvorom stidne komory prijma svoj rokovaci poriadok. Tento poriadok
podlieha schvaleniu kvalifikovanou vac¢sinou Rady.

Pokial’ rozhodnutie o zriadeni stidnej komory neustanovuje inak, vztahuju sa ustanovenia tejto
zmluvy tykajlice sa Sudneho dvora a ustanovenia Statutu Sidneho dvora aj na stidne komory.

Cldanok 226 [11I-360]

Ak sa Komisia domnieva, ze si ¢lensky §tat nesplnil povinnost, ktora pre neho vyplyva z tejto
zmluvy, vyda odévodnené stanovisko po tom, ¢o umozni tomuto Statu predlozit’ pripomienky.

Ak dany $tat nevyhovie stanovisku v lehote ur¢enej Komisiou, Komisia moze vec predlozit
Stdnemu dvoru.

Cldanok 227 [11I-361]

Ak sa Clensky Stit domnieva, ze iny clensky Stat nesplnil povinnost, ktord vyplyva z tejto
zmluvy, méze predlozit’ vec Sidnemu dvoru.

Skor nez ¢lensky §tat poda zalobu proti inému ¢lenskému $tatu pre domnelé neplnenie povinnosti,
ktord vyplyva z tejto zmluvy, predlozi vec Komisii.

Komisia vyda odovodnené stanovisko po tom, ¢o umozni prisluSnym Statom, aby si vzdjomne
predlozili Gstne aj pisomné pripomienky v ramci kontradiktérneho konania.

Ak Komisia nevyda toto stanovisko do troch mesiacov odo dia, ked’ jej bola vec predlozena,
moze sa vec podat’ na Stidny dvor aj bez stanoviska Komisie.

Cldanok 228 [1II-362]

1. Ak Sudny dvor zisti, Ze ¢lensky Stat nesplnil povinnost’, ktord vyplyva z tejto zmluvy, tento Stat
je povinny urobit’ potrebné opatrenia, aby vyhovel rozsudku Sudneho dvora.

2. Ak sa Komisia domnieva, ze Clensky Stat neprijal takéto opatrenia, umozni tomuto Statu
predlozit’ pripomienky a potom vyda stanovisko s odévodnenim a uvedie tie Casti, v ktorych dany
¢lensky stat nevyhovel rozsudku Stidneho dvora.

Ak prislusny ¢lensky Stat neprijme potrebné opatrenia podla rozsudku Studneho dvora v lehote
stanovej Komisiou, Komisia moéze predlozit vec Sudnemu dvoru. Pritom navrhne aj vysku
pausalnej pokuty alebo pendle, ktord sa ma zaplatit’ a ktort pokladd v danych podmienkach za
primerand.

Ak Sudny dvor zisti, Ze ¢lensky $tat nevyhovel rozsudku, méze mu ulozit’ pausalnu pokutu alebo
penale.
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Tento postup nema dopad na ¢lanok 227.

Clanok 229 [11I-363]

Nariadenia prijaté spolocne Eurdpskym parlamentom a Radou alebo Radou podla ustanoveni
tejto zmluvy mézu Stdnemu dvoru priznat’ neobmedzent pravomoc vo veci ukladania sankeii
podra tychto nariadeni.

Cldanok 229a [11I-364]

Bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy Rada na navrh Komisie a po porade
s Eurépskym parlamentom jednomyselne prijme ustanovenia o prevode pravomoci na Sudny
dvor v rozsahu, ktory uréi, v sporoch tykajucich sa uplatiovania aktov prijatych na zaklade tejto
zmluvy, ktoré tvoria prava priemyselného vlastnictva spolocenstva. Rada odporuci ¢lenskym
Statom, aby tieto ustanovenia prijali v stilade so svojimi prislusSnymi tstavnymi predpismi.

Cldnok 230 [III-365]

Sudny dvor preskiimava zakonnost’ aktov prijatych spolocne Eurdépskym parlamentom a Radou,
aktov Rady, Komisie a ECB okrem odporti¢ani a stanovisk a preskimava aj zédkonnost' aktov
Eurépskeho parlamentu, ktoré maju pravne G¢inky vo vztahu k tretim stranam.

Na tento tcel méa pravomoc rozhodovat’ o zalobach podavanych clenskymi §tatmi, Eurépskym
parlamentom, Radou alebo Komisiou zdoévodu nesprislu§nosti, porusenia podstatnych
procesnych predpisov, porusenia tejto zmluvy alebo akéhokol'vek pravneho pravidla tykajiceho
sa uplatiiovania alebo zneuzitia pravomoci.

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat’ za rovnakych podmienok o Zalobach podanych Dvorom
auditorov a ECB na ochranu ich vyhradnych prav.

Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba modze za rovnakych podmienok podat’ Zalobu proti
rozhodnutiu, ktoré je jej urcené, alebo proti rozhodnutiu, ktoré sa jej priamo a osobne tyka, hoci
je vydané formou nariadenia alebo rozhodnutia ur¢eného inej osobe.

Sudne konanie uvedené v tomto clanku sa zacne do dvoch mesiacov od zverejnenia daného
opatrenia, alebo jeho oznamenia Zalobcovi, alebo ak toto chyba, odo dia, ked” sa o fiom zalobca
dozvedel.

Cldanok 231 [III-366]

Ak je zaloba opodstatnend, Stidny dvor vyhlasi napadnuty akt za neplatny.

V pripade nariadenia vSak Studny dvor uvedie, ak to povazuje za potrebné, ktoré ucinky
nariadenia vyhlaseného za neplatné sa povazuju za platné.

Clanok 232 [11I-367]
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Ak Europsky parlament, Rada alebo Komisia porusia tiito zmluvu svojou necinnostou, mozu
Clenské Staty a ostatné organy spolocenstva podat’ Sudnemu dvoru Zalobu, aby potvrdil, ze doslo
k takémuto poruseniu.

Tato zaloba je pripustnd, len ak bol prislusny organ vyzvany, aby konal. Ak sa tento organ do
dvoch mesiacov po takejto vyzve nevyjadri, mozno v lehote d’alSich dvoch mesiacov zahdjit
sudne konanie.

Kazda fyzickd alebo pravnickd osoba moze podat’ staznost Stdnemu dvoru za rovnakych
podmienok uvedenych v predchadzajicich odsekoch na niektory organ spolo¢enstva z dovodu, ze
jej neadresoval akt iny ako odportacanie alebo stanovisko.

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat’ za rovnakych podmienok o zalobach podanych ECB v
oblastiach, ktoré patria do pésobnosti ECB a o zalobach podanych proti ECB.

Clanok 233 [11I-368]
Orgéan alebo organy, ktorych akt bol vyhldseny za neplatny alebo ktorych necinnost’ bola
vyhldsena za odporujlcu tejto zmluve, st povinné urobit’ nevyhnutné opatrenia, aby vyhoveli
rozsudku Stidneho dvora.
Tato povinnost nema vplyv na povinnosti, ktoré mézu vyplynit’ z ¢lanku 288 ods. 2).
Tento ¢lanok sa vztahuje aj na ECB.
Clanok 234 [11I-369]
Sudny dvor ma pravomoc vydat’ predbezny nalez o otazkach, ktoré sa tykaju:
a) vykladu tejto zmluvy,
b) platnosti a vykladu aktov organov spolo¢enstva a ECB,
¢) vykladu Statutov organov zriadenych aktom Rady, ak to tak tieto Statuty stanovia. Ak
je takato otazka predlozena niektorého sudu clenského S§tatu a tento sud usudi, ze
rozhodnutie o tejto otdzke je nevyhnutné pre vydanie rozhodnutia, méze poziadat’ Sudny
dvor, aby o nej vydal nalez.
Ak je takato otazka predlozena v priebehu stidneho konania na sude ¢lenského §tatu, proti ktorého
rozhodnutiu nie je pripustny opravny prostriedok podla vnutroStatneho prava, tento sud postupi
vec Sudnemu dvoru.
Clanok 235 [11I-370]

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat’ spory o ndhrade skody podl'a ¢lanku 288 ods. 2).

Clanok 236 [I1I-372]

86



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat’ vSetky spory medzi spolo¢enstvom a jeho zamestnancami
v medziach a za podmienok stanovenych sluzobnym poriadkom alebo podmienkami
zamestnavania.

Cldnok 237 [11I-373]
Stdny dvor ma pravomoc v rdmci uvedenych medzi rozhodovat’ spory, ktoré sa tykaju:

a) plnenia zévizkov &lenskych $tatov vyplyvajicich zo Statiitu Eurépskej investinej
banky. V tejto stvislosti ma jej Spravna rada pravomoci, ktoré ¢lanok 226 vymedzuje
Komisii;

b) opatreni prijatych Radou guvernérov Eurdpskej investi¢nej banky. V tejto suvislosti
moze kazdy Clensky $tat, Komisia alebo Spravna rada Eur6pskej investi¢nej banky zacat
konanie za podmienok stanovenych v ¢lanku 230;

¢) opatreni prijatych Spravnou radou Eurdpskej investi¢nej banky. Konanie proti takymto
opatreniam moZzu zacat’ len Clenské Staty alebo Komisia, a to za podmienok stanovenych
v ¢lanku 230 a vylucne len za poruSenie postupu, ako je vymedzené v ¢lanku 21 ods. 2),
5), 6) a 7) Statatu Eurépskej investi¢nej banky;

d) plnenia povinnosti narodnych centralnych bank, ako vyplyvaji z tejto zmluvy a Statttu
ESCB. V tejto suvislosti ma Rada ECB vo vzt'ahu k narodnym centralnym bankam
rovnaké pravomoci, aké priznava Komisii ¢lanok 226 vo vzt'ahu k ¢lenskym $tatom. Ak
Sudny dvor zisti, ze niektora narodné centralna banka nesplnila povinnost’ vyplyvajucu z
tejto zmluvy, tato banka je povinna urobit’ potrebné opatrenia, aby vyhovela rozsudku
Studneho dvora.

Clanok 238 [1II-374]

Stdny dvor mé pravomoc rozhodovat’ na zéklade arbitraznej dolozky pripojenej k verejnopravne;j
alebo sukromnopravnej zmluve uzavretej spolocenstvom alebo v mene spolocenstva.

Cldnok 239 [III-375]

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat kazdy spor medzi ¢lenskymi S§tadtmi, ktory suvisi s
predmetom tejto zmluvy, ak mu tento spor predlozia na zaklade osobitnej dohody stran.

Cldanok 240 [1II-375]
S vynimkou pravomoci, ktort Sudnemu dvoru prizndva tato zmluva, spory, v ktorych je
spoloCenstvo zucastnenou stranou, nie si z tohto dovodu vynaté z pravomoci stidov ¢lenskych

Statov.

Clanok 241 [1II-378]
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Kazdy ucastnik konania, v ktorom sa rozhoduje o nariadeni vydanom spolocne Eurdpskym
parlamentom a Radou alebo o nariadeni Rady, Komisie alebo ECB, modze sa pred Sudnym
dvorom bez ohladu na to, ¢i uz uplynula lehota stanovena v ¢lanku 230 odsek 5, odvolavat’ na
dévody vymedzené ¢lanku 230 odsek 2 a domahat’ sa, aby sa toto nariadenie neuplatnilo.

Cldanok 242 [1II-379]

Zaloby podané na Sudny dvor nemajii odkladny G&inok. Avsak ak Sudny dvor usidi, Ze si to
okolnosti vyzaduju, moze nariadit’ odklad uplatnenia napadnutého aktu.

Clanok 243 [1II-379]

Studny dvor méze vo vsetkych predlozenych veciach nariadit’ nevyhnutné predbezné opatrenia.
Cldanok 244 [11I-380]

Rozsudky Stidneho dvora st vykonatelné za podmienok stanovenych v ¢lanku 256.

Clanok 245 [1II-381]

Statat Sudneho dvora sa ustanovi v osobitnom protokole.

Na ziadost’ Sudneho dvora a po porade s Europskym parlamentom a Komisiou alebo na ziadost’
Komisie a po porade s Europskym parlamentom a Stidnym dvorom moéze Rada jednomyselne
zmenit’ alebo doplnit’ ustanovenia Statatu s vynimkou jeho prvej hlavy.

Oddiel 5

Dvor auditorov

Cldnok 246 [1-31]

Dvor auditorov vykonava audit.

Cldnok 247 [11I-385]

1. Dvor auditorov tvoria Statni prislusnici ¢lenskych Statov, jeden za kazdy Clensky Stat.

2. Clenovia Dvora auditorov sa vyberajii z osobnosti, ktoré vo svojich krajinach pracuji alebo
pracovali v externych auditorskych orgdnoch alebo ktoré st na tato funkciu osobitne
kvalifikované. Musia byt uplne nezavisli.

3. Clenovia Dvora auditorov si vymenovani na obdobie Siestich rokov. Rada po porade
s Europskym parlamentom prijme kvalifikovanou véa¢sinou zoznam ¢lenov vypracovany v stlade

snavrhmi predlozenymi jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi. Clenov Dvora auditorov mozno
vymenovat’ znova.

88



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Clenovia si z vlastnych radov zvolia predsedu Dvora auditorov na obdobie troch rokov. Predsedu
modze byt zvoleny znova.

4. Clenovia Dvora auditorov vykonavaji svoje povinnosti v zaujme spolo¢enstva uplne nezavisle.

Pri vykonavani svojej funkcie nesmil pozadovat’ ani prijimat’ pokyny od Ziadnej vlady ani od
iného organu. Musia sa zdrzat’ akéhokol'vek konania nezluciteI'ného s ich funkciou.

5. Clenovia Dvora auditorov nesmi pocas vykonu svojej funkcie vykonavat' int platenti ani
neplatenl pracovnil Cinnost. Pri nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, Zze pocas svojho
funkéného obdobia aj po jeho skonceni budu reSpektovat’ povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie,
najméd povinnost' konat’ Cestne a zdrzanlivo pri prijimani urcitych funkcii alebo vyhod po
skonceni funkéného obdobia.

6. Okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti sa funkcia ¢lena Dvora auditorov konci aj na
odstupenim alebo odvolanim na zéklade rozhodnutia Sudneho dvora podla odseku 7.

Takto uvol'nena funkcia sa obsadi do konca funkéného obdobia dotknutého ¢lena nahradnikom.

S vynimkou odvolania zotrvaju ¢lenovia Dvora auditorov vo funkcii, kym ich nahradia novi
¢lenovia.

7. Clena Dvora auditorov mozno odvolat’ z funkcie alebo zbavit' naroku na déchodok alebo iné
pozitky poskytované namiesto dochodku, len ak sa Sudny dvor na Zziadost Dvora auditorov
presvedgi, Ze tento ¢len nespiiia pozadované podmienky alebo si neplni povinnosti vyplyvajice z
jeho funkcie.

8. [11I-400]Rada kvalifikovanou vécsinou stanovi pracovné podmienky predsedu a ¢lenov Dvora
auditorov, najma ich platy, prispevky a dochodky. Kvalifikovanou vicsinou stanovi aj akékol'vek
nahrady poskytované namiesto odmien.

9. Ustanovenia Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev, ktoré sa vztahuju na
sudcov Sudneho dvora, sa vztahuju aj na ¢lenov Dvora auditorov.

Cldanok 248 [11I-384]

1. Dvor auditorov preskumava ¢ty vSetkych prijmov avydavkov spolocenstva.
Preskiimava aj ucty vsetkych prijmov a vydavkov vsetkych orgénov zriadenych spolocenstvom,
pokial’ to nevylucuje ich prislusny ustanovujuci akt.

Dvor auditorov poskytuje Eurépskemu parlamentu a Rade vyhlasenie o vierohodnosti vedenia
uétov a o zakonnosti a riadnosti prislugnych operacii, ktoré sa uverejiiuje v Uradnom vestniku
Europskej unie. Toto vyhlasenie moze byt doplnené o osobitny posudok kazdej hlavnej oblasti
¢innosti spolocenstva.

2. Dvor auditorov presktimava, ¢i sa vSetky prijmy a vydavky uskutocCnili zdkonnym a riadnym

spOsobom, a ¢i sa vykonavalo riadne finanéné hospodarenie. Pritom poda spravu najmi o kazdom
pripade nezrovnalosti.
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Audit prijmov sa uskutoiiuje porovnanim splatnych pohladavok a ciastok, ktoré boli
spolocenstvu skutocne uhradené.

Audit vydavkov sa uskuto¢nuje porovnanim prijatych zavizkov a poskytnutych uhrad.
Tieto audity sa mézu vykonavat pred uctovnou uzavierkou prislusného rozpoctového roka.

3. Audit je zalozeny na u¢tovnych zadznamoch, ak je to nevyhnutné, vykonava sa priamo na
mieste v inych orgdnoch spoloc¢enstva, v priestoroch akéhokol'vek organu, ktory spravuje prijmy
alebo vydavky v mene spolocenstva av Clenskych S$tatoch, vratane priestorov akejkol'vek
pravnickej alebo fyzickej osoby platenej zrozpoctu. V ¢Elenskych Statoch sa audit vykonadva
v sucinnosti s vnutro§tatnymi auditorskymi organmi, aak tieto orgdny nemaju nevyhnutné
pravomoci, v sucinnosti s prislusnymi vnutro$tatnymi organmi $tatnej spravy. Dvor auditorov
a vnutroStatne auditorské organy clenskych Statov spolupracujii v duchu dévery, priCom si
zachovavaju svoju nezavislost. Tieto organy alebo urady upovedomia Dvor auditorov o tom, ¢i
maju v umysle zucastnit’ sa auditu.

Ostatné organy spoloCenstva, vSetky organy spravujuce prijmy alebo vydavky v mene
spoloCenstva, vSetky pravnické alebo fyzické osoby platené z rozpocCtu, a vnutrostatne auditorské
orgény resp. ak tieto nemaju nevyhnutné pravomoci, prislusné organy Statnej spravy, predkladajt
Dvoru auditorov na jeho Ziadost’ vSetky dokumenty alebo informacie nevyhnutné na vykonanie
jeho ulohy.

Vo vztahu k ¢innostiam Europskej investicnej banky pri spravovani vydavkov a prijmov
spolocenstva je pravo dvora na pristup k informaciam banky upravované dohodou medzi Dvorom
auditorov, bankou a Komisiou. Ak takito dohoda neexistuje, Dvor auditorov ma aj tak pristup
k informaciam nevyhnutnym na audit vydavkov a prijmov spolocenstva, ktoré banka spravuje.

4. Po uzavierke kazdého rozpoctového roka vypracuje Dvor auditorov vyroénu spravu.
Zasle ju ostatnym organom spolocenstva a uverejni ju v Uradnom vestniku Eurdpskej unie spolu
s odpoved’ami tychto organov na poznamky Dvora auditorov.

Dvor auditorov moze tiez kedykol'vek predlozit' svoje poznamky, najmi vo forme osobitnych
sprav o osobitnych otazkach a predkladat’ svoje stanoviskd na ziadost' niektorého z ostatnych
organov spoloc¢enstva.

Vyrocné spravy, osobitné spravy alebo stanoviska prijima vacsinou hlasov svojich ¢lenov. Mo6ze
zriadovat’ vnutorné komory, ktoré budu prijimat’ urcité kategodrie sprav alebo stanovisk
za podmienok ustanovenych v jeho rokovacom poriadku.

Pomaha Eurépskemu parlamentu a Rade pri vykone ich pravomoci pri kontrole plnenia rozpoctu.

Dvor auditorov si vypracuje vlastny rokovaci poriadok. Tento poriadok podlicha schvaleniu
kvalifikovanou vac¢sinou ¢lenov Rady.

KAPITOLA 2

USTANOVENIA SPOLOCNE PRE VIACERO ORGANOV
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Cldnok 249 [1-33]
S cielom splnit’ svoje Ulohy a v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy Eurdpsky parlament
spolo¢ne s Radou, Rada a Komisia vydavaju nariadenia, smernice a prijimaji rozhodnutia, a

podavaji odporiacania alebo zaujimaju stanoviska.

Nariadenie ma vSeobecnu platnost. Je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.

Smernica je zavdzna pre kazdy Clensky §tat, ktorému je urend, a to vzhl'adom na vysledok, ktory
sa ma dosiahnut’, pricom sa vol'ba foriem a metdd ponechava vnitrostatnym organom.

Rozhodnutie je vo svojej celistvosti zavdzné pre toho, komu je urcené.

Odporuacania a stanoviska nie si zavizné.

Cldanok 250 [1II-395]

1. Ak podla tejto zmluvy Rada prijima akt na navrh Komisie, méze tento navrh zmenit
jednomyselne, ak ¢lanok 251 ods. 4) a 5) neustanovi inak.

2. Komisia m6ze zmenit’ svoj navrh kedykol'vek v priebehu postupu, ktory vedie k prijatiu aktu
spolocenstva az do uznesenia Rady.

Cldanok 251 [III-396]

1. Ak tato zmluva pri prijimani aktu odkazuje na tento ¢lanok, uplatiiuje sa nasledujici postup.
2. Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade navrh.

Rada kvalifikovanou vaésinou na zaklade stanoviska Eurdpskeho parlamentu rozhoduje takto:

- ak schvali vSetky zmeny a doplnky obsiahnuté v stanovisku Eurdpskeho parlamentu,
moze navrhovany akt prijat’ v takto zmenenej a doplnenej forme,

- ak Europsky parlament nenavrhuje Ziadne zmeny a doplnky, moéZze prijat’ navrhovany
akt,

- inak zaujme spolo¢nll poziciu a oznami ju Eurépskemu parlamentu. Rada vyrozumie
Eurépsky parlament v plnom rozsahu o dévodoch, ktoré viedli k prijatiu tejto spolocnej
pozicie. Komisia vyrozumie v plnom rozsahu o svojom stanovisku Eur6épsky parlament.

Ak do troch mesiacov od tohto vyrozumenia Eur6psky parlament:

a) schvali spolo¢nu poziciu alebo neprijme ziadne rozhodnutie, dany akt sa povazuje za
prijaty v sulade s touto spolo¢nou poziciou,

b) odmietne spolo¢nu poziciu absoliitnou vacsinou hlasov svojich ¢lenov, dany akt sa
povazuje za neprijaty,
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¢) navrhne zmeny a doplnky k spolo¢nej pozicii absolutnou véc¢Sinou hlasov svojich
Clenov, postipi zmeneny a doplneny text Rade a Komisii, ktoré zaujmu k tymto zmenam
a doplnkom stanovisko.

3. Ak Rada do troch mesiacov od predlozenia celej zaleZitosti kvalifikovanou vécsinou schvali
vSetky zmeny a doplnky navrhnuté Eurépskym parlamentom, dany akt sa povazuje za prijaty vo
forme takto zmenenej a doplnenej spolo¢nej pozicie; o navrhoch zmien a doplnkov, ku ktorych
zaujme Komisia negativne stanovisko, sa vSak Rada uznaSa jednomyselne. Ak Rada neschvali
vSetky zmeny a doplnky, predseda Rady v zhode s predsedom Eurépskeho parlamentu zvola do
Siestich tyzdiov zasadnutie Zmierovacieho vyboru.

4. Zmierovaci vybor, ktory sa sklada z ¢lenov Rady alebo ich zéastupcov a z rovnakého poctu
zastupcov Eurdpskeho parlamentu, ma za ulohu dosiahnut' dohodu o spolo¢nom texte navrhu
kvalifikovanou véac¢Sinou hlasov c¢lenov Rady alebo ich zastupcov a vacSinou zastupcov
Eurépskeho parlamentu. Na rokovaniach Zmierovacieho vyboru sa zicastni Komisia, ktord
vyvinie akékol'vek uzito¢né podnety na zblizenie pozicii Eurdpskeho parlamentu a Rady. Pri
plneni tejto ulohy sa Zmierovaci vybor zaobera spolocnou poziciou na zaklade zmien a doplnkov
navrhnutych Eurépskym parlamentom.

5. Ak do Siestich tyzdiov po svojom zvolani Zmierovaci vybor schvali spolo¢ny text navrhu,
Eurdpsky parlament, ktory sa uznésa absolutnou vicsinou odovzdanych hlasov, a Rada, ktora sa
uznasa kvalifikovanou vacsinou, maja potom d’alSich Sest’ tyzdiiov na to, aby prijali navrhovany
akt v sulade so spolocnym textom. Ak jeden z tychto dvoch orgdnov navrhovany akt neschvali,
poklada sa za neprijaty.

6. Ak Zmierovaci vybor neschvali spolo¢ny text, navrhovany akt sa pokladé za neprijaty.

7. Lehoty troch mesiacov a Siestich tyzdiov uvedené v tomto ¢lanku sa mézu predizit' o jeden
mesiac resp. o dva tyzdne, a to z podnetu Europskeho parlamentu alebo Rady.

Clanok 252 [1-33]
Ak tato zmluva odkazuje pri prijimani aktu na tento ¢lanok, pouzije sa nasledujici postup:

a) Na navrh Komisie a na zaklade stanoviska Eurdpskeho parlamentu prijme Rada
kvalifikovanou va¢sinou spolo¢nu poziciu.

b) Spolo¢na pozicia Rady sa oznami Eurdpskemu parlamentu. Rada a Komisia v plnom
rozsahu vyrozumeji Europsky parlament o dovodoch, ktoré viedli Radu k prijatiu
spolo¢nej pozicie, ako aj o stanovisku Komisie.

Ak Europsky parlament do troch mesiacov od tohto vyrozumenia schvali spolo¢nu
poziciu alebo o nej v tejto lehote nerozhodne, Rada prijme s konecnou platnost'ou
navrhovany akt v stilade so spolo¢nou poziciou.

¢) Eurépsky parlament modze v trojmesacnej lehote uvedenej v bode b) navrhnut
absolutnou vicsinou hlasov svojich ¢lenov zmeny a doplnky k spolo¢nej pozicii Rady.
Europsky parlament moéze rovnakou védcSinou spolo¢nu poziciu Rady odmietnut’.
Vysledok rokovani sa oznami Rade a Komisii.
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Ak Europsky parlament odmietne poziciu Rady, pri druhom ¢&itani sa vyzaduje
jednomysel'né rozhodnutie Rady.

d) Komisia do jedného mesiaca znova preskiima navrh, na zaklade ktorého Rada prijala
spolo¢ntl poziciu, pricom zohl'adni zmeny a doplnky navrhnuté Eur6pskym parlamentom.

Komisia postipi Rade spolu s preskimanym navrhom aj tie zmeny a doplnky navrhované
Europskym parlamentom, ktoré neprijala, a zaujme k nim stanovisko. Rada méze tieto
zmeny a doplnky prijat’ jednomyselne.

¢) Rada navrh preskimany Komisiou prijme kvalifikovanou va¢sinou.
Navrh preskiimany Komisiou méze Rada zmenit’ a doplnit’ len jednomyselne.

f) V pripadoch uvedenych v bodoch c), d) a e) sa od Rady vyzaduje, aby sa uznasala v
trojmesacnej lehote. Ak sa v tejto lehote neuznesie, ndvrh Komisie sa pokladd za
neprijaty.

g) Lehoty uvedené v bodoch b) a f) mozno prediZit maximélne o jeden mesiac
vzajomnou dohodou Rady a Eurépskeho parlamentu.

Cldanok 253 [1-38]

Nariadenia, smernice a rozhodnutia prijaté spolo¢ne Eurdépskym parlamentom a Radou, ako aj
akty prijaté Radou alebo Komisiou musia byt odévodnené a musia obsahovat’ odkaz na navrhy
alebo stanoviska, ktoré im mali byt podl’a tejto zmluvy predlozené.

Cldanok 254 [1-39]

1. Nariadenia, smernice a rozhodnutia prijaté v sulade s postupom podla ¢lanku 251 podpisuje
predseda Eurdpskeho parlamentu a predseda Rady a uverejiiuji sa v Uradny vestnik Eurépskej
unie. Nadobudaju ti€innost’ v den, ktory je v nich stanoveny alebo ak takyto deii nie je stanoveny,
v dvadsiaty dei po uverejneni.

2. Nariadenia Rady a Komisie a smernice organov ur¢ené vSetkym clenskym S$titom sa
uverejiinju v Uradny vestnik Eurdpskej unie. Nadobudaju ucinnost’ v den, ktory je v nich
stanoveny alebo ak takyto defi nie je stanoveny, v dvadsiaty deii po uverejneni.

3. Ostatné smernice a rozhodnutia sa oznamuji tomu, komu su uréené, a tymto ozndmenim
nadobudaju Géinnost’.

Cldanok 255 [11I-399]

1. Kazdy obcan tnie a kazda fyzicka alebo pravnické osoba s bydliskom alebo sidlom v ¢lenskom
Stite md pravo na pristup k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady alebo Komisie,
v zavislosti na zasadach a podmienkach, ktoré sa vymedzia v stilade s odsekmi 2 a 3.

2. VSeobecné zésady a obmedzenia, ktoré vychadzaju z verejného alebo sukromného zaujmu

aupravyju pravo na pristup k dokumentom, stanovi Rada v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 251, do dvoch rokov po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej zmluvy.
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3. Kazdy organ uvedeny vyssie zapracuje do svojho rokovacieho poriadku osobitné ustanovenia
tykajace sa pristupu k svojim dokumentom.

Clanok 256 [1II-401]

Rozhodnutia Rady alebo Komisie, ktoré ukladaji penazny zavézok osobam inym nez su Staty, st
vykonatelné.

Vykon rozhodnutia sa riadi predpismi ob¢ianskeho prava procesného Statu, na vysostnom uzemi
ktorého sa vykonava. Dolozku vykonatelnosti pripoji k rozhodnutiu len formalnym overenim
pravosti titulu vnutrostatny orgén, ktorého tym poveri vlada prislusného clenského Statu a
vyrozumie o tom Komisiu a Stdny dvor.

Ak su na ziadost' opravnenej strany splnené tieto formalne nalezitosti, strana méze o vykon
rozhodnutia v sulade s vnutro§tatnym pravom poziadat’ priamo prislusny organ.

Vykon rozhodnutia mozno zastavit’ len rozhodnutim Stidneho dvora. Staznosti na protipravny
sposob vykonu rozhodnutia vSak podliehaji pravomoci vnutrostatnych stidov prislusnej krajiny.

KAPITOLA 3

HOSPODARSKY A SOCIALNY VYBOR

Clanok 257 [1-32]

Tymto sa zriad'uje Hospodarsky a socialny vybor. Ma poradnu funkciu.

Vybor sa sklada z predstavitelov réznych hospodarskych a socidlnych oblasti organizovanej
obcianskej spoloCnosti, najmid z predstavitelov vyrobcov, polnohospodarov, dopravcov,
pracovnikov, obchodnikov, remeselnikov, prislusnikov slobodnych povolani, spotrebitel'ov
a Sirokej verejnosti.

Clanok 258 [1II-389]

Pocet clenov Hospodarskeho a socidlneho vyboru neprevysi 350.

Stevilo ¢lanov odbora je naslednje:

Belgija 12
Ceska 12
Danska 9

Nemcija 24
Estonija 7

Grcija 12
Spanija 21
Francija 24
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Irska

Italija

Ciper
Latvija
Litva
Luksemburg
Madzarska
Malta
Nizozemska
Avstrija
Poljska
Portugalska
Slovenija
Slovaska
Finska
Svedska

Zdruzeno kraljestvo 24

24

NeBEN|

12

12
12
21
12

9
12

Clenovia vyboru nesmu byt viazani ziadnymi zavdznymi pokynmi. Svoje funkcie vykonavaju
uplne nezéavisle vo vSeobecnom zaujme spolocenstva.

Rada urcuje nahrady pre ¢lenov vyboru kvalifikovanou vacsinou.

Cldanok 259 [1II-390]

1. Clenovia vyboru st vymenuvani na navrh &lenskych $tatov na obdobie Styroch rokov.
Rada prijme kvalifikovanou vicSinou zoznam clenov vypracovany v sulade s navrhmi
predlozenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi. Clenovia vyboru mézu byt vymenovani znova na
dalSie funk¢éné obdobie.

2. Rada sa radi s Komisiou. Rada moze poziadat o stanoviskd tych eurdpskych organizécii
zastupujucich rézne hospodarske a socidlne odvetvia, ktoré maji zaujem na cinnosti

spolocenstva.

Clanok 260 [III-391]

Vybor zo svojich radov voli predsedu a d’alSich ¢lenov predsednictva na obdobie dvoch rokov.

Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava predseda na ziadost Rady alebo Komisie. M6ze sa schadzat' aj z vlastného

podnetu.

Clanok 261

Vybor ma Specializované sekcie pre hlavné oblasti, ktoré su predmetom tejto zmluvy.
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Tieto Specializované sekcie vyvijaju ¢innost’ v ramei vSeobecnej posobnosti vyboru. Nemozno sa
s nimi poradit’ nezavisle od vyboru.

V ramci vyboru mozno ustanovit’ aj podvybory na pripravu stanovisk k uréitym Specifickym
otazkam alebo oblastiam, ktoré sa predkladaju na prerokovanie vyboru.

Rokovaci poriadok stanovi sposob zostavenia a posobnost’ Specializovanych sekcii a podvyborov.
Clanok 262 [1II-392]

Rada alebo Komisia s povinné poradit’ sa s vyborom v pripadoch, ktoré stanovuje tato zmluva.
Tieto organy sa moézu poradit s vyborom vo vsetkych otazkach, v ktorych to pokladaju za
vhodné. Vybor mdze vydat stanovisko z vlastného podnetu vzdy, ked’ to uzna za vhodné.

Ak to Rada alebo Komisia uznaji za vhodné, stanovi sa vyboru na predloZenie stanoviska lehota,
ktora nesmie byt kratSia ako mesiac odo diia, ked’ tato lehota bola ozndmena predsedovi. Ak

nebude v stanovenej lehote predlozené stanovisko, méze Rada a Komisia konat’ aj bez neho.

Stanovisko vyboru a Specializovanej sekcie sa spolu so zdznamom o rokovaniach predkladd Rade
a Komisii.

S vyborom sa mdze poradit’ Eurépsky parlament.

KAPITOLA 4

VYBOR REGIONOV

Cldanok 263 [1-32; 1II-386]

Tymto sa zriaduje vybor, d’alej len ,,Vybor regiénov®, ktory ma poradnu funkciu a ktory je
zloZeny z volenych zastupcov regionalnych a miestnych organov, ktoré maji volebny mandat

regionalneho alebo miestneho organu alebo st politicky zodpovedni volenému zboru.

Pocet Clenov Vyboru regidonov neprevysi 350.

Stevilo ¢lanov odbora je naslednje:

Belgija 12
Ceska 12
Danska 9
Nemcija 24
Estonija 7
Grcija 12
Spanija 21
Francija 24
Irska 9
Italija 24
Ciper 6
Latvija 7
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Litva 9
Luksemburg 6
Madzarska 12
Malta 5
Nizozemska 12
Avstrija 12
Poljska 21
Portugalska 12
Slovenija 7
Slovaska 9
Finska 9
Svedska 12
Zdruzeno kraljestvo 24

Clenovia vyboru a rovnaky pocet nahradnikov st vymentavani na obdobie tyroch rokov na navrh
prislusnych c¢lenskych Statov. Mozu byt vymenovani znova. Rada prijme kvalifikovanou
vac§inou zoznam Clenov anahradnikov vypracovany vstlade snavrhmi predlozenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi. Ak mandat uvedeny v prvom odseku, na zéaklade ktorého boli
navrhnuti, skon¢i, automaticky kon¢i aj funkcéné obdobie ¢lenov vyboru a na zvysSny cas
zmienené¢ho funkéného obdobia ich nahradia novi ¢lenovia vymenovani v sulade s rovnakym
postupom. Ziadny &len vyboru nemdze byt’ zaroveti aj ¢lenom Eurépskeho parlamentu.

Clenovia vyboru nesmii byt viazani ziadnymi zaviznymi pokynmi. Svoje funkcie vykonavaju
uplne nezavisle vo vSeobecnom zaujme spolocenstva.

Cldanok 264 [1II-387]

Vybor regionov si voli predsedu a predsednictvo na obdobie dvoch rokov.

Prijme svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava predseda na ziadost Rady alebo Komisie. Mdze sa schadzat' aj z vlastného

podnetu.

Cldnok 265 [11I-388]

Rada alebo Komisia sa poradi s Vyborom regiénov v pripadoch, ked’ to stanovuje tato zmluva,
avo vsetkych ostatnych pripadoch, ak to uznd za vhodné jeden ztychto organov, najméi
v otazkach cezhrani¢nej spoluprace.

Ak to Rada alebo Komisia uzna za potrebné, stanovi sa vyboru na predloZenie stanoviska lehota,
ktora nesmie byt krat$ia ako jeden mesiac odo dna, ked’ bola ozndmena predsedovi. Po uplynuti
tejto lehoty moze Rada a Komisia konat’ aj bez neho.
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Ak sa uskutoénia porady s Hospodarskym a socialnym vyborom podla ¢lanku 262, Rada alebo
Komisia informuje Vybor regidonov o tejto Ziadosti o stanovisko. Ak vybor usudi, ze sa to tyka
Specifickych regionalnych zdujmov, méze k tejto zalezitosti vydat’ stanovisko.
S Vyborom regionov sa mdze poradit’ Europsky parlament.
Vybor moze vyjadrit’ svoje stanovisko z vlastného podnetu v pripadoch, ked’ to uzna za vhodné.
Stanovisko vyboru spolu so zdznamom o rokovaniach sa predklad4d Rade a Komisii.
KAPITOLA 5
EUROPSKA INVESTICNA BANKA
Clanok 266 [111-393]
Europska investi¢na banka ma pravnu subjektivitu.
Clenmi Eurdpskej investiénej banky su &lenské $taty.
Statat Eurdpskej investiénej banky je uvedeny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.
Rada mdéze na Ziadost’ Eurdpskej investicnej banky a po porade s Europskym parlamentom a
Komisiou alebo na Zziadost Komisie apo porade s Eurdpskym parlamentom a Eurdpskou
investi¢nou bankou jednomyselne zmenit alebo doplnit’ ¢lanky 4, 11 a 12 ac¢lanok 18 ods. 5
Statitu banky.
Clanok 267 [1II-394]
Ulohou Eurdpskej investiénej banky je prispievat’ k vyvaZenému a vyrovnanému rozvoju
spolo¢ného trhu v zaujme spolocenstva, na o banka vyuziva prostriedky kapitalového trhu a
vlastné prostriedky. Na tento cel poskytuje pdzicky a zaruky na neziskovom zéklade, a tym
ul’ah¢uje financovanie nasledujicich projektov vo vsetkych hospodarskych oblastiach:
a) projekty na rozvoj menej rozvinutych regionov,
b) projekty uréené na modernizaciu alebo konverziu podnikov, alebo na vytvaranie
prileZitosti potrebnych na postupny vznik spolo¢ného trhu, ktoré pre svoj rozsah alebo
povahu nemdzu byt plne financované prostriedkami, ktoré su dispozicii v jednotlivych
Clenskych statoch,
¢) projekty spolo¢ného zaujmu niekolkych cClenskych Statov, ktoré su takého rozsahu
alebo takej povahy, ze nemoézu byt plne financované prostriedkami, ktoré st k dispozicii

v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

Pri uskutoc¢novani svojej tlohy ulahc¢uje EIB financovanie investi¢nych programov v sucinnosti a
s pomocou Strukturdlnych fondov a inych finanénych nastrojov spolocenstva.

HLAVA Il FINANCNE USTANOVENIA
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Cldnok 268 [1-53]

Pre kazdy rozpoctovy rok sa predbezne vycislia vSetky prijmy a vydavky spolocenstva, vratane
tych, ktoré sa tykaji Europskeho socialneho fondu, a zahrnt sa do rozpoctu.

V rozpocte sa vykazuju spravne vydavky organov vyplyvajice z ustanoveni Zmluvy o Europskej
unii, ktoré sa tykaji spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a spolupradce v oblasti
spravodlivosti a vnatornych veci. Prevadzkové naklady vyplyvajice z vykondvania tychto
ustanoveni sa mézu zahrnut’ do rozpoctu za podmienok vymedzenych touto zmluvou.

Rozpoctové prijmy a vydavky musia byt’ v rovnovahe.
Cldanok 269 [1-54]
Rozpocet je plne financovany z vlastnych zdrojov bez toho, aby boli dotknuté iné prijmy.

Rada na navrh Komisie a po porade s Eurdopskym parlamentom stanovi jednomyselne
ustanovenia tykajuce sa systému vlastnych zdrojov spoloCenstva, ktoré odporuci ¢lenskym Statom
na prijatie v sulade s ich ustavnymi predpismi.

Cldnok 270 [1-53]

Komisia so zretelom na dodrziavanie rozpoctovej discipliny nepredlozi spolocenstvu ziaden
navrh aktu, nezmeni svoje navrhy, ani neprijme Ziadne vykonavacie opatrenie, ktoré by mohlo
zavazne ovplyvnit' rozpocet bez toho, aby neposkytla zaruku, ze takyto navrh alebo opatrenie
mozno financovat v medziach vlastnych zdrojov spolocenstva, vyplyvajucich z ustanoveni
vydanych Radou podl'a ¢lanku 269.

Cldnok 271 [11I-406]

Vydavky zahrnuté do rozpoctu sa schval'uji na jeden rozpoctovy rok, ak nariadenia vydané na
zaklade ¢lanku 279 nestanovia inak.

Za podmienok stanovenych podla ¢lanku 279 vSetky rozpoctové prostriedky, ktoré sa do konca
rozpo¢tového roku nevycCerpaju, s vynimkou prostriedkov vyclenenych na vydavky na
zamestnancov, sa mozu previest’ nanajvys do nasledujticeho rozpoctového roka.

Rozpoctové prostriedky sa delia podla kapitol, do ktorych sa vydavky zahfnaju podla druhu
alebo ucelu, a ak je to potrebné, delia sa d’alej v stlade s nariadeniami vydanymi na zaklade

¢lanku 279.

Vydavky Eurdépskeho parlamentu, Rady, Komisie a Sudneho dvora st uvedené v osobitnych
Castiach rozpoc¢tu, ¢o nevylucuje zvlastnu upravu urcitych spolo¢nych vydavkov.

Cldnok 272 [III-403; 404]

1. Rozpoctovy rok zac¢ina 1. janudra a konc¢i 31. decembra.
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2. Kazdy z organov spolocenstva zostavi do 1. jula odhad svojich vydavkov. Komisia zhrnie tieto
odhady do predbezného navrhu rozpoctu. Pripoji svoje stanovisko, ktoré moze zahmat’ odlisné
odhady.

Predbezny navrh zahfiia odhad prijmov a odhad vydavkov.

3. Komisia predlozi predbezny navrh rozpoctu Rade najneskér do 1. septembra roku, ktory
predchadza prislusnému rozpoctovému roku.

Ak mé Rada timysel odchylit’ sa od predbezného navrhu rozpoctu, poradi sa s Komisiou, pripadne
aj s inymi prislusnymi organmi.

Rada schvali kvalifikovanou véac¢sinou navrh rozpoctu a predlozi ho Eurépskemu parlamentu.

4. Navrh rozpoctu sa predklada Eurépskemu parlamentu najneskor do 5. oktdbra roku, ktory
predchéadza prislusnému rozpoctovému roku.

Eurépsky parlament ma pravo vacSinou hlasov svojich ¢lenov zmenit’ a doplnit’ ndvrh rozpoctu a
navrhnut’ Rade na zéklade rozhodnutia absolttnej vacsiny odovzdanych hlasov zmeny vydavkov
v tomto navrhu, ktoré nevyhnutne vyplyvaju z tejto zmluvy alebo z aktov prijatych v sulade s
touto zmluvou.

Ak Europsky parlament schvali navrh rozpoctu do 45 dni po jeho predlozeni, je rozpocet s
konecnou platnostou schvaleny. Ak Eurdpsky parlament v tejto lehote navrh nezmeni a nedoplni,
ani v niom nenavrhne ziadne zmeny, rozpocet sa poklada za schvaleny s konecnou platnostou.

Ak Europsky parlament v tejto lehote prijme zmeny a doplnky alebo navrhne zmeny, navrhovany
rozpocet sa spolu so zmenami a doplnkami alebo ndvrhmi zmien predlozi Rade.

5. Po prerokovani uvedeného navrhu rozpoc¢tu s Komisiou, alebo ak je to vhodné s d’alSimi
dotknutymi orgadnmi, rozhodne Rada za nasledujucich podmienok:

a) Rada moze kvalifikovanou vaés§inou zmenit’ ktorikol'vek zmenu a doplnenie prijaté
Eur6opskym parlamentom;

b) vzhl'adom na navrhnuté zmeny:

- ak zmena navrhovand Europskym parlamentom nema vplyv na zvySenie
celkovych vydavkov daného organu, najmé preto, Ze zvysSenie by sa vyslovne
vyrovnalo jednou alebo viacerymi navrhovanymi zmenami, ktoré by viedli k
zodpovedajucemu zniZeniu vydavkov, moze Rada navrhovanu zmenu zamietnut’
kvalifikovanou vécsinou. Ak nerozhodne o zamietnuti je navrhovanid zmena
prijata,

- ak zmena navrhovana Europskym parlamentom ma vplyv na zvySenie celkovej
vysky vydavkov daného orgédnu, moéze Rada prijat navrhovanii zmenu
kvalifikovanou véac¢Sinou. Ak nerozhodne o prijati je navrhovana zmena
zamietnuta,
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- ak Rada zamietne navrhovanii zmenu podla jedného z predchadzajiicich
pododsekov, kvalifikovanou vicsinou méze Ciastku uvedent v navrhu rozpoctu
ponechat’ alebo urcit’ ina ¢iastku.

Navrh rozpoctu sa upravi podl'a navrhnutych zmien prijatych Radou.

Ak v lehote 15 dni od predloZenia nadvrhu rozpoc¢tu Rada nezmeni ziaden z doplnkov prijatych
Eurépskym parlamentom a ak prijme jeho navrhy zmien, rozpocet sa poklada za prijaty s
kone¢nou platnostou. Rada vyrozumie Eurdpsky parlament o tom, ze nezmenila Ziaden z
doplnkov a Ze navrhy zmien boli prijaté.

Ak v tejto lehote Rada pozmeni jeden alebo viac doplnkov prijatych Eurépskym parlamentom,
alebo ak zamietne alebo zmeni jeho navrhy zmien, zmeneny rozpocet sa znovu predlozi
Eurépskemu parlamentu. Rada informuje Europsky parlament o vysledkoch svojich rokovani.

6. Eurdpsky parlament, ktory bol informovany o vysledku rokovania o svojich navrhoch zmien,
moze v patnastdiiovej lehote zmenit’ a doplnit’ alebo zamietnut’ vécSinou hlasov svojich ¢lenov
a trojpatinovou viacsinou odovzdanych hlasov zmeny doplnkov, ako ich navrhla Rada, a rozpocet
schvalit’. Ak v tejto lehote Eurdpsky parlament neprijme Ziadne rozhodnutie, rozpocet sa poklada
za schvaleny s kone¢nou platnost'ou.

7. Po skonceni postupu uvedeného v tomto ¢lanku predseda Eurdpskeho parlamentu vyhlési, ze
rozpocet je s kone¢nou platnost’ou schvaleny.

8. Zo zavaznych dovodov vSak Europsky parlament vacSinou hlasov svojich c¢lenov a
dvojtretinovou vécsinou odovzdanych hlasov moéze zamietnut’ ndvrh rozpoctu a poziadat’ o
predloZenie nového navrhu.

9. Na vsetky vydavky, ktoré nevyplyvaju z tejto zmluvy ani z pravnych aktov vydanych v sulade
s nou, sa kazdoroCne stanovi najvysSia pripustnd miera zvySenia, o ktori mozno v beznom

rozpoctovom roku zvysit’ vydavky rovnakej povahy.

Po porade s vyborom pre hospodarsku politiku Komisia vyhlasi tato najvysSiu pripustni mieru
podra:

- vyvoja hrubého narodného produktu v spolocenstve,

- priemernej zmeny rozpoctov ¢lenskych Statov,

a

- vyvoja zivotnych nakladov za predchadzajici rozpoctovy rok.

NajvysSia pripustna miera sa oznami vSetkym organom spolocenstva do 1. maja. Tieto organy ju
pri priprave rozpoctu musia reSpektovat’, ak sa vo Stvrtom a piatom pododseku neustanovi inak.

Ak skuto¢na miera zvySenia vydavkov nevyplyvajicich z tejto zmluvy alebo z pravnych aktov

vydanych v sulade s fiou podla ndvrhu rozpoctu zostaveného Radou presiahne o polovicu
najvyssiu pripustni mieru, Europsky parlament v ramci vykonu svojej pravomoci prijimat
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doplnky moze zvysit' celkovi sumu tychto nakladov, a to najviac o polovicu najvyssej pripustnej
miery.

Ak Eurdpsky parlament, Rada alebo Komisia uznaju, Ze ¢innost' spolocenstva nevyhnutne
vyzaduje prekroCit’ mieru stanovenu postupom podla tohto odseku, Rada a Eurdpsky parlament
modzu vzajomnou dohodou stanovit’ novi mieru, pricom Rada sa o tom uznaSa kvalifikovanou
viacSinou a Europsky parlament vacSinou hlasov svojich ¢lenov a trojpdtinovou vécsinou
odovzdanych hlasov.

10. Kazdy organ vykonava pravomoci vyplyvajice z tohto ¢lanku v zmysle ustanoveni tejto
zmluvy a aktov prijatych v sulade s fiou, najmi ustanoveni, ktoré sa tykaji vlastnych zdrojov
jednotlivych spolo€enstiev a rovnovahy medzi prijmami a vydavkami.

Cldnok 273 [11I-405]

Ak na zaciatku rozpoctového roka nie je rozpocet eSte schvaleny, vo vzt'ahu ku kazdej kapitole
alebo inej Casti rozpo¢tu mozno v sulade s ustanoveniami nariadeni vydanych podl'a ¢lanku 279
kazdy mesiac Cerpat najviac jednu dvandstinu prostriedkov uréenych v rozpocte
predchadzajuceho rozpoctového roka; toto opatrenie vSak Komisii neposkytuje moznost
disponovat’ vicSou Ciastkou, ako je jedna dvanastina prostriedkov stanovenych v priprave navrhu
rozpoctu.

Rada méze kvalifikovanou vicsinou a za predpokladu dodrzania ostatnych podmienok uvedenych
v prvom pododseku povolit’ vydavky prekracujuce jednu dvanastinu.

Ak sa rozhodnutie tyka vydavkov, ktoré nevyplyvaju z tejto zmluvy alebo z aktov prijatych v
sulade s nou, Rada ho ihned’ predlozi Eurépskemu parlamentu; Eurdpsky parlament moéze
uznesenim vacsiny svojich ¢lenov a trojpatinovou vacsinou odovzdanych hlasov do 30 dni prijat
odlisné rozhodnutie o vydavkoch, ktoré presahuju jednu dvanastinu, ako sa uvadza v prvom
pododseku. Rozhodnutie Rady v tejto Casti sa pozastavi dovtedy, kym o tom rozhodne Eurdpsky
parlament. Ak Eurépsky parlament v uvedenej lehote nerozhodne inak ako Rada, povazuje sa
rozhodnutie Rady za prijaté s konecnou platnostou.

V rozhodnutiach podl'a druhého a treticho pododseku sa stanovia nevyhnutné opatrenia tykajtice
sa zdrojov potrebnych na uplatnenie tohto ¢lanku.

Cldanok 274 [11I-407]

Komisia plni rozpocet v siillade s ustanoveniami nariadeni vydanych podl'a ¢lanku 279 na vlastna
zodpovednost’ a v medziach urCenych prostriedkov, ato podla zasad riadneho finan¢ného
hospodarenia. Clenské Staty spolupracuju s Komisiou tak, aby =zabezpecili vyuZivanie
rozpoctovych prostriedkov v stlade so zdsadami riadneho finanéného hospodarenia.

Nariadenia ustanovia podrobné pravidla uc¢asti kazdého organu pri uskuto¢iiovani vydavkov.

V medziach a za podmienok stanovenych v nariadeniach vydanych v zmysle ¢lanku 279 moéze
Komisia v rdmci rozpoctu presunut’ prostriedky z jednej kapitoly do druhej alebo z jednej Casti do

druhe;j.

Clanok 275 [11I-408]
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Komisia kazdoro¢ne predklada Rade a Eurdopskemu parlamentu zaverecny ucet rozpoctového
hospodarenia za predchadzajuci rozpoctovy rok. Komisia im postlpi aj uctovnu zavierku aktiv a
pasiv spolocenstva.

Cldanok 276 [1II-409]

1. Eurdpsky parlament na odporucanie Rady prijaté kvalifikovanou vécésinou udeluje Komisii
absolutérium na plnenie rozpoctu. Za tymto ucelom Rada apotom Eurdpsky parlament
preskiimaji ucet a ictovnu zavierku tak, ako je uvedené v ¢lanku 275, a vyro¢nu spravu Dvora
auditorov spolu s odpoved’ami auditovanych organov na zistenia Dvora auditorov, ako aj
vyhlasenie o vierohodnosti uctov uvedené v ¢lanku 248 ods. 1), druhy pododsek, a vSetky
prislusné osobitné spravy Dvora auditorov.

2. Pred udelenim absolutéria Komisii alebo z iného dévodu v suvislosti s vykonom svojich
rozpoctovych pravomoci si Euroépsky parlament méze vyziadat’ dokazy Komisie o uskutocnenych
vydavkoch alebo o fungovani systémov finan¢nej kontroly. Na Ziadost' Europskeho parlamentu
mu Komisia predlozi vSetky potrebné informécie.

3. Komisia urobi vSetky vhodné opatrenia, aby vyhovela zisteniam uvedenym v rozhodnutiach o
udeleni absolutoria a d’al§im zisteniam Europskeho parlamentu v stvislosti s uskutoénenymi
vydavkami, ako aj pripomienkam sprevadzajucim odporacania Rady o udeleni absolutoria.

Komisia na ziadost’ Eurépskeho parlamentu alebo Rady podava spravy o opatreniach prijatych v
suvislosti s tymito zisteniami a pripomienkami, najmd o pokynoch danych uradom, ktoré su
zodpovedné za plnenie rozpoctu. Tieto spravy sa tieZ predkladaji Dvoru auditorov.

Clanok 277 [1II-410]

Rozpocet sa zostavuje v zuctovacich jednotkach stanovenych v silade s nariadeniami prijatymi
podra ¢lanku 279.

Clanok 278 [1II-411]

Komisia za predpokladu, ze vyrozumie prislusné organy doty¢nych clenskych $tatov, moze
previest’ aktiva v mene jedného ¢lenského Statu do meny iného clenského Statu v takom rozsahu,
ako je potrebné pre ciele sledované touto zmluvou. Ak ma hotovost’ alebo iné likvidné aktiva v
menach, ktoré potrebuje, vyhyba sa takymto prevodom.

Komisia udrzuje styk s kazdym clenskym Statom prostrednictvom orgéanu, ktory ur¢i dany Stat.
Pri vykonavani finan¢nych operacii Komisia vyuziva sluZzby emisnej banky prislusného
¢lenského §tatu alebo akejkol'vek inej finan¢nej institicie schvalenej tymto Statom.

Cldanok 279 [1II-412]

1. Na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom a po ziskani stanoviska Dvora
auditorov Rada jednomysel'ne:
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a) vydava rozpoctové nariadenia upravujuce najmi postup zostavovania a plnenia rozpoctu
a predkladania a auditu uctov;

b) stanovuje pravidla tykajice sa zodpovednosti financnych kontrolérov, povolujucich
uradnikov a ti¢tovnikov, ako aj zodpovedajiice kontrolné opatrenia.

Od 1. januara 2007 Rada prijima rozhodnutia kvalifikovanou va¢Sinou na navrh Komisie, po
porade s Eurépskym parlamentom a po ziskani stanoviska Dvora auditorov.

2. Na névrh Komisie a po porade s Eurdpskym parlamentom a po ziskani stanoviska Dvora
auditorov Rada jednomyselne ur¢i metddy a postup, podla ktorych budi rozpoctové prijmy
poskytnuté podl'a dojednani tykajucich sa vlastnych zdrojov spolocenstva k dispozicii Komisii,
a stanovi opatrenia, ktoré treba v pripade potreby pouzit na zabezpelenie poziadaviek na
pokladni¢nil hotovost’.

Clanok 280 [III-415]

1. SpoloCenstvo a Clenské Staty zamedzia podvody ainé protiprdvne konanie poskodzujice
financné zaujmy spoloCenstva prostrednictvom opatreni, ktoré sa prijmi v sulade s tymto
¢lankom, ¢o ma podsobit’ odradzujico a tak, aby to poskytlo ¢lenskym $tdtom ucinnti ochranu.

2. Clenské $taty prijma rovnaké opatrenia na zamedzenie podvodov poskodzujucich finanéné
zdujmy spolocenstva, aké prijimaji na zamedzenie podvodov poskodzujucich ich vlastné
finan¢né zaujmy.

3. Clenské §taty, bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy, koordinuju svoju
¢innost’ zamerani na ochranu finanénych zaujmov spolocenstva proti podvodom. Za tymto
ucelom organizuju s pomocou Komisie uzku a pravidelni spolupracu medzi prisluSnymi orgdnmi
Statnej spravy.

4. Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 a po porade s Dvorom auditorov prijima
nevyhnutné opatrenia v oblastiach prevencie aboja proti podvodom poskodzujucim zaujmy
spoloCenstva s cielom zabezpeCit' v ¢lenskych S$tatoch GCinni a rovnocennti ochranu. Tieto
opatrenia neovplyviiuju uplatiiovanie vnutrostatneho trestného prava a vnutrostatnej justinej
spravy.

5. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi §tatmi predklada Rade a Eurépskemu parlamentu spravu o
opatreniach prijatych na vykonanie tohto ¢lanku.

CAST VI
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 281 [1-7]

Spolo¢enstvo ma pravnu subjektivitu.
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Clanok 282 [III-426]

ich pravo priznava pravnickym osobam; spoloCenstvo moze najma nadobudat’ alebo scudzovat
hnutel'ny a nehnutelny majetok a mdze vystupovat pred sidmi. V takom pripade zastupuje
spolo¢enstvo Komisia.

Clanok 283 [11I-427]

Rada vyda sluzobny poriadok uradnikov Eurdpskych spolocenstiev a podmienky zamestnavania
ostatnych zamestnancov tychto spolocenstiev kvalifikovanou vacSinou na navrh Komisie a po
porade s d’al§imi dotknutymi orgédnmi.

Cldanok 284 [111-428]

V medziach a za podmienok stanovenych Radou v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy moze
Komisia zhromazdovat’ vSetky informacie a vykonavat' vsetky Setrenia potrebné na splnenie
uloh, ktorymi je poverena.

Cldanok 285 [111-429]

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 Protokolu o Statiite Eurdpskeho systému centralnych bank
a Eurdpskej centralnej banky prijima Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 opatrenia
na vypracovanie $tatistik tam, kde je to nevyhnutné pre vykon ¢innosti spolo¢enstva.

2. Statistiky vypracované spolo¢enstvom st v sulade s poziadavkami nestrannosti, spol’ahlivosti,
objektivity, vedeckej nezavislosti, hospodarnosti a Statistického utajenia dovernych dat;
hospodarskym prevadzkovatel'om pritom nemaju sposobit’ nadmerné bremeno.

Cldanok 286 [1-51]
1. Od 1. januara 1999 sa akty spolocenstva o ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie

osobnych tdajov a vol'ny pohyb takychto tidajov uplatituju vo vSetkych organoch a institaciach
zriadenych touto zmluvou, alebo na jej zéklade.

2. Pred dadtumom uvedenym v odseku 1 Rada v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251
ustanovi nezavisly dozorny organ zodpovedny za sledovanie uplatiiovania takychto aktov
spoloCenstva v orgénoch a institiciach spolocenstva, a vyda aj iné prislusné ustanovenia, ak je to
potrebné.

Cldanok 287 [11I-430]
Povinnost’ ml¢anlivosti ¢lenov organov spoloCenstva, ¢lenov vyborov, tUradnikov a ostatnych
zamestnancov spoloc¢enstva, ktora sa vztahuje na informacie chranené sluzobnym tajomstvom,
najmé informdcie o podnikoch, ich obchodnych stykoch alebo ndkladovych polozkach, trva aj po
ukonceni ich funkcie.

Clanok 288 [1II-431]

Zmluvna zodpovednost’ spolocenstva sa spravuje pravom, ktorym sa spravuje prislusna zmluva.

105



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

V pripade nezmluvnej zodpovednosti spolocenstvo, v silade so zdsadami spolo¢nymi pre pravne
poriadky c¢lenskych Statov, napravi akékol'vek Skody sposobené vlastnymi orgdnmi alebo
pracovnikmi pri vykone ich funkeii.

Predchéadzajici odsek sa za rovnakych podmienok vzt'ahuje na Skodu spésobentt ECB alebo jej
pracovnikmi pri vykone ich sluZobnych povinnosti.

Osobna zodpovednost' vlastnych zamestnancov voc¢i spolocCenstvu sa riadi ustanoveniami
stanovenymi v ich sluzobnom poriadku alebo v podmienkach zamestnavania, ktoré sa na nich
vzt'ahuju.

Clanok 289 [1II-432]

Sidlo organov spolocenstva sa urci po vzajomnej dohode vlad ¢lenskych Statov.

Cldanok 290 [11I-433]

Rada jednomysel'ne uréi pravidla pouzivania jazykov organmi spolocenstva, ¢im nie su dotknuté
ustanovenia uvedené v Statate Sudneho dvora.

Cldnok 291 [111-434]

Spolocenstvo poziva na uzemi ¢lenskych Statov vysady a imunity nevyhnutné pre plnenie svojich
uloh za podmienok stanovenych v Protokole z 8. aprila 1965 o vysadach a imunitach Eur6pskych
spoloCenstiev. To ist¢ plati aj pre Eurdpsku centralnu banku, Europsky menovy institat
a Eur6psku investi¢na banku.

Clanok 292 [1II-375]

Clenské $taty sa zavizuju, Ze spory, ktoré sa tykaju vykladu alebo uplatiiovania tejto zmluvy
vyrieSia v sulade so zmluvou.

Clanok 293

V pripade potreby pristiipia ¢lenské Staty k vzajomnym rokovaniam s cielom zarucit’ svojim
Statnym prisluSnikom:

- ochranu o0sdb, ako aj uzivanie a ochranu prav za rovnakych podmienok, aké kazdy Stat
zaru€uje svojim vlastnym Statnym prislusnikom,

- zruSenie dvojitého zdanenia v spolocenstve,
- vzdjomné uznanie spolo¢nosti v zmysle ¢lanku 48 ods. 2), zachovanie pravnej
subjektivity v pripade premiestnenia sidla z jednej krajiny do druhej a moznost’ zluc¢enia

spolo¢nosti, ktoré sa spravuji pravom réznych ¢lenskych statov,

- zjednodusenie formalnych poziadaviek, ktoré upravuju vzajomné uznavanie a vykon
studnych rozhodnuti a arbitraznych nalezov.

106



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

Cldanok 294 [III-143]

Clenské $taty poskytnii $tatnym prisluinikom ostatnych ¢lenskych $tatov rovnaké moznosti
kapitalovej ucasti v spolo¢nostiach v sulade s ¢lankom 48 bez toho, aby boli dotknuté ostatné
ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok 295 [1II-425]

Tato zmluva sa nedotyka upravy vlastnickych vztahov uplatiiovanej v ¢lenskych statoch.
Cldnok 296 [111-436]

1. Ustanovenia tejto zmluvy nebrania pouzitiu nasledujucich pravidiel:

a) ziaden Cclensky $§tat nie je povinny poskytovat informacie, ktorych spristupnenie
odporuje podrla jeho ndzoru zakladnym z&dujmom jeho bezpecnosti,

b) kazdy clensky $tdt mbze prijat’ opatrenia, ktoré poklada za nevyhnutné na ochranu
zakladnych zaujmov vlastnej bezpecnosti a ktoré st spété s vyrobou zbrani, municie a
bojového materialu alebo obchodu s nimi; tieto opatrenia nesmua nepriaznivo ovplyvnit
podmienky hospodarskej sutaze na spolo¢nom trhu vyrobkov, ktoré nie si urcené zvlast
na vojenské ucely.

2. Na navrh Komisie méze Rada jednomyselne vykonat zmeny v zozname vyrobkov
vyhotovenom 15. aprila 1958, na ktoré sa vzt'ahuju ustanovenia odseku 1 pism. b).

Clanok 297 [III-131]

Clenské $taty sa navzajom poradia o spolo¢nych vhodnych opatreniach, ktorymi sa ma zabranit’,
aby fungovanie spolo¢ného trhu neovplyvnili opatrenia, ktoré musi ¢lensky $tat prijat’ v pripade
vaznych vnutornych nepokojov ohrozujucich verejny poriadok, v pripade vojny alebo vazneho
medzindrodného napétia vytvarajiceho vojnové nebezpelenstvo, alebo aby si ¢lensky stat splnil
zaviazky, ktoré prijal s cielom zachovat’ mier a medzinarodnu bezpecnost’.

Clanok 298 [III-132]

Ak opatrenia prijaté za okolnosti uvedenych v clankoch 296 a 297 vedu k naruSeniu podmienok
hospodarskej sutaze spoloéného trhu, Komisia spolu s prislusnym Staitom preskima, ako by sa
tieto opatrenia mohli prispdsobit’ pravidlam stanovenym v tejto zmluve.

Odlisne od postupu podla clankov 226 a 227 modze Komisia alebo ktorykol'vek ¢lensky Stat
predlozit’ vec priamo Sudnemu dvoru, ak sa domnievaju, Ze iny ¢lensky §tat zneuziva opravnenie
stanovené v ¢lankoch 296 a 297. Sudny dvor rozhoduje na neverejnom zasadnuti.

Clanok 299 [I1I-424:1V- 440]

1. Ta pogodba se uporablja za Kraljevino Belgijo, Cesko republiko, Kraljevino Dansko, Zvezno
republiko Nemcijo, Republiko Estonijo, Helensko republiko, Kraljevino Spanijo, Francosko
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republiko, Irsko, Italijansko republiko, Republiko Ciper, Republiko Latvijo, Republiko Litvo,
Veliko vojvodstvo Luksemburg, Republiko Madzarsko, Republiko Malto, Kraljevino
Nizozemsko, Republiko Avstrijo, Republiko Poljsko, Portugalsko republiko, Republiko
Slovenijo, Slovasko republiko, Republiko Finsko, Kraljevino Svedsko ter ZdruZeno kraljestvo
Velike Britanije in Severne Irske.

2. Ustanovenia tejto zmluvy sa vzt'ahuju na francuzske zamorské departementy, Azory, Madeiru
a Kanarske ostrovy.

Vzhl'adom na hospodarsku a socidlnu Strukturu franctuzskych zamorskych departementov, Azor,
Madeiry a Kanarskych ostrovov, ktora je ovplyvnena ich odl'ahlost'ou, ostrovnou polohou, malou
rozlohou, obtaznymi topografickymi a klimatickymi podmienkami, hospodarkou zavislostou na
malom mnozstve vyrobkov, ¢o spolu negativne pdsobi na rozvoj tychto tizemi, Rada na navrh
Komisie a po porade s Eurdépskym parlamentom kvalifikovanou vécSinou prijme osobitné
opatrenia na stanovenie podmienok na uplatnenie tejto zmluvy a spolo¢nych politik na uvedenych
uzemiach.

Opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku Rada vyda s prihliadnutim na colnu
a obchodnu politiku, danova politiku, volné zdény, polnohospodarsku a politiku rybného
hospodarstva, na podmienky zasobovania surovinami a zdkladnym spotrebnym tovarom, $tatnu
pomoc a podmienky pristupu k strukturalnym fondom a horizontalnym programom spolocenstva.

Rada prijme opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku s prihliadnutim na osobitné
charakteristiky a obmedzenia tychto vel'mi vzdialenych regionov bez toho, aby narusila integritu

a sudrznost’ pravneho poriadku spolocenstva, vratane vnutorného trhu a spolo¢nych politik.

3. Na zamorské krajiny a izemia uvedené v zozname v prilohe II tejto zmluvy sa vztahuju
osobitné dojednania pre pridruZenie stanovené v Casti IV tejto zmluvy.

Tato zmluva sa nevztahuje na zamorské krajiny a uzemia, ktoré udrziavaju osobitné vztahy so
Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska a nie su zahrnuté do zoznamu

uvedeného v predchadzajiicom odseku.

4. Ustanovenia tejto zmluvy sa uplatiuju na eurdpskych tzemiach, za ktoré v zahranicnych
vztahoch zodpoveda ¢lensky Stat.

5. Ustanovenia tejto zmluvy sa vztahuju na Alandy v sulade sustanoveniami urenymi
v Protokole ¢. 2 kaktu o podmienkach pristipenia Rakuskej republiky, Finskej republiky
a Svédskeho kralovstva.

6. Odlisne od predchadzajtcich odsekov plati, ze

a) tato zmluva sa nevzt'ahuje na Faerské ostrovy,

b) tato zmluva sa nevztahuje na vysostné tzemia Spojeného kral'ovstva Velkej Britanie a
Severného Irska na Cypre,

c) tato zmluva sa vztahuje na Normanské ostrovy a na ostrov Man iba v rozsahu
nevyhnutnom na zabezpecenie plnenia dojednani pre tieto ostrovy, ako je uvedené v

108



ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA -Konsolidovana verzia (1.11.2004) -
SK

zmluve o pristipeni novych ¢lenskych statov do Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva
a do Eurépskeho spolocenstva pre atbmovu energiu podpisanej 22. janudra 1972.

Clanok 300 [III-325]

1. Ak sa podla tejto zmluvy predpoklada uzavretie dohdd medzi spolocenstvom a jednym alebo
viacerymi §tatmi alebo medzindrodnymi organizaciami, Komisia predlozi odporicania Rade,
ktora opravni Komisiu, aby zahgjila nevyhnutné rokovania. Komisia vedie tieto rokovania
poradami s osobitnymi vybormi menovanymi Radou, aby pomahali v tejto tlohe v rdmci smernic,
ktoré jej Rada moze vydat.

Rada sa pri vykone pravomoci, ktorymi je poverena podla tohto odseku, uznasa kvalifikovanou
vacsinou, s vynimkou pripadov, kedy prvy pododsek odseku 2 stanovuje, ze sa Rada uznasa
jednomyselne.

2. V zavislosti na pravomociach, ktorymi je v tejto oblasti poverena Komisia, o podpise, ktory
mdze byt sprevadzany rozhodnutim o predbeznom uplatiiovani pred nadobudnutim platnosti
a o uzatvoreni dohdd, rozhoduje Rada kvalifikovanou véac¢sinou na navrh Komisie. Rada sa uznasa
jednomyselne, ak sa dohoda tyka oblasti, v ktorej sa na prijatie vnitornych predpisov vyzaduje
jednomysel'nost’, alebo ak ide o dohody uvedené v ¢lanku 310.

Bez ohl'adu na ustanovenia odseku 3 sa rovnaky postup uplatni aj na rozhodnutie o pozastaveni
uplatiiovania dohody a na tcely prijimania stanovisk v mene spolocenstva v organe zriadenom
dohodou, ak ma tento organ prijimat’ rozhodnutia s pravnymi ucinkami, s vynimkou rozhodnuti
dopliujucich alebo pozmenujicich institucionalny ramec prislusnej dohody.

Eurdépsky parlament je bezprostredne a v plnom rozsahu informovany o kazdom rozhodnuti
prijatom podla tohto odseku tykajuicom sa predbezného uplatiiovania alebo pozastavenia
uplatiiovania dohdd alebo zaujati stanoviska spoloc¢enstva v organe zriadenom dohodou.

3. Rada uzatvara dohody po porade a Eurdpskym parlamentom, okrem dohod uvedenych v ¢lanku
133 ods. 3) vratane pripadov, kedy dohody pokryvaju oblast’, v ktorej sa na prijatie vnutornych
predpisov vyzaduju postupy uvedené v ¢lanku 251 alebo 252. Eur6psky parlament poskytne svoje
stanovisko v lehote, ktord méze Rada stanovit’ podla nalichavosti. V pripade, Ze stanovisko nie je
poskytnuté v tejto lehote, Rada moze konat’.

Odlisne od predchadzajuceho pododseku, dohody uvedené v ¢lanku 310, iné dohody o zriadeni
$pecifického institucionalneho ramca postupmi spoluprace, dohody s vyznamnymi dopadmi na
rozpocet spoloCenstva a dohody, ktoré majii za nasledok zmenu a doplnenie aktu prijatého podla
postupu v ¢lanku 251 sa uzavru so sthlasom Eurépskeho parlamentu.

V naliehavych pripadoch sa Rada a Eur6psky parlament moézu dohodnit’ na lehote pre vyslovenie
tohto suhlasu.

4. Pri uzatvarani dohody modze Rada, odliSne od odseku 2, opravnit Komisiu, aby schvalila
zmeny v mene spoloCenstva tam, kde dohoda stanovuje ich prijatie zjednodusenym postupom
alebo organom zriadenym podla dohody; k tomuto opravneniu mézu byt pripojené Specifické
podmienky.
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5. Ak Rada zamysla uzatvorenie dohody, ktora vyZaduje zmeny tejto zmluvy, zmeny sa musia
prijat’ ako prvé v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 48 Zmluvy o Eurdpskej unii.

6. Europsky parlament, Rada, Komisia alebo ¢lensky $tat si mézu vyziadat’ stanovisko Sudneho
dvora o zluciteI'nosti predpokladanej dohody s ustanoveniami tejto zmluvy. Ak je stanovisko
Stdneho dvora zédporné, dohoda moze nadobudnit’ platnost’ len v sulade s clankom 48 Zmluvy
o Eurdpskej unii.

7. [1II-323]Dohody uzavreté podla podmienok stanovenych vtomto ¢lanku si zavdzné pre
organy spolocenstva a Clenské Staty.

Clanok 301 [1II-322]

Ak je v spolo¢nej pozicii alebo jednotnej akcii prijatej podla ustanoveni Zmluvy o Europskej unii
tykajucej sa spolocnej zahraniCnej a bezpec¢nostnej politiky stanoveny urcity postup, aby
spolocenstvo prerusilo alebo obmedzilo ¢iastocne alebo uplne hospodarske vztahy s jednou alebo
viacerymi tretimi krajinami, Rada prijme nevyhnutné naliechavé opatrenia. Rada kona
kvalifikovanou vi¢sinou na nadvrh Komisie.

Clanok 302 [11I-327]

Komisia udrziava vSetky vhodné vztahy s orgdnmi Organizicie spojenych narodov a jej
Specializovanymi organizaciami.

Komisia udrziava aj potrebné vztahy so vSetkymi medzinarodnymi organizaciami.
Clanok 303 [11I-327]

Spolocenstvo nadviaze vsetky vhodné formy spoluprace s Radou Europy.

Clanok 304 [11I-327]

Spoloc¢enstvo nadviaze uzku spolupracu s Organizaciou pre hospodarsku spolupracu a rozvoj,
podrobnosti ktorej sa urcia vzdjomnou dohodou.

Clanok 305

1. Ustanovenia tejto zmluvy sa nedotykaju ustanoveni Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva uhlia a ocele, najmd v oblasti prav a povinnosti clenskych Statov, pravomoci
organov spolocenstva a pravidiel stanovenych uvedenou zmluvou pre fungovanie spolocného trhu
uhlia a ocele.

2. Ustanovenia tejto zmluvy sa nedotykajii ustanoveni Zmluvy o =zalozeni Europskeho

spoloCenstva pre atdbmovu energiu.

Clanok 306 [IV-441]
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Ustanovenia tejto zmluvy nebrania existencii ani vytvaraniu regionalnych nii medzi Belgickom
a Luxemburskom alebo medzi Belgickom, Luxemburskom a Holandskom, ak sa ciele tychto
regionalnych unii nedosiahnu uplatiiovanim tejto zmluvy.

Cldnok 307 [11I-435]

Ustanovenia tejto zmluvy neovplyvnia prava a povinnosti vyplyvajuce z dohdd uzavretych pred
1. januarom 1958 alebo pre pristupujiice Staty pred dnom ich pristupu medzi jednym alebo
viacerymi Clenskymi §tdtmi na jednej strane a jednym alebo viacerymi tretimi krajinami na strane
druhe;.

V pripade, Ze tieto dohody su nezluciteI'né s touto zmluvou, Clensky Stat alebo dotknuté Staty
podniknu vhodné opatrenia na odstranenie zistenych nezlucitelnosti. Ak je to potrebné, ¢lenské
Staty si na dosiahnutie tohto ciel'a mézu poskytnit’ vzajomnil pomoc a zaujat’ spolo¢ny postoj.

Pri uplatnovani dohdd uvedenych v odseku 1 zobert clenské Staty do uvahy, Ze vyhody
poskytnuté v tejto zmluve kazdym clenskym S$taitom obsiahnuté v tejto zmluve tvoria
neoddelitelnu sucast’ zaloZenia spolocenstva, a su preto neoddelitelne spojené s vytvorenim
spolo¢nych orgénov, poverenim tychto organov prdvomocami a poskytovanim rovnakych vyhod
vSetkymi Clenskymi Statmi.

Clanok 308

V pripade, Ze na dosiahnutie niektorého z cielov spolocenstva v rdmci fungovania spolo¢ného
trhu je potrebny akt spoloCenstva, a tato zmluva na to neposkytuje potrebné pravomoci, prijme
Rada jednomyselnym rozhodnutim vhodné opatrenia na navrh Komisie a po porade s Europskym
parlamentom.

Clénok 309

1. Ak sa prijme rozhodnutie o pozastaveni hlasovacich prav zastupcu vlady clenského Statu v
sulade s ¢lankom 7 ods. 3) Zmluvy o Eurdpskej unii, pozastavenie tychto hlasovacich prav plati aj
vo vzt'ahu k tejto zmluve.

2. Navyse ak sa podl'a ¢lanku 7 ods. 2) zisti, ze doSlo k zadvaznému a pretrvavajucemu poruSeniu
zasad uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1) Zmluvy o Europskej unii, Rada méze kvalifikovanou
véacsinou rozhodnut’ o pozastaveni urcitych prav, ktoré vyplyvaju pre dany $tat z uplatiiovania
tejto zmluvy. Rada pritom prihliada na mozné dopady takéhoto pozastavenia na prava a
povinnosti fyzickych a pravnickych osob.

Povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy zostdvaju pre tento Clensky Stat v kazdom pripade aj
nad’alej zavazné.

3. Rada méze potom kvalifikovanou vécSinou rozhodnit o zmene alebo zruSeni opatrenia
prijatého v stulade s odsekom 2 ako reakciu na zmeny v situdcii, ktora viedla k uloZzeniu tychto
opatreni.

4. Pri rozhodovani podl'a odsekov 2 a 3 Rada kona bez prihliadnutia na hlasy zastupcu vlady

tohto ¢lenského statu. Odlisne od ¢lanku 205 ods. 2) kvalifikovana védcsina je dand rovnakym
podielom vazenych hlasov ¢lenov Rady, ako ho stanovuje ¢lanok 205 ods. 2).
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Tento odsek plati aj pri pozastaveni hlasovacich prav podla odseku 1. V takychto pripadoch sa
rozhodnutie vyzadujuce si jednomysel'nost’ prijme bez hlasu zéastupcu vlady daného clenského
Statu.

Clanok 310 [III-324]

SpoloCenstvo moze uzavriet s jednym alebo s viacerymi Statmi alebo s medzinarodnymi
organizaciami dohody o pridruzeni, ktoré stanovia vzajomné prava a povinnosti, spolo¢né
postupy a osobitné postupy.

Clanok 311 [IV-442]
Protokoly pripojené k tejto zmluve vzajomnou dohodou ¢lenskych Statov tvoria jej neoddelitel'nu
sucast.

Cldanok 312 [IV-446]

Tato zmluva sa uzatvara na neurcitu dobu.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldanok 313 [IV-447]

Tuato zmluvu ratifikuji Vysoké zmluvné strany v stilade s ich prislusnymi Gstavnymi predpismi.
Ratifikacné listiny budu ulozené u vlady Talianskej republiky.

Tato zmluva nadobudne platnost’ prvy denn v mesiaci, ktory nasleduje po ulozeni ratifikaénych
listin posledného signatarskeho Statu. Ak sa vSak ulozenie uskutoéni menej ako 15. deil pred
zaciatkom nasledujuceho mesiaca, taito zmluva nadobuda platnost’ az v prvy den druhého mesiaca
nasledujuceho po datume tohto uloZenia.

Cldanok 314 [IV-448]

Tato zmluva, vyhotovena v jedinom origindli v holandskom, francizskom, nemeckom a
talianskom jazyku, priCom vSetky Styri znenia su uplne autentické, bude ulozena v archivoch
vlady Talianskej republiky, ktord vyda overentl kopiu kazdej vlade ostatnych signatarskych
Statov.

[V nadvdznosti na Pristupujiice zmluvy, ¢eska, danska, anglickd, estonska, finska, grécka,
madarska, irska, litovska, loty$ska, maltska, pol'ska, portugalska, slovenska, slovinska, Spanielska
a Svédska verzia tejto zmluvy su taktiez autentické.
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